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AVANT-PROPOS

Il y a tres exactement 10 ans, le 19 novembre 1999, je soutenais dans cette méme
université un mémoire pour I’obtention du Certificat International d’Ecologie Humaine
(CIEH). Ce dernier, intitulé « Espace et temps dans [’cuvre de Jules Verne : Voyage au
centre de la Terre... et dans le temps », rédigé sous la direction de Bernard Duperrein, était
présenté devant lui, Francoise Bianchi, Marc Jarry et Vincent Berdoulay. Le commentaire
accompagnant le résultat était le suivant : « Travail bien construit et original - quelque fois un
peu allusif. Des pistes fécondes a poursuivre ».

J’étais satisfait mais frustré. Car les 60 modestes pages que j’avais écrites n’étaient pas
assez completes a mon golit, notamment pour avoir travaillé sur un theme désormais central
en géographie : ’analyse des textes littéraires. Cette frustration est maintenant en partie
comblée. Ainsi, et aussi €tonnant que cela puisse paraitre, la theése que je présente ici, et
réalisée en 3 ans en assumant parallelement une charge complete d’enseignant dans le
Secondaire et des vacations a I’Université, est le fruit de plus de 25 ans de travail, de lectures,
d’interrogations diverses sur Jules Verne et son ceuvre.

J’ai découvert Jules Verne quand j’avais 7/8 ans. Je vivais alors dans I’Est de la France
et occupais une partie de mes loisirs en collectionnant les roches, les minéraux, les fossiles.
J’étais fasciné, et je le suis toujours, par ces merveilles de la nature dont 1’origine ne cessait
de m’interroger. Embarrassée par mes multiples questions, ma mere eut 1’idée ingénieuse de
me faire lire Le Voyage au centre de la Terre. Ce fut pour moi une révélation !

Certes, I’ouvrage que je lisais n’était qu’une version pour enfant, épurée, tronquée.
Mais I’ouvrage concentrait 1’essentiel, il répondait a mes attentes : lire la terre, et voyager par
I’imagination. Depuis, je n’ai cessé de lire et relire Jules Verne, de m’intéresser a sa vie, son
ceuvre. Egalement, je n’ai jamais cessé de me poser des questions sur ses Voyages
Extraordinaires. Pourquoi et comment continuent-ils 2 me faire réver alors que je suis
adulte ? Est-il pertinent de réduire les romans de Jules Verne a une simple littérature pour
enfants ?

Il y a 3 ans, apres avoir écrit différents articles et ouvrages sur Jules Verne, griace a la
reconnaissance que j’avais obtenue de mon mémoire du CIEH en le publiant sur Internet, j’ai
décidé de revenir a I’Université. Je voulais clore définitivement mon cursus en géographie en
soutenant une theése sur la « Géographie et ’imaginaire géographique dans les Voyages

Extraordinaires de Jules Verne ». Mon DEA datait de 1998, le CIEH de 1999. Entre temps, et



pour des raisons professionnelles, j’avais repris mes études pour passer une Licence complete
de Cultures et Langues Régionales, mention Occitan.

De retour en géographie, et souhaitant m’inscrire a Pau, le choix de mon directeur de
thése fut pour moi une évidence. Qui mieux que Vincent Berdoulay pouvait accepter de me
suivre dans un tel projet ? Quant a la co-direction de cette these que j’ai toujours souhaitée,
c’est tout naturellement que je me suis dirigé vers Jean-Yves Puyo, connaissant notamment
ses travaux sur la géographie historique.

Je ne suis pas géographe par hasard. Je suis géographe car j’ai lu Jules Verne dans
mon enfance. Ses romans ont développé mon imaginaire, mon golt pour les voyages, pour
I’exploration, sous toutes ses formes. Cette these est écrite pour rendre hommage a un conteur
qui demeure encore trées mal connu. J’espere que les pages qui suivent ne seront pas lues
uniquement par des universitaires, mais également par tous ces passionnés qui, comme moi,

ont voyagé et continuent de voyager grace a Jules Verne.
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INTRODUCTION GENERALE

Les travaux de géographes qui ont exploré les textes littéraires sont relativement
récents, tout comme les études qui portent sur I’imaginaire géographique'. S’intéresser 2
I’imaginaire géographique présent dans des textes littéraires participe de ce « décloisonnement
du savoir géographique » qu’évoque Marc Brosseau dans son Essai intitulé Des romans-
géographesz. Si ce dernier souligne « [...] que la plupart des travaux de géographes sur la
littérature ont [...] privilégié le dix-neuvieme siécle », de grands auteurs de cette période
n’ont pour autant pas été abordés’. Parmi eux, Jules Verne (1828-1905) mérite une attention
particuliere. Tout au long de sa carriere, ’auteur n’a cessé de répéter qu’il écrivait des
« romans géographiques ». Toutefois, il est encore difficile aujourd’hui de caractériser ce
genre pourtant revendiqué par I'auteur lui-méme. Au fond, que savons-nous du roman
géographique ? Que doit-il a la géographie ? A quel type de géographie fait-il référence ?

Selon Jean-Marie Seillan, en captant 1’héritage littéraire d’ Alexandre Dumas, le pere
du roman historique, Jules Verne amorcerait véritablement I’entrée en sceéne du roman
géographique avec la publication de ses Voyages Extraordinaires®. C’est ainsi que le roman
géographique devrait étre envisagé sous le prisme de cette ceuvre littéraire complexe mais
dont I’unité et la cohérence le singularisent déja a son époque.

La dimension géographique des Voyages Extraordinaires est fondamentale ; elle est
au ceeur du récit vernien. En 1895 le romancier déclare a ce titre : « Je voudrais, si Dieu me
préte vie, achever en quelque sorte ma « géographie universelle pittoresque » en donnant
pour emplacement a chacun de mes romans prochains une contrée non encore visitée par mes
lecteurs »°. L’ ambition géographique et totalisante de I’ceuvre de Jules Verne est clairement
affichée : elle repose sur la description de ces ailleurs qui invitent au voyage, a la découverte,

au réve. Paul Claval souligne I’intérét de caractériser ces ailleurs : « Ce que révéle I’analyse

' Lévy Bertrand. « Géographie et littérature : une synthese historique ». In : Géographie et littérature. Le Globe.
Revue genevoise de géographie, tome 146, 2006. p. 25-52 ; Bédard Mario ; Lahaie Christiane (dir.). Dossier :
« Géographie et littérature ». In : Cahiers de géographie du Québec, vol 52, n° 147. 2008. 572 p. ; Viala Laurent
; Villepontoux Stéphane (dir.). Imaginaires, Territoires, Sociétés. Contribution a un déploiement
transdisciplinaire de la Géographie sociale. Université Paul-Valéry, Montpellier II, 2007. 432 p.

? Brosseau Marc. Des romans-géographes. Paris : L’'Harmattan, 1996. p. 17.

3 Ibid., p. 7.

* Seillan Jean-Marie. « Histoire d’une révolution épistémologique au XIX™ siecle : la captation de I’héritage
d’Alexandre Dumas par Jules Verne ». In : Qu’est-ce qu'un événement littéraire au XIX™™ siécle ?
(Saminadayar-Perrin Corinne dir.), 2008. p. 200. Voir également 1’Annexe 1 : Liste des 62 Voyages
Extraordinaires et espaces parcourus dans chaque roman.

> Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905. Gengve : Slatkine, 1998. p.
123.



de la littérature d’une époque, c’est d’abord |’ensemble des ailleurs dont l'imaginaire
collectif est ainsi peuplé. Mais s’agit-il seulement de songes sans portée ? Leur irréalisme
doit-il les faire négliger par les géographes ? Non, car c’est d’eux que les hommes révent, ce
sont eux qu’ils essaient d’une maniere ou d’une autre de faire passer dans le réel. Le monde
est plein d’espaces remodelés selon les modeéles de I’Arcadie ou de I’idylle - la plupart de nos
parcs et jardins - ou selon les patrons imaginés par [’'utopie ou par la science-fiction - nos
villes nous le rappellent sans cesse »°. En poursuivant ce constat il devient intéressant de
comprendre comment Jules Verne construit cet ailleurs qui sert de support a 1’élaboration
d’une autre géographie, dans le cadre d’une ceuvre littéraire qui se propose d’explorer des
« Mondes connus et inconnus »'.

Sur les 80 romans et autres nouvelles écrits par Jules Verne, 62 romans composent le
corpus des Voyages Extraordinaires. En quoi précisément les voyages écrits par Jules Verne
sortent-ils littéralement de 1’ordinaire (pour tendre vers I’extra-ordinaire) ? Comment la
sollicitation de I'imaginaire permet-elle de procéder a ce déplacement hors de 1’ordinaire
géographique ? Quel est également la part de la géographie dans cet imaginaire ? Comment
Jules Verne articule-t-il réel et imaginaire dans ses romans géographiques ?

Paradoxalement, alors que la géographie est la pierre angulaire des Voyages
Extraordinaires, aucune étude géographique approfondie et systématique n’a encore été écrite
jusqu’a ce jour. Notre ambition est de combler en partie cette lacune, et d’étudier, en
géographe, une ceuvre littéraire longtemps considérée comme marginale dans la littérature
francaise. Par I’analyse de la géographie et de 1’imaginaire géographique présents dans les
Voyages Extraordinaires, nous souhaitons montrer que le récit vernien est construit, pensé et
structuré par des mythes et des symboles récurrents. Nous pensons également que c’est par ce
biais que Jules Verne a participé 2 I'imaginaire d’une époque ol la géographie faisait réver®.

Les contributions de géographes relatives a Jules Verne et son ceuvre sont peu
nombreuses, notamment par rapport a celles faites en littérature. Les analyses existantes, pour
pertinentes qu’elles soient, demeurent souvent ponctuelles et centrées sur un aspect particulier

du récit vernien’. Si quelques géographes ont évoqué des paralleles 2 établir entre 1’ceuvre

® Claval Paul. « La Géographie et les chronotopes ». In : La Géographie dans tous ses espaces. Michel Chevalier
dir. Paris : CNRS, 1993. p. 120.

7 Hetzel Jules. « Avertissement de 1’éditeur ». In : Voyages et aventures du capitaine Hatteras. Paris : Hetzel,
1866. p. 2.

¥ Puyo Jean-Yves. « Que peut apporter la géographie historique en ce début de XXI°™ siecle ? ». Avant-propos,
in : Sud-Ouest Européen, n° 23, Toulouse : Presses Universitaires du Mirail, 2007.

’ Par exemple : Béatrice Giblin. «Jules Verne, la géographie et «L’Ile Mystérieuse ». Pour le 150°™
anniversaire de sa naissance ». In : Hérodote, n° 10, 1978. p. 76-90 ; Tissier Jean-Louis. « L’fle Mystérieuse -
Jules Verne - 1874 - hydrographie et orographie. L’ile est-elle habitée ? Baptéme des baies, caps, golfes,
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d’Elisée Reclus et celle de Jules Verne, il convient d’approfondir cette question afin de mieux
cerner les rapports entre imaginaire et géographie.

Le travail que nous présentons ici est le premier a procéder a une étude approfondie et
systématique de la géographie et de 1’imaginaire géographique présents dans les Voyages
Extraordinaires. Or, étudier ce corpus vernien, c’est réfléchir également a I’histoire de notre
discipline, sa constitution, son évolution et la transmission du savoir géographique. Le
préalable a ce travail a été la lecture (et bien siir la relecture) de tous les romans de Jules
Verne (les 62 Voyages Extraordinaires et autres contes et nouvelles ne faisant pas partie du
corpus), et les nombreux autres écrits de 1’auteur (pieces de théatre, ouvrages de vulgarisation
scientifique et géographique, etc.). Nous voulons mettre en exergue ici I’'une des difficultés
premieres qui permet d’éclairer, en partie, I’absence d’étude approfondie sur Jules Verne par
les géographes : I’ampleur et la complexité du corpus littéraire a étudier.

Par cette these, nous souhaitons participer aussi au mouvement qui en géographie
consiste a reconsidérer plus largement I’objet littéraire, et investir ce champ d’intérét récent
pour I'imaginaire géographique, afin de comprendre comment ce dernier peut nous aider a
transmettre autrement une forme de savoir géographique. Henri Desbois souligne la
pertinence de cette perspective : « On ne pourra pas contester que, pour nous tous qui
enseignons cette discipline, notre mission, exprimée aussi simplement qu’il est possible, est de
raconter a nos éleves comment est fait le monde. Or, nous savons combien il est important de
s’adresser aussi a l’'imagination. [...] Ce miracle anodin qui n’est certes pas le but dernier de
la géographie, mais sans lequel, probablement, un bon nombre d’entre nous ne seraient pas
géographes aujourd’hui, la littérature ne [’accomplit-elle pas en permanence ? |...]
S’intéresser en géographe a la littérature, c’est aussi imaginer pouvoir écrire autrement la
géographie, quitte & s’écarter un peu des canons de I’écriture académique »"°

L’objectif de notre these consiste a montrer que dans ses romans, et plus
particulicrement dans le cadre du corpus des Voyages Extraordinaires, Jules Verne passe
systématiquement d’une géographie du réel, scientifique, a une géographie fortement
influencée par I’'imaginaire, et inversement. Pour expliquer ce passage, nous montrerons que
les récits de I'auteur relevent d’un opérateur que nous définirons comme le merveilleux
géographique : c’est par lui que Jules Verne a su intéresser autrement au savoir géographique

de son époque, et assurer la pérennité de son ceuvre - actuellement I'une des plus lues et

rivieres... ». In : Cybergeo, n° 2, 25 avril 1996. http://www.cybergeo.eu/index219.html [site consulté le 17
Septembre 2009].
' Desbois Henri. Introduction a : « Territoires littéraires ». In : Géographie et cultures, n° 44, 2002. p. 3-4.
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traduites dans le monde. Comment et pourquoi Jules Verne fait-il ce passage d’une
géographie a ’autre ? Comment enrichit-il ainsi la matiere géographique que 1’on retrouve
dans ses romans ? Nous montrerons tout particulierement que le merveilleux géographique
permet au romancier de déplacer son récit de I’ici-maintenant vers I’ ailleurs-maintenant et/ou
I’ailleurs-avant. Nous espérons ainsi par ce travail contribuer a une meilleure compréhension
de ce qu’est le roman géographique.

Afin de répondre aux différentes interrogations que nous avons formulées, le plan que
nous avons retenu dans cette theése s’articule autour de quatre grandes parties, chacune

organisée autour de deux grands chapitres.

Premiére partie

Une ceuvre littéraire est indissociable de son auteur et du contexte dans lequel ce
dernier I’a écrite. C’est la raison pour laquelle nous commencerons ce travail par la
présentation du parcours de Jules Verne, de son enfance nantaise a son installation amiénoise,
en passant par Paris, ou tout s’est cristallisé. En 1862, le jeune romancier y rencontre 1’éditeur
qui le rendra célebre : Pierre-Jules Hetzel. De cette rencontre naitront les Voyages
Extraordinaires (chapitre 1).

L’éclairage de 1’écologie humaine permet d’appréhender la complexité des Voyages
Extraordinaires ou Jules Verne met réguliecrement 1’homme face a la nature, la science et
Dieu. Ce préalable a I’analyse géographique que nous réaliserons par la suite offre au lecteur
non spécialiste la possibilité de découvrir les grands thémes récurrents qui traversent cette

vaste ceuvre littéraire (chapitre 2).

Deuxieme partie

Comme nous 1’avons souligné précédemment, la géographie et I’'imaginaire
géographique sont au coeur du récit vernien. Les Voyages Extraordinaires sont a ce titre des
romans géographiques, appellation que Jules Verne revendiquait lui-méme dans ses différents
entretiens. Nous aborderons ici les différents cercles d’affinités au sein desquels évoluait le
romancier, ainsi que les personnalités qui I’ont directement influencé (chapitre 1).

Dans les Voyages Extraordinaires, le passage de la géographie du réel a la géographie
imaginaire se fait par I'intermédiaire du merveilleux géographique. Ce dernier repose sur la
conjugaison du merveilleux exotique et du récit poético-mythique. Nous définirons plus

précisément ce merveilleux géographique qui permet a 1’auteur de naviguer entre deux

12



mondes, deux temporalités bien distinctes, et qui participe directement de la dimension

extraordinaire de ses voyages (chapitre 2).

Troisiéme partie

Dans la mesure ou il est impossible de faire 1’analyse géographique de tous les romans
de Jules Verne, nous avons décidé d’analyser un roman en particulier, emblématique de la
démarche vernienne : Le Superbe Orénoque (1898)"'. Dans ce roman, expéditions réelles,
mythe et exotisme alimentent 1’imaginaire ou le voyage vers les sources du fleuve permet de
trouver une hypothétique et improbable mission évangélique (chapitre 1).

La Mission de Santa-Juana est une construction imaginaire de Jules Verne, au-dela des
sources du fleuve découvertes par Jean Chaffanjon en 1886'% Dans ce nouvel Eldorado, Jules
Verne crée ce que Michel Butor appelle un « point supréme »". La poétique vernienne de
I’espace, cette production imaginaire d’un espace géographique, retiendra notre attention, car

elle illustre efficacement le principe du merveilleux géographique (chapitre 2).

Quatriéme partie

Afin de prouver que I’analyse approfondie que nous avons réalisée de ce Voyage
Extraordinaire n’est en rien exclusive des autres romans de Jules Verne, nous montrerons a
partir d’autres récits du méme corpus que le merveilleux géographique est présent dans
I’ensemble des Voyages Extraordinaires. Ce dernier s’articule trés souvent autour de I’emploi
de métaphores, la présence de volcans et la symbolique de la circularité que nous étudierons
plus précisément (chapitre 1).

Par I’analyse de cette géographie imaginaire de 1’espace littéraire vernien nous
souhaitons montrer comment I’invention de la langue chez Jules Verne a permis d’écrire une
forme de merveilleux géographique. Car se pose aujourd’hui la question des supports
susceptibles de transmettre autrement le savoir géographique. Le biais de I’imaginaire et le
détour par I’analyse géographique des textes littéraires permettent au géographe d’envisager

une autre pédagogie et une autre épistémologie de la géographie (chapitre 2).

" Verne Jules. Le Superbe Orénoque. Paris : Hetzel, 1898 ; Paris : Le Serpent a Plumes éd., Collection motifs.
2005. 611 p.

12 Chaffanjon Arnaud. L’Orénoque aux deux visages. L’Orénoque et le Caura. Voyages aux Sources de
I’Orénoque, par Jean Chaffanjon ; Le Superbe Orénoque, par Jules Verne. Paris : Denys Pierron, 1978. 573 p.

" Butor Michel. « Le point supréme et I’dge d’or 2 travers quelques ceuvres de Jules Verne ». In : Essais sur les
modernes. Paris : Gallimard, 1992 (réédition de I’ouvrage de 1964). p. 60.
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PREMIERE PARTIE

Jules Verne, de la littérature a la géographie :

itinéraire d’un écrivain-géographe

Jules Verne (1828-1905) est actuellement 1’auteur le plus traduit dans le monde, peut-
étre méme le plus 1u'*. Pourtant I’'homme déclare de son vivant : « Le grand regret de ma vie
est que je n’ai jamais compté dans la littérature francaise »'. D ol vient alors cet étrange
paradoxe qui semble consacrer une fois de plus la célebre maxime selon laquelle nul n’est
prophete en son pays ? Les raisons d’un tel constat sont multiples. L’ceuvre de Jules Verne est
complexe, son analyse délicate et sa caractérisation incertaine. Nous souhaiterions dans cette
premiere partie montrer comment trois éléments fondamentaux participent activement a cette
complexité : d’abord la nature et 1I’évolution des rapports entre 1’auteur et son éditeur (Hetzel
pere puis Hetzel fils), ensuite la prédominance de la géographie dans le corpus des Voyages
Extraordinaires, et enfin la place accordée par le romancier 2 I'imaginaire dans ses récits'®.

L’écrivain est né de sa rencontre avec un célebre éditeur, Pierre-Jules Hetzel (1814-
1886). De leur collaboration vont naitre les Voyages Extraordinaires (1863-1919). Or, les
contrats successifs liant les deux hommes vont enfermer Jules Verne dans le registre d’une
littérature dite « pour enfants ». Cette catégorisation réductrice aujourd’hui au regard de la
richesse de 1’ceuvre et de I’ambition de 1’auteur, va néanmoins permettre a ce dernier
d’exister, a une époque ou se cotoient de tres grands noms en littérature. Le chapitre 1 de cette
premiere partie se propose ainsi de retracer 1’itinéraire de cet écrivain-géographe. L’histoire,
la biographie, les rencontres faites par Jules Verne permettent de mieux comprendre comment
et pourquoi 1’auteur a écrit des romans géographiques. Nous définirons ces derniers dans la
deuxieme partie de cette these.

Le triptyque Verne-Hetzel / géographie / imaginaire participe aujourd’hui encore de la

difficulté que nous avons a comprendre I’auteur et son ceuvre, car il conjugue trois univers

4 Butcher William. Jules Verne : The Definitive Biography. New York : Saint Martin’s Press ; Londres :
Macmillan, 2006. 400 p. D’apres Joélle Dusseau (Jules Verne. Paris : Perrin, 2005. 560 p.), « au nombre
d’exemplaires vendus, Jules Verne est le quatrieme auteur mondial, le premier frangais et le champion des
auteurs traduits chaque année ». L’auteur souligne également que depuis des décennies, Jules Verne figure
toujours en haut du classement. p. 9.

15 Sherard Robert. « Jules Verne, sa vie et son travail racontés par lui-méme, 1894 ». In : Compere Daniel ;
Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905. Geneve : Slatkine, 1998. p. 83.

' Vierne Simone. « Puissance de I’imaginaire ». In : Jules Verne. Paris : L’Herne, 1974. p. 152-171.
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bien distincts. Nous considérons cependant que quatre dimensions fondamentales
caractérisent plus particulierement les Voyages Extraordinaires : 1’espace, le temps, I’homme
et 'imaginaire. La conjugaison de ces quatre dimensions permet a Jules Verne d’interroger
’homme et la terre, 2 ’image du monumental ouvrage d’Elisée Reclus publié I’année de sa
mort (également celle de Jules Verne, 1905) : L’Homme et la Terre.

C’est a ce titre qu’il est intéressant d’analyser plus précisément les rapports de
I’homme a la nature dans ses Voyages Extraordinaires. Comment 1’homme habite-t-il
I’espace dans I’ceuvre de Jules Verne ? Quelle lecture écologique (humaine) pouvons-nous
faire des Voyages Extraordinaires 7 Ces différentes questions, qui sont au coeur du chapitre 2
de cette premicre partie, sont fondamentales pour la suite de notre développement. Les
réponses que nous apporterons a ces interrogations sont un préalable indispensable a la
compréhension de I’analyse géographique que nous proposerons du roman Le Superbe

Orénoque.
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Chapitre I : De Nantes a Amiens : de la Loire a la gloire

L’enfance nantaise de Jules Verne, sur les bords de la Loire, a profondément marqué
I’inspiration et I’imaginaire du futur auteur des Voyages Extraordinaires. L’auteur le
reconnait lui-méme, a la fin de sa vie, dans ses Souvenirs d’enfance et de jeunesse : « Et
d’abord, ai-je toujours eu du goiit pour les récits dans lesquels I’'imagination se donne libre
carriere ? Oui, sans doute, et ma famille a tenu en grand honneur les lettres et les arts - d’ou
je conclus que ’atavisme entre pour une forte part dans mes instincts. Puis, il y a cette
circonstance que je suis né a Nantes, ott mon enfance s’est tout entiere écoulée. Fils d’un pére
a demi-parisien et d’une mere tout a fait bretonne, j'ai vécu dans le mouvement maritime
d’une grande ville de commerce, point de départ et d’arrivée de nombreux voyages au long
cours »17

Au-dela de I’aspect purement historiographique, il convient ainsi de rappeler 1’histoire
de cet homme de lettres qui a voyagé de Nantes vers Amiens, de la Loire vers la gloire. Cet
élément est d’autant plus important que dans le cadre de notre analyse du roman Le Superbe
Orénoque nous montrerons la symétrie évidente que Jules Verne opere entre le fleuve francais
et son homologue venezuelien. Ce retour aux sources, en remontant le cours d’un fleuve et
celui d’'une vie, permet d’apporter un premier éclairage sur le processus d’écriture et de
création ou s’expriment déja les relations complexes entre un homme et son fils.

L’ceuvre de Jules Verne est indissociable du contexte dans lequel il 1’a été écrite. Pour
comprendre les Voyages Extraordinaires, les analyser, les caractériser, il est fondamental au
préalable de savoir comment et pourquoi Jules Verne est devenu écrivain. Pour décisive
qu’elle soit, la rencontre de Jules Verne avec Hetzel est également le résultat d’un long
chemin personnel et intellectuel ou 1’auteur a toujours manifesté son souhait de devenir
écrivain. Mais la mort de 1’éditeur marquera un tournant majeur dans la vie du romancier. Un
tournant qui affectera indirectement I’écriture des Voyages Extraordinaires. 1l est ainsi
possible de dégager trois grandes périodes dans la vie de Jules Verne (et de son
ceuvre) marquées par deux dates importantes : 1862, la rencontre avec Hetzel et 1886, la mort

N . . <1 z .
du « pere sublime » pour reprendre I’expression de Marcel Moré  La présentation de ces

"7 Verne Jules. « Souvenirs d’enfance et de jeunesse ». In : Jules Verne. Paris: L’Herne, 1974. p. 58. Les
Souvenirs d’enfance et de jeunesse ont été écrits au printemps 1890. Premiere publication, en anglais : The Story
of my Boyhood. Boston : The Youth’s Companion, 1891.

' Moré Marcel. Le trés curieux Jules Verne. Le probléme du pére dans les Voyages extraordinaires. Paris :
Gallimard, 2005 (réédition de 1’ouvrage original de 1959). 270 p.

17



trois périodes qui s’articulent autour de ces deux grandes dates permet d’éclairer autrement la

naissance et I’évolution des Voyages Extraordinaires.

A) - De Nantes a Paris : itinéraire d’un voyage initiatique (1828-1862)

L’itinéraire de Jules Verne, de sa naissance a Nantes a son installation parisienne,
témoigne des incertitudes et des hésitations qui ont émaillé son parcours avant qu’il rencontre
la gloire au début des années 1860. Si ’ambition de Jules Verne a toujours été celle de
devenir écrivain, celle du pere était tout autre pour son fils. Quand il rencontre Hetzel, Jules
Verne se détache enfin de son pere biologique pour en reconnaitre, symboliquement, un
autre : son éditeur. L’analyse de ce rapport complexe au pere est fondamentale pour la suite
de notre propos, car nous verrons que nombreux sont les Voyages Extraordinaires ol un
personnage recherche un membre disparu de sa famille. I est nécessaire alors de retracer
I’itinéraire du voyage initiatique de Jules Verne, de sa naissance a son installation dans la

capitale, 1a ou I’auteur va définitivement forger sa conviction de devenir écrivain.

1 - L’enfance nantaise sur les bords de la Loire

Jules-Gabriel Verne est né a Nantes, sur I'ile Feydeau, le 8 février 1828. Son pere,
Pierre Verne (1799-1871), exerce la charge d’avoué dans la méme ville ; sa mere, Sophie
Allotte de la Fuye (1801-1887), est issue d’une famille aisée qui compte des armateurs et des
navigateurs. Catholiques pratiquants, les Verne vont élever leurs cinq enfants (deux freres et
trois sceurs) sur les bords de la Loire dans 1’unité et le respect des traditions'’.

De sa mere, Jules Verne va hériter, dit-il, de « [’imagination Allotte ! Il n’y a pas de
locomotive Crampton, d’étincelle électrique, qui puisse lutter de vitesse avec elle »™°. Son
pere, écrivain amateur, cultivant le golit pour les lettres, les sciences et les arts, aidera par la
suite son fils dans la relecture de ses premieres pieces de théatre et nouvelles?'. Cette enfance
vécue sur les bords de la Loire et a proximité de I’Océan atlantique va marquer le futur auteur
des Voyages Extraordinaires : « Ah ! cette Loire, si [’on ne peut la comparer a I’Hudson, au

Mississipi, au Saint Laurent, elle n’en est pas moins un des grands fleuves de la France. Sans

doute, ce ne serait qu'une humble riviere en Amérique ! Mais I’Amérique, ce n’est point un

' Dekiss Jean-Paul (dir.). Jules Verne. Le poéte de la science. Paris : Timée Editions. Collection Les 50 plus
belle histoires, 2005. p. 13.

0 Lettre de Jules Verne & Sophie Verne, 20 juin 1855. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 300.

*! Dekiss Jean-Paul (dir.). Jules Verne. Le poéte de la science, op. cit., p. 13.
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état, c’est un continent tout entier ! »?2. En 1906, un an apres la mort de I’auteur, Anatole le
Braz résume ainsi I'inspiration de Jules Verne : « C’est pour avoir respiré cette atmospheére
semi-fluviale, semi-maritime, c’est pour avoir vu s’éployer des voiles de barques et entendu
hennir vers le large des sirénes de steamers, qu’il est devenu un conquérant d’espaces »*

De 1833 a 1846, Jules Verne et son frere Paul (né en 1829°*) apprennent 2 lire chez
Madame Sambin, institutrice privéezs. L’auteur fréquente par la suite I’école Saint-Stanislas,
le petit séminaire de Saint-Donatien, et enfin le Lycée Royal ou il obtient son baccalauréat de
philosophie et de rhétorique (1846)*°. Passionné de géographie, bon éléve, sans étre excellent,
Jules Verne obtient durant sa scolarité des accessits en musique vocale, en version latine et en
géographie. Il lit avec passion les divers Robinson (en particulier le Robinson Suisse de
Wyss), les romans de Walter Scott, Fenimore Cooper, Victor Hugo, Alexandre Dumas, puis,
plus tard, les ceuvres d’E.T.A. Hoffmann et d’Edgar Poe. Tous ces auteurs 1’influenceront

fortement par la suite lorsqu’il commencera 1’écriture de ses premiers textes.

2 - L’installation parisienne : les tensions entre le pére et le fils

Apres son baccalauréat, Jules Verne accepte de faire du droit pour répondre a la
demande de son pere qui souhaite lui céder son étude. Pourtant, 1’auteur envisage de devenir
enseignant®’. Arrivé a Paris pour suivre des études de droit, il termine 1’écriture d’un roman
noir « a la maniére de Notre-Dame de Paris de Hugo »™: Un Prétre en 1839. 1l écrit
également des drames romantiques : Alexandre VI, Un drame sous Louis XV. Son séjour a
Paris, encouragé par ses parents, lui permet de s’éloigner de Caroline Tronson, sa cousine,
dont il est éperdument amoureux. Jules Verne participe a cette époque aux diners
hebdomadaires organisés par les Onze-sans-femme, un groupe d’hommes célibataires,
composé d’écrivains et de musiciens®.

A partir de 1848, parallelement 4 une vie sentimentale complexe et alors qu’il est

toujours installé a Paris, Jules Verne commence a fréquenter quelques salons littéraires et

politiques. Son oncle Chateaubourg, peintre, est le mari de la sceur ainée de Chateaubriand.

2 Verne Jules. « Souvenirs d’enfance et de jeunesse », op. cit., p. 59.

> Cité par Dumas Olivier. Jules Verne. Lyon : La Manufacture, 1988. p. 19.

** Jules et Paul Verne resteront trés liés tout au long de leur vie : Jules Verne parle de Paul comme de son frére
bien-aimé. Dekiss Jean-Paul (dir.). Jules Verne. Le poete de la science, op. cit., p. 13.

 L’histoire de cette institutrice a stirement marqué le jeune romancier : son mari, un capitaine au long cours, qui
a embarqué trente ans plus tt juste apres leur mariage, n’est jamais revenu. Est-il mort, a-t-il changé de vie, que
lui est-il réellement arrivé ? Madame Sambin est persuadée cependant qu’il reviendra un jour.

%6 Vierne Simone. Jules Verne. Une vie, une époque, une ceuvre. Paris : Balland, 1986. p. 13.

*7 Compere Daniel. Jules Verne. Parcours d’une eeuvre, op. cit., p. 11.

2 Ibid., p. 2.

2 Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 102.
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C’est par cette relation que certaines portes lui sont alors ouvertes. De nombreuses références
a Chateaubriand sont d’ailleurs faites dans les Voyages Extraordinaires. Nous en avons
retenues trois pour illustrer notre propos :

- La premiere est présente dans un roman posthume de I’auteur intitulé Joyeuses
Miseres de Trois Voyageurs en Scandinavie : « Suivant I’expression de Chateaubriand, la
terre me semblait trop petite, puisqu’on en avait fait le tour, et je regrettais qu’il n’y eiit que
cing parties du monde »>°.

- La seconde est présente dans Bourses de voyage : «lIls répétaient avec
Chateaubriand que le globe terrestre est trop petit, puisqu’on en a fait le tour, et ils
regrettaient que ce monde n’eiit que cing parties et non une douzaine !... »3

- La troisieme est présente dans Les Enfants du capitaine Grant. Jules Verne nous
prévient : « Mais cela n’a pas empéché le plus orgueilleux des gens modestes, mon illustre
compatriote Chateaubriand, d’avoir fait cette comparaison inexacte entre les flamants et les
fleches | Ah ! Robert, la comparaison, vois-tu bien, c’est la plus dangereuse figure de
rhétorique que je connaisse. Défie-t’en toute la vie, et ne [’emploie qu’a la derniere
extrémité »*.

Par I’intermédiaire de Chateaubriand, Jules Verne évoque, dans les deux premieres
références que nous avons retenues, la désormais « petitesse » du monde dont les cinq
continents sont presque tous visités. Pourtant, en 1953, Claude Roy ne déclare-t-il pas avec
emphase : « il n’est pas vrai que le monde actuel ait cing continents. Il en a six : I’Europe,
I’Afrique, I’Amérique, I’Asie, I’Australie et Jules Verne... »¥. Par I'intermédiaire de son
ceuvre, Jules Verne aurait-il accompli, sans le savoir, le souhait de son illustre ainé ? Si la
formule est amusante, symbolique, elle a le mérite cependant de montrer comment Jules
Verne est déja reconnu comme un créateur d’espaces. Les Voyages Extraordinaires sont un
monde a part qu’il convient d’explorer avec les yeux d’un géographe. L’espace terrestre étant
maintenant trop petit, n’est-ce pas 1’espace littéraire qu’il convient désormais de parcourir ?

La troisieme référence invite a ne pas trop abuser de la comparaison. Nous montrerons
dans notre travail comment Jules Verne se libere de la pauvreté (et des limites rhétoriques) de

la comparaison en recourant plus généralement a la métaphore.

% Verne Jules. Joyeuses Miséres de Trois Voyageurs en Scandinavie, 2003. Le texte, qui est tiré du premier
chapitre de son récit de voyage en Norvege (1861), n’a été publié récemment qu’a titre posthume.

3! Verne Jules. Bourses de voyage, 1903.

2 Verne Jules. Les Enfants du capitaine Grant, 1867-68. Chapitre XX, Premiére Partie.

¥ Roy Claude. Le Commerce des Classiques. Paris : Gallimard, 1953. p. 258.
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En 1848 la Révolution éclate. Jules Verne déclarera beaucoup plus tard avoir distribué
a Nantes, lors des élections 1égislatives, des bulletins de vote en faveur du gouvernement
provisoire34. Pierre-Jules Hetzel, futur éditeur de Jules Verne, est alors le directeur de cabinet
de Lamartine, ministre des Affaires étrangeres de ce méme gouvernement provisoire. Ce
dernier, lors du coup d’Etat de Louis-Napoléon Bonaparte, le 2 décembre 1851, est arrété
quelques heures, avant de regagner la Belgique d’ou il ne reviendra qu’en 1860™.

Durant cette période mouvementée, déja plus attiré par la littérature et le théatre, Jules
Verne continue cependant ses études de droit, sans réelle conviction. Il rencontre Alexandre
Dumas pere et déclare qu’il veut devenir rapidement un « poete couronné » ou un
« romancier émérite »°°. L’ année d’apres, il obtient sa Licence de droit. Mais cette discipline
I’ennuie : « Et d’abord, parlons de droit, et de droit romain ! Je ne crois pas que ce soit la
premiere fois dans ma lettre, que tu aies vu dire : que mon examen est ennuyeux! que je
voudrais bien en avoir fini avec ce fatras de textes et lois de Justinien, Ulpien, Gaius et
autres ! [...] Mais mon cher papa, est-ce que, si, j’avais méme une autre carriére en vue, j’'en
serais venu jusqu’a ce point pour abandonner mes études ou les retarder ? Est-ce que cela ne
serait pas de la folie toute pure ? Evidemment si, et si j’ai parfois quelques idées singuliéres
dans la téte, du moins je ne perds pas completement la raison ? »7.

Cette tension entre le pere et le fils est fondamentale dans la compréhension de
I’écriture des futurs Voyages Extraordinaires. Car le poids de la famille et de la tradition
obligent Jules Verne a suivre une voie qui ne correspond pourtant pas a ses propres
aspirations. Comme nous le verrons plus loin, ces relations complexes entre le pere et le fils
(et plus tard entre Jules Verne et son propre fils) participeront activement du processus
vernien d’écriture et d’inspiration. Le Superbe Orénoque est a ce titre la figure emblématique
de I’enfant a la recherche de son pere, de I’enfant a la recherche d’un équilibre complexe,
d’un retour aux sources. Par I’écriture des Voyages Extraordinaires, Jules Verne a pu « tuer le
pere » et passer a 1’age adulte. Les Voyages Extraordinaires sont aussi fondamentalement

initiatiques38.

** Compere Daniel. « M. Jules Verne, conseiller municipal ». In : Jules Verne. Paris : L'Herne, 1974. p. 130.

3 Chesneaux Jean. Jules Verne. Un regard sur le monde. Nouvelles lectures politiques. Paris : Bayard, 2001. p.
70.

3 Lettre de Jules Verne a Pierre Verne, 24 janvier 1849. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 268.

7 Ibid., p. 267.

* Vierne Simone. Jules Verne et le roman initiatique. Paris : Sirac, 1973. 779 p.
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3 - La littérature ou le droit chemin

En 1850 Jules Verne annonce a ses parents son souhait de ne pas devenir avocat.
Attiré par la littérature® et le théatre, I’auteur écrit des comédies et des opérettes (Les Pailles
rompues™). 1l se lie d’amitié avec Aristide Hignard (son voisin de palier) qui en écrira les
musiques. De 1851 a 1855, il occupe le poste de secrétaire particulier du directeur du Théatre
Lyrique, Jules Seveste. Parallelement, il publie des nouvelles dans le Musée des Familles dont
Amérique du Sud, étude historique. Les Premiers Navires de la marine mexicaine™! (1851), La
Science en famille. Un voyage en ballon (1851), Martin Paz, L’Amérique du Sud, meeurs
péruviennes (1852), Maitre Zacharius ou [’horloger qui avait perdu son dame (1854), Un
Hivernage dans les glaces (1855). Si ses premiers €crits sont parfois de mauvaise facture -
Jules Verne le reconnait lui-méme*” - il est cependant intéressant de souligner a quel point
I’histoire et la géographie des pays d’Amérique du Sud constituent déja une source
d’inspiration importante.

Apres s’étre également lié d’amitié avec Alexandre Dumas fils (des 1849-1850), début
1851 Jules Verne fréquente Jacques Arago, le fréere du célebre astronome et physicien
(Frangois), par I’intermédiaire duquel il rencontre des explorateurs et des scientifiques : « J’ai
aussi une piece en train avec Jacques Arago. Si cela te plaisait, je désirerais que tu lui
écrivisses, sans que je le sache, une lettre de remerciements pour tous les services qu’il me
rend »*. Jacques Arago est géographe, explorateur, mais aveugle depuis 1837*. Toujours
voyageur, il poursuit son ceuvre en écrivant, et publie un Voyage autour du monde qui aura du
succes. Il meurt en 1855 lors d’un voyage au Brésil : « Il est possible que les deux premiéres
nouvelles de Verne pour Le Musée des Familles, qui tournent autour de voyages, aient été
écrites sous son influence »

Il est intéressant de revenir sur ce point, qui peut paraitre a priori anecdotique dans

notre propos. En effet, comment un homme peut-il se figurer le monde, alors qu’il est atteint

¥ « La littérature avant tout, puisque & seulement je puis réussir, puisque mon esprit est invariablement fixé sur
ce point ! [...] Quand on est clerc, on est clerc, et pas autre chose ». Lettre de Jules Verne a son pere, mars
1851, ibid., p. 291. Or, dans Famille Sans Nom (1889), le personnage de Lionel est probablement inspiré de
I’auteur lui-méme a cette époque. Dans le roman, le jeune clerc est un poete, un versificateur naif, plein
d’espérance, d’enthousiasme, comme Jules Verne lorsqu’il rédige cette lettre.

% Comédie d’un acte en vers (Théatre historique).

*1'Si géographiquement le Mexique est situé sur le continent nord-américain, culturellement il se rattache a
I’ Amérique latine. D’ou le titre donné par 1’auteur.

2 Compere Daniel. Jules Verne. Parcours d’une ceuvre, op. cit., p. 13. Certains de ses premiers écrits serviront
cependant plus tard de canevas lors de la rédaction de quelques Voyages Extraordinaires.

® Lettre de Jules Verne a son pere, 29 Juin 1851. Dumas Olivier. Jules Verne, ibid., p. 302.

4 Arago Jacques ; Arago Francois. Souvenirs d’un aveugle : voyage autour du monde / par Jacques Arago.
Paris : H. Le Brun, 1868. 412 p.

4 Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 98.
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de cécité, apres avoir passé l’essentiel de sa vie a voyager et a écrire ? Comment se
représente-t-on alors la terre lorsque nous n’avons plus les moyens de la voir ? Il est
parfaitement 1égitime de penser que Jacques Arago a di développer un puissant imaginaire
qu’il a puisé dans ses souvenirs et les lectures qui lui étaient alors faites. Jules Verne
rencontre ainsi un Arago qui ne peut plus penser et dire le monde autrement que par
I’imaginaire, par ses propres représentations et souvenirs. Comment Jacques Arago parlait-il
alors de géographie, notamment au futur romancier ? Il y avait forcément, et telle est notre
hypothese, dans les propos tenus par le géographe a Jules Verne, une part non négligeable
d’imaginaire, de représentations, de souvenirs.

Jules Verne a écrit une partie de ses romans a 1’occasion de différents voyages, mais
ces derniers, comme nous le verrons plus loin, n’ont dépassé qu’une seule fois les frontieres
de I’Europe (élargie). Quand on ambitionne de décrire le monde dans sa globalité, et que 1’on
passe désormais I’essentiel de son temps enfermé dans son bureau, on reconstruit forcément
son propre monde, son propre univers, conjuguant éléments réels et éléments imaginaires,
imaginés. Peut-étre est-ce ainsi qu’a été activée cette imagination dont I’auteur prétend qu’elle
lui vient de sa mere. Nous avons affaire ici a une autre forme de retour aux sources, sur
laquelle nous reviendrons plus longuement dans notre analyse du roman Le Superbe
Orénoque.

La méme année, en 1855, la publication dans la revue Musée des Familles de la
nouvelle Un Hivernage dans les glaces participe incontestablement des thémes qui seront
développés par ’auteur dans ses futurs Voyages Extraordinaires. Dans cette nouvelle, la
recherche d’'un homme disparu dans les régions arctiques préfigure Voyages et aventures du
capitaine Hatteras (1864-65) : « Sa lecture montre que déja un certain nombre de themes
verniens sont en germe, ainsi la recherche familiale. Ici, un pére cherche son fils, une fiancée
son fiancé perdu dans les glaces polaires »*°. Le travail effectué par Jules Verne dans sa
recherche documentaire relative au passage du Nord-Ouest est typique de la méthode qu’il
utilisera systématiquement pour I’écriture de ses futurs romans, a savoir « [’accumulation de
documentation »*'. Ainsi, «le voyage lui-méme est assimilé a une exploration par le
préambule du Musée des familles, qui place la nouvelle dans la lignée des récentes
expéditions du passage du Nord-Ouest (Mac Lure et Bellot), affirmant que [’auteur [’a écrite

« apres avoir lu et analysé tous les récits des voyageurs, a la recherche du fameux passage du

“ Ibid., p. 107.
7 Ibid., p. 108.
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Nord-Ouest » »**. Jules Verne I’écrit a son pere, en 1852 : «Je travaille beaucoup
maintenant, ayant de bonnes collaborations ; je suis fort souvent a la bibliotheque qui m’offre
d’inépuisables ressources »*. L’ auteur conservera cette méthode de travail jusqu’a la fin de
ses jours. Elle contribue a la force et a I’unité d’une ceuvre alors en gestation.

Influencé par Victor Hugo et son ceuvre, Jules Verne s’éloigne par la suite
progressivement « du style romantique et de la légéreté de [’opérette »>° 11 déclare a son pere,
en 1854 : « J'étudie encore plus que je ne travaille ; car j apercois des systemes nouveaux,
j’aspire avec ardeur au moment ou j'aurai quitté ce thédtre Lyrique qui m’assomme ;
jlattends la fermeture »*'. La littérature demeure au centre des préoccupations du jeune
romancier, ce qui I’oppose a son pere, ce dernier souhaitant toujours le voir évoluer vers une
autre carriere : « Je ne veux point jeter le manche aprés la poignée ; loin de la ; il est moins
question que jamais d’abandonner la littérature ; c’est un art avec lequel je me suis identifié,
et que je n’abandonnerai jamais ; [...] Non ! j’en reviens a ceci, j’ai du temps et de I’activité
a utiliser ! profitons-en ! Si j’ai du talent littéraire, je le verrai bien, et j arriverai forcément
car jamais je ne cesserai de travailler ces ceuvres qui me séduisent d’autant plus qu’elles
deviennent sérieuses »**. Un mois plus tard, il revient 2 nouveau sur le sujet : « Et j’en reviens
toujours a moi, mon cher pere. Je n’abandonne point la littérature, mais s’il le faut pendant
un an, je la laisserai de coté [...]. Je tiens cependant pour assuré qu’avec le temps,
j’arriverai en littérature »

La conviction forte de Jules Verne qu’il va réussir en littérature demeure aujourd’hui
encore un mystere. Alors qu’il traverse pourtant une période difficile, quels sont les éléments
qui lui permettent d’avoir une telle foi dans son avenir d’écrivain ? Quels sont ces « systémes
nouveaux » qu’il prétend apercevoir ? A-t-il déja I’intuition que les différentes révolutions
auxquelles il assiste (politique, scientifique, technique, littéraire) lui permettront plus tard de
créer un genre nouveau dont il sera le représentant le plus illustre ? Jules Verne manifeste une

conviction qui confine a I’entétement. Quelques années plus tard, évoquant le roman Les

*® Ibid., méme page. Vincent Berdoulay souligne d’ailleurs a ce titre : « Un autre aspect de la curiosité
géographique qui se traduit en source de créativité est I’adhésion a des mythes sur la nature de I’objet qu’elle
étudie. C’est par exemple, tout simplement, le mythe du passage du Nord-Ouest ». In : Des mots et des lieux. La
dynamique du discours géographique. Paris : Editions du CNRS, 1988. p. 15.

¥ Lettre de Jules Verne a son pere, 31 mai 1852. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 315.

%% Compere Daniel. Jules Verne. Parcours d’une eeuvre, op. cit., p. 14.

U Lettre de Jules Verne a son pere, 19 avril 1854. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 350. Cependant, Jules
Verne ne cessera par la suite de rendre hommage a Victor Hugo dans 1’ensemble de son ceuvre.

32 [ ettre de Jules Verne & son pere, 29 mai 1856, ibid., p. 400.

33 Lettre de Jules Verne & son pere, 4 juillet 1856, ibid., p. 406-407.
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Tribulations d’un Chinois en Chine, Hetzel pere écrit a son fils>* : « La lettre ci-jointe de
Verne te dira ce qu’il prend et ne prend pas de tes observations - n’y insiste pas davantage. 1l
en restera toujours quelque trace, et aux épreuves il sera possible d’y revenir un peu. Quand
quelque chose doit entrer dans la téte de Verne, c’est tout de suite, il est trés sincere dans son

travail et profite volontiers de ce qui le frappe du bon coté »5

4 - Le temps des responsabilités ; les premiers voyages

Jules Verne rencontre Honorine Devianne en 1856 et 1I’épouse un an plus tard, le 10
Janvier 1857. La jeune femme agée de 26 ans, est veuve et mere de deux fillettes (agées de un
et trois ans). L’auteur témoigne de ses sentiments : « Je crois bien que je suis amoureux de la
Jeune veuve de 26 ans ! Ah ! pourquoi a-t-elle deux enfants ! je n’ai pas de chance ! Je tombe
toujours sur des impossibilités d’une espéce ou d’une autre ! »*°. Cette déclaration est de
premiere importance car elle illustre déja 1’ambiguité et la complexité du sentiment paternel
chez Jules Verne. Nous verrons par la suite a quel point furent conflictuelles les relations
entre Jules Verne et son fils biologique, Michel.

La méme année, Jules Verne se fait critique d’art en participant au Salon de 1857 pour
lequel il rédige huit articles, dans la Revue des beaux-arts : « Sans effort apparent il publia
sept études relatives a Salon de 1857 (ainsi qu’une autre, sur un theme connexe), soit un total
étonnant de 32.000 mots. Compte-tenu de leur ampleur et surtout de l’unité du théme, nous
pouvons légitimement considérer ces études comme formant collectivement un livre. Salon de
1857 représente ainsi le premier grand travail vernien achevé. [...] Le livre fut publié sous
forme d’articles dans la Revue des beaux-arts : La tribune des artistes [...] ». La re-
découverte récente de cet étonnant épisode vernien est particulierement féconde pour

I’analyse de certains romans de Jules Verne’®.

> Ce dernier participe 2 la relecture des romans de Jules Verne ; depuis 1873, Hetzel fils est le gérant de la
Maison Hetzel.

> Lettre de Hetzel pére a Hetzel fils, 8 avril 1879. Citée notamment par Ishibashi Masataka. Description de la
Terre comme projet éditorial. Voyages extraordinaires de Jules Verne et systeme de 1’éditeur Hetzel. These de
doctorat : Littérature et Civilisation Francaises, Claude Mouchard Dir. Université Paris VII - Vincennes - Saint-
Denis, 2007. p. 331.

36 Lettre de Jules Verne a sa mere, 24 mai 1856. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 397.

37 Butcher William. Jules Verne. The Definitive Biography, op. cit, p. 129-130. La traduction (relue et corrigée
par ’auteur que nous remercions particulierement pour son aide) est relative au passage suivant : « With no
apparent effort he published eight long review articles of the 1857 Salon, an amazing total of 32,000 words.
Given their scope and unity of theme, we should undoubtedly consider the articles collectively to be a book. The
Salon 1857 thus constitutes Verne’s first completed prose endeavor of any length. [...] Verne’s book appeared
as individual articles in the Revue beaux-arts : Tribune des artistes [...] ».

> Dupuy Lionel. « Inter et intrasémioticité dans 1’ceuvre de Jules Verne ». In : Applied Semiotics, n° 20, vol. 7, «
Semiotics and Intermediality », 2008. p. 29-43.
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En 1858, Jules Verne est victime d’une (nouvelle) crise de paralysie faciale. Agent de
change, marié, parisien, toujours tourné vers la littérature, le théatre, les arts et la culture, Il
termine une « opérette que Jacques Offenbach, directeur des Bouffes-Parisiens, accepte de
monter en février 1858. Monsieur de Chimpanzé est une histoire de singes. La premiere de
Jules Verne. Les singes sont a [’ordre du jour. Les travaux des naturalistes ont été renouvelés
par Darwin. Le roman et [’opérette s’en sont emparés »>

Un an plus tard avec Aristide Hignard il bénéficie d’un aller-retour gratuit en
Angleterre et en Ecosse : « Alfred Hignard m’offre ainsi qu’a son frére un passage gratuit
d’aller et retour en Ecosse. Je me hdte de saisir aux cheveux ce charmant voyage. Nous irons
d’abord a Liverpool, puis a Glasgow, puis Edimbourg. Ce sera une pérégrination
excessivement agréable, dont le charme égalera le bon marché »®. Les voyages sont
importants pour Jules Verne ; ce sera le premier grand voyage pour 1’auteur. Dans la méme
lettre, il poursuit : « Du reste, je suis en veine de voyage, j’ai profité d’un jour du voyage a
Essomes pour donner jusqu’a Reims ou j'ai visité de fond en comble [’admirable
cathédrale »®'. Jules Verne est fasciné par ces lieux sacrés qui ne cesseront de
I’impressionner. Il utilisera souvent des métaphores architecturales dans ses futurs Voyages
Extraordinaires pour décrire des formations souterraines et géologiques merveilleuses.

Jules Verne revient enthousiasmé de son séjour en Ecosse. Il tire de son voyage un
texte intitulé Voyage (a reculons) en Angleterre et en Ecosse, nouvelle 2 mi-chemin entre le
récit de voyage et la création romanesque®. Il utilisera certaines descriptions des sites
écossais qu’il a visités lors de 1’écriture des Indes noires (1877) et du Rayon Vert (1882).
Parcourir L’ Angleterre et I’'Ecosse (surtout), pays de Walter Scott et Charles Dickens, c’est
pour le futur romancier 1’occasion de découvrir enfin, par ses propres sens, ces territoires aux
paysages magnifiques. Les références a 1’Ecosse ne cesseront de traverser les Voyages
Extraordinaires. Car Jules Verne est indirectement écossais, par I’intermédiaire de sa mere.
Géographie et histoire personnelle se conjuguent dans ces premiers voyages ou 1’auteur
retourne aux sources, a ses origines.

En 1861, il effectue un second voyage, toujours grace et avec a Aristide Hignard.

Emile Lorois, fils d’un préfet, les accompagne. Ils se rendent en Norvege et en Scandinavie.

% Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 121. Charles Darwin (1809-1882) ne publie cependant De [’origine
des especes au moyen de la sélection naturelle que 1’année d’apres, en 1859. La musique de 1’opérette est signée
d’ Aristide Hignard. L’opérette est cependant un échec, elle est retirée au bout de quinze jours.

5 Lettre de Jules Verne a son pére, 15 juillet 1859. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 428.

®! Ibid., méme lettre, méme page.

2 Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 123.
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Enchanté également par ce voyage dans les pays nordiques63, Il utilisera 25 ans plus tard les
notes rédigées pendant son voyage pour composer Un Billet de loterie (1886). Le 3 aolt de la
méme année, alors qu’il tente de rentrer a temps de son voyage pour assister a la naissance de
son premier et unique enfant, sa femme, accouche seule : c’est ainsi que nait Michel, avec un
pere absent.

Le temps des véritables responsabilités arrive alors, et Jules Verne doit désormais
composer entre la réalit¢ de sa vie de famille et son désir d’évasion. Les Voyages
Extraordinaires lui permettront cette liberté a laquelle il ne renoncera jamais® : « Peut-étre
pour fuir les cris de Michel, Verne entra dans le Cercle de la Presse Scientifique,
probablement en automne 1861. Le Cercle, fondé en 1857 par Figuier et deux autres
Jjournalistes, promouvait un journalisme scientifique sérieux, ne craignant pas de prendre
position contre les institutions, méme la trés puissante Académie des Sciences [...] C’est sans
doute a ce Cercle que Verne rencontra Nadar : caricaturiste, écrivain, fondateur de revues, et
photographe de Baudelaire, George Sand, et Rossini »%.

A cette époque, Baudelaire traduit Edgar Poe en francais. Jules Verne, qui ne lit
aucune langue étrangere, se fascine pour 'univers étrange et morbide du poete américain. Il
lui consacre une étude en 1862 : Edgard Poe et ses auvres®®. 1l commence ainsi son texte
(chapitre 1) : « Voici, mes chers lecteurs, un romancier américain de haute réputation ; vous
connaissez son nom, beaucoup sans doute, mais peu ses ouvrages. Permettez-moi donc de
vous raconter ’homme et son ceuvre ; ils occupent tous les deux une place importante dans
I’histoire de I’imagination, car Poé a créé un genre a part, ne procédant que de lui-méme, et
dont il me parait avoir emporté le secret ; on peut le dire chef de I’Ecole de ’étrange ; il a
reculé les limites de I'impossible ; il aura des imitateurs. Ceux-ci tenteront d’aller au-dela,
d’exagérer sa maniére ; mais plus d’un croira le surpasser, qui ne l’égalera méme pas ».

Jules Verne tentera pourtant d’égaler le maitre en 1897, en proposant une suite au

roman inachevé de Poe (Aventures d’Arthur Gordon Pym, 1838): Le Sphinx des glaces

% Ibid., p. 125-126. Les pays visités sont 1’ Allemagne, la Suéde, la Norvége et le Danemark.

% Plus tard, un neveu de Jules Verne déclarera que ’auteur avait trois passions dans sa vie : La liberté, la
musique et la mer. Marcetteau-Paul Agnes. Jules Verne, romancier de la mer,
http://www.presence-litterature.cndp.fr/jules verne/dossiers/romancier.php [site consulté le 1 Septembre 2009].
% Butcher William. Jules Verne. The Definitive Biography, op. cit., p. 145-146. Le texte original est le suivant :
« Perhaps to escape Michel’s cries, Verne joined the Circle of the Scientific Press, probably in the fall of 1861.
The Circle, founded in 1857 by Figuier and two others journalists, promoted serious scientific journalism, even
if this meant criticizing the establishment, including the powerful Academy of Sciences. [...] It was probably at
the Circle that Verne remet Nadar, caricaturist, writer, founder of reviews, and photographer of Baudelaire,
George Sand, and Gioacchino Rossini ».

% Elle sera publiée en 1864 dans Le Musée des Familles. Jules Verne francise le nom en rajoutant un « d » 2 la
fin du prénom.

27



(1897). Edgar Poe ne cessera jamais d’influencer le romancier dans son écriture : aux
Histoires Extraordinaires de Poe succedent les Voyages Extraordinaires de Verne. Le temps
laisse la place a I’espace, permettant indirectement le passage du roman historique au roman
géographique. Le déclic de I'imaginaire, présent déja depuis une dizaine d’années, est
définitivement amorcé par la lecture des ceuvres de Poe. Jules Verne peut construire petit a
petit 'univers dans lequel il fera évoluer ses personnages. Seule lui manque cependant la
rencontre avec I’éditeur tant attendu. Elle se fait en 1862, grace a Alexandre Dumas®’.
L’éditeur, Pierre-Jules Hetzel (1814-1886), un deuxiéme pere pour Jules Verne, est célebre.
C’est grace a cette rencontre que naissent les Voyages Extraordinaires, et que Jules Verne
accede enfin a la gloire. Mais des doutes s’installeront par la suite dans 1’esprit et la vie du
romancier frangais. La médaille a toujours son revers. L’auteur en fera I’amere expérience.
Son ceuvre, lorsque nous prenons le temps de la lire entre les lignes, en témoigne

parfaitement.

B) - D’Hetzel pere a Hetzel fils : de la gloire aux doutes (1862-1886)

1 - La rencontre avec Hetzel pére : un mariage littéraire

Apres de multiples tatonnements (littéraire, artistique, sentimentaux, professionnel)
Jules Verne semble enfin toucher au but : devenir écrivain. Ce dernier présente a Hetzel le
manuscrit d’un roman intitulé Un voyage en [’air. Séduit par le texte, 1’éditeur accepte de le
publier, aprés quelques corrections, et I’ouvrage parait sous le titre Cing semaines en ballon
(sous-titre : Voyage de découvertes en Afrique par trois anglais ; 1863). Au préalable, un
contrat est signé le 23 octobre 1862. Le roman est un succes en librairie, et Jules Verne peut
enfin vivre de sa plume (notamment 2 partir de 1867)%. L’éditeur encourage le jeune
romancier a poursuivre ses écrits dans la voie « du voyage imaginaire en lui apportant une
dimension épique ou le merveilleux s’appuie sur les découvertes de I’époque ». Géographie,
imaginaire et merveilleux sont clairement exprimés dans cette citation qui résume 1’ambition

des Voyages Extraordinaires.

7 Voir : Dehs Volker. « Jules Verne et Emile Perrin ». In : Bulletin de la Société Jules Verne, n° 163, 2007. p.
45-57 et Butcher William. Jules Verne. The Definitive Biography, op. cit., p. 146. Jules Verne aurait rencontré
Hetzel par I'intermédiaire de Dumas et du romancier Brichet (Vierne Simone. Jules Verne. Une vie, une époque,
une ceuvre, op. cit., p. 16). Les circonstances dans lesquelles Jules Verne a réellement rencontré Hetzel
demeurent cependant sujettes a discussions. Adolphe Brisson écrit pourtant en 1899, lors de son entretien avec
Iauteur : « De Bréhat lui ouvrit la porte de I’éditeur Hetzel ». In : Compere Daniel ; Margot Jean-Michel.
Entretiens avec Jules Verne 1873-1905. Geneve : Slatkine, 1998. p. 135.

% Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 164.
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Hetzel, dont I’ambition est de proposer « une bibliothéque associant I’éducation et la
récréation »*, crée en 1864 avec Jean Macé le Magasin d’Education et de Récréation, dont le
projet est de « constituer un enseignement de famille dans le vrai sens du mot, un
enseignement sérieux et attrayant a la fois, qui plaise aux parents et profite aux enfants »10.
Les familles vont effectivement lire Jules Verne, adultes et enfants compris. Mais devons-
nous pour autant réduire 1’ceuvre de Jules Verne a ce simple registre ? Non, évidemment. Il
faudra cependant un siecle pour comprendre que Jules Verne ne fut pas en son temps (et
aujourd’hui encore) qu'un simple écrivain pour enfants. Hetzel offre certes le succes a Jules
Verne. Mais la médaille a un revers qui occulte partiellement la véritable richesse des
Voyages Extraordinaires’". C’est sous cet angle que notre these se propose d’explorer la face
cachée de I’ceuvre vernienne.

Editeur de Balzac, Hugo, Sand, Dumas, pour ne citer que ces quatre grands noms,
Hetzel, originaire d’ Alsace, est un personnage important qui force le respect par son influence
et son histoire. C’est un éditeur puissant, mais également un écrivain (son pseudonyme est P.-
J. Stahl”) : « Ecrivain, homme politique en dehors de ses fonctions éditoriales, il est le mieux
connu des éditeurs du XIX“™  siecle et, sans doute, le plus aimé des
commentateurs »°. L’homme est sir du talent du jeune écrivain qu’il a découvert : « Je
voulais [...] des les débuts de cet écrivain que vous le fissiez traduire. J’étais sir de I’avenir
de son ceuvre », écrit-il en 1876 a Johann-Jakob Weber, directeur de 1’ lllustrirte Zeitung a
Zurich”. Jules Verne, en 1894, rappelle alors 1’ambition de son premier roman : « J'ai écrit
Cing semaines en ballon non pas comme une histoire centrée sur une ascension en ballon,
mais plutot sur U'Afrique. J'ai toujours eu une grande passion pour la géographie et les
voyages, et je voulais faire une description romanesque de I’ Afrique »".

Le roman (géographique) est d’actualité : 1’Afrique révele certains de ses mysteres

suite aux expéditions de Richard Burton et John Hanning Speke en 1858 (découverte du Lac

% Compere Daniel. Jules Verne. Parcours d’une ceuvre. Amiens : Encrage, 1996. p. 15.

7% Propos rapportés par Dekiss Jean-Paul. Jules Verne. Le réve du progres, op. cit., p. 45.

"« Pétais & Paris, alors, vivant au milieu des musiciens, parmi lesquels j’ai conservé de bons amis, et trés peu
avec mes confreres des lettres dont je suis a peine connu. » Verne Jules. Souvenirs d’enfance et de jeunesse, op.
cit., p. 62.

72 Joélle Dusseau, dans sa biographie, décrit 1'univers d’Hetzel comme celui d’une galaxie (« la galaxie Hetzel »
; p- 172). Beaucoup de personnes influentes de I’époque évoluent autour de I’éditeur. Dans cette « galaxie
républicaine » (p. 176) Jules Verne cotoie des hommes et des femmes célebres qui ne manquent pas d’inspirer le
jeune romancier.

> Mollier Jean-Yves. L’argent et les lettres : histoire du capitalisme d’édition 1880-1920. Paris : Fayard, 1988.
p. 247-248.

"4 Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 163.

5 Sherard Robert. « Jules Verne, sa vie et son travail racontés par lui-méme, 1894 ». In : Compere Daniel ;
Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 90-91.
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Tanganyika), David Livingstone traverse I’ Afrique australe d’est en ouest de 1853 a 1856 ; ce
dernier repart avec John Stanley a la recherche des sources du Nil en 1858. Nadar, ami de
Verne, lance en 1863 une souscription pour faire construire un ballon : le Géant, qui s’envole
pour la premiére fois au mois d’octobre de la méme année’. L’année d’aprés Jules Verne
devient questeur, puis censeur de la Société d’encouragement pour la locomotion aérienne au
moyen d’appareils plus lourds que I’air, dont le fondateur est Nadar’’. La passion de Jules
Verne pour la géographie et la science de son époque est véritable, elle alimente son ceuvre et
son imagination.

C’est également durant cette période (1863) qu’il écrit Paris au XX siécle. Sous
couvert d’anticipation, Jules Verne rédige en fait une satire sociale et politique qui dénonce
certains grands projets d’urbanisme et d’aménagement parisiens du Second Empire’®. Le texte
est maladroit, incertain, tres acide. Il sera refusé par Hetzel : « Mon cher Verne, je donnerais
je ne sais quoi pour n’avoir pas a vous écrire aujourd’hui. Vous avez entrepris une tdche
impossible - et pas plus que vos devanciers dans des choses analogues - vous n’étes parvenu
a la mener a bien. C’est a cent pieds au-dessous de Cinq Semaines en ballon. Si vous vous
relisiez dans un an vous seriez d’accord avec moi. C’est du petit journal et sur un sujet qui
n’est pas heureux. [...] Ai-je raison, mon cher enfant, de vous traiter en fils, cruellement, a
force de vouloir ce qui vous est bon ? »". Hetzel souligne dans ce passage qu’il considere
Jules Verne comme son fils (spirituel). Pourtant I’éditeur n’est son ainé que de 14 ans. Mais
manifestement les liens qui unissent les deux hommes débordent le strict cadre de I’éditeur et
de son écrivain. Or nous avions déja souligné précédemment 1’ambiguité des relations pere-
enfant, du sentiment paternel chez Jules Verne. La rencontre avec Hetzel repositionne une fois
de plus Jules Verne dans la situation de I’enfant face au pere, de I’enfant qui cherche a
atteindre le pere, a dépasser le maitre (comme avec Poe).

Si Paris au XX*™ siecle témoigne indiscutablement de la méfiance et de 1’angoisse de
Jules Verne a I’égard des progres scientifique et technique, il faut cependant relativiser cette
angoisse vernienne. Elle est bien plus dirigée a I’encontre de I’homme et de son
comportement face a la science et a la technique, qu’a 1’encontre des progres scientifique et
technique eux-mémes. Quant au héros de I’aventure, il s’appelle Michel Dufrénoy : Michel,

comme le prénom de son propre fils. Alors que Paris au XX siécle est un échec, Cing

6 Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 164.

7 Ibid., p. 165.

"8 11 serait d’ailleurs plus juste de parler d’extrapolation. Nous y reviendrons plus longuement.

" Lettre d’Hetzel pére a Jules Verne, fin 1863 ou début 1864. Cette lettre est citée dans la Préface a : Verne
Jules. Paris au XX siécle. Paris : Hachette, 1994. p. 15-16.
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semaines en ballon est un succes : « Jules Verne en fut grisé; il concevait de vastes
entreprises, il aspirait aux triomphes de Balzac et méditait de secouer, jusqu’en ses
fondements, la société moderne, par 'audace et la cruauté de ses peintures »>

S’il veut vivre de sa plume, Jules Verne doit accepter la présence et les
recommandations de son éditeur. Faut-il en conclure qu’il met alors définitivement de coté
son angoisse du progres ? Non. Un passage de Cing semaines en ballon, sirement le plus
célebre de la production vernienne, témoigne une fois de plus de I’'inquiétude de 1’auteur : « -
D’ailleurs, dit Kennedy, cela sera peut-étre une fort ennuyeuse époque que celle o
Uindustrie absorbera tout a son profit ! A force d’inventer des machines, les hommes se feront
dévorer par elles ! Je me suis toujours figuré que le dernier jour du monde sera celui ou
quelque immense chaudiére chauffée a trois milliards d’atmosphéres fera sauter le globe ! -
Et j'ajoute, dit Joe, que les Américains n’auront pas été les derniers a travailler a la
machine »*'. Les premiers romans de Jules Verne, ancrés dans le géographique et dans le
scientifique, laissent encore transparaitre le sentiment de 1’auteur exprimé avec autant de force

eme

dans Paris au X siecle. Ce sont ces mémes romans qui permettent de définir ce qui
constituera plus tard la future cosmogonie des Voyages Extraordinaires®*. Les premiers textes
du romancier (écrits dans les années 1850) lui ont permis de mirir un projet pour lequel il

n’était pas encore prét avant de rencontrer Hetzel.

2 - La cosmogonie des Voyages Extraordinaires

Il est ainsi intéressant de voir comment les six premiers romans de Jules Verne, alors
qu’ils sont a priori écrits sans véritable ligne éditoriale, définissent déja et clairement la future
cosmogonie des Voyages Extraordinaires, pour reprendre 1’expression de Roland Barthes®.
Nous les présentons ici dans leur ordre de parution aux éditions Hetzel, certains connaissant
une pré-parution en feuilleton dans le Magasin d’Education et de Récréation, dont le premier
numéro date du 20 mars 1864 :

- Cing semaines en ballon. Voyage de découvertes en Afrique par trois anglais

(1863),
- Voyage au centre de la Terre (1864),

- Dela Terre a la Lune. Trajet direct en 97 heures et 20 minutes (1865),

% Brisson Adolphe. « Jules Verne, 1899 ». Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne
1873-1905, op. cit., p. 136.

81 Verne Jules. Cing semaines en ballon, 1863. Chapitre XVI.

82 Compere Daniel. Les Voyages extraordinaires de Jules Verne, op. cit., p. 18.

%3 Barthes Roland. Mythologies. Paris : Points Essais, 2001 (réédition de 1’ouvrage original de 1957). p. 75.
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- Voyages et aventures du capitaine Hatteras. Les Anglais au pole nord - Le Désert
de glace (1866),

- Les Enfants du capitaine Grant. Voyage autour du monde (1867-68),

- Vingt mille lieues sous les mers. Tour du monde sous-marin (1869-70).

Ces six premiers romans permettent de définir avec évidence les deux premieres
dimensions fondamentales des Voyages Extraordinaires : 1’espace et le temps, la géographie
et ’histoire. Des entrailles de la terre, des fonds sous-marins, aux continents, a 1’air et a
I’espace, en passant par les pdles et la Lune, I’ambition des Voyages Extraordinaires est
définie : il s’agit de parcourir I’espace géographique, d’écrire et de décrire la Terre,
d’interroger I’homme face a un monde qui évolue.

L’ appellation Voyages Extraordinaires n’apparait pour la premiere fois qu’en 1866
dans I’avertissement d’Hetzel aux Voyages et aventures du capitaine Hatteras. Pourquoi a-t-il
fallu un tel laps de temps a I’éditeur pour définir enfin le projet sur lequel repose I’écriture des
Voyages Extraordinaires ? En fait, lorsque Jules Verne publie Cing semaines en ballon,
Hetzel a d’abord une intuition, voire une intime conviction (« J’étais siir de [’avenir de son
w@uvre »84) : Jules Verne est un auteur qui aura du succes. Ensuite, comme toute intuition, il
faut laisser du temps au temps. Autrement dit, Hetzel, en éditeur et auteur averti, sait que les
racines du succes sont présentes. Enfin, ce n’est qu’apres la publication des premiers romans
que I’éditeur voit enfin se dessiner 1'unité de I’ceuvre, I’ambition du projet, la réalité du
succes. C’est a ce moment que le contrat se précise encore plus entre les deux hommes : « Les
ouvrages parus et ceux a paraitre embrasseront ainsi dans leur ensemble le plan que s’est
proposé ’auteur, quand il a donné pour sous-titre a son ceuvre celui de Voyages dans les
mondes connus et inconnus. Son but est, en effet, de résumer toutes les connaissances
géographiques, géologiques, physiques, astronomiques, amassées par la science moderne, et
de refaire, sous la forme attrayante et pittoresque qui lui est propre, [’histoire de
Uunivers »*

Daniel Compere rappelle qu’ « au début du XX siécle, dans les catalogues de la
maison Hetzel qui figurent a la fin de certains ouvrages, les Voyages Extraordinaires sont
classés par « séries géographiques ou scientifiques » : En Afrique, Les deux Amériques, En

Europe, Les mers et les océans, En Asie, Le cycle des Robinsons, Les espaces célestes,

8 Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 163.
% Hetzel Jules. « Avertissement de 1’éditeur ». In : Voyages et aventures du capitaine Hatteras. Paris : Hetzel,
1866. p. 2.
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Océanie et Australie, Les terre polaires, Les tours du monde »*°. La dimension géographique
des Voyages Extraordinaires est explicitement affichée dans cette classification qui distingue
le géographique du scientifique.

Jules Verne est édité, reconnu et ses efforts ont finalement payé. Il doit son nouveau
statut a Hetzel auquel il écrit, en 1864 : « Ce que je voudrais devenir avant tout, c’est un
écrivain, louable ambition que vous approuverez pleinement »%. Trois ans plus tard il
reconnait le réle majeur du mentor dans sa nouvelle carriere de romancier : « votre Verne,
celui que vous avez inventé »*. Entre temps, en 1865, un nouveau contrat précise la
collaboration entre les deux hommes. L’auteur devra fournir trois volumes par an : « chaque
année trois volumes composés dans le genre de ceux qu’il a primitivement édités [...] et faits
pour le méme public et de la méme étendue »>.

Il faut cependant préciser qu'un volume n’est pas un roman : Cing semaines en ballon
représente un volume, Vingt mille lieues sous les mers, deux, et Les Enfants du capitaine
Grant, trois. En 1871, un nouveau contrat réduit le nombre de volumes de trois a deux. Jules
Verne signe son dernier contrat en 1875. L auteur reconnait : « mais, apres 1875, c’est-a-dire
apres Michel Strogoff, mes reglements ont changé et me rapportent une part honnéte des
bénéfices de mes romans »70

Des les premiers romans de 'auteur, et avant pour ce qui est des nouvelles, la
géographie constitue la pierre angulaire des Voyages Extraordinaires. Elle est le ciment d’un
édifice que I’auteur va patiemment construire pendant plus de 40 ans. Pour beaucoup, Jules

Verne est a la géographie ce qu’ Alexandre Dumas a été a I’histoire.

3 - Jules Verne géographe

La géographie, sous toutes ses formes, demeure 1’un des centres d’intéréts principaux
de Jules Verne : en 1865, il adhere a la Société de Géographie de Parisgl, ou il s’excuse de la
part de I’'imaginaire dans ses romans (« M. Verne, présent a la séance, s’excuse aupres de la
Société du role que l'imaginaire joue dans ses ouvrages »*%). En 1866, il travaille, a la

demande d’Hetzel, a une Géographie illustrée de la France et de ses colonies : « Je travaille

8 Compere Daniel. Les Voyages extraordinaires de Jules Verne, op. cit., p. 38.

%7 Compere Daniel. Jules Verne. Parcours d’une eeuvre, op. cit., p. 16.

% Ibid., p. 16.

% Ibid., méme page.

% Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 96.

! Paumier Jean-Yves. Jules Verne, Voyageur Extraordinaire. La géographie des mondes connus et inconnus.
Paris : La Société de Géographie ; Grenoble : Glénat, 2005. p. 38.

%> Compte-rendu de la séance du 17 mars 1865 relatif i la présentation de Cing semaines en ballon et Voyage au
centre de la Terre. Ibid., méme page.
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comme un forgat, imagine-toi, mon cher pere, que je fais un dictionnaire ! QOui, un
dictionnaire sérieux!! C’est une Géographie de la France illustrée. Un département par
livraison de 10°°. Une affaire en un mot. C’est Théophile Lavallée qui avait commencé
louvrage. Il avait fait Uintroduction. Mais il est mourant, et j'ai accepté de continuer
Iaffaire qui ne sera signée que de moi, sauf ladite introduction. Du reste, cela ne m’ennuie
pas. Je pense avoir le temps de faire, néanmoins, le 1° volume du Voyage sous les Océans,
dont le plan est entiérement terminé, et qui sera réellement merveilleux »°°

Hetzel précise, dans un avis au lecteur, I’ambition de I’ouvrage et justifie le choix de
Verne pour reprendre le travail du géographe : « [...] M. Théophile Lavallée a résumé dans
Uintroduction de cet ouvrage tous les éléments géologiques, historiques, géographiques,
administratifs et statistiques de la France. M. Jules Verne, qui s’est fait un renom de
géographe dans ses excellents livres de voyage, abandonnant cette fois les domaines
d’imagination, ou il a si rapidement passé maitre, pour celui de la réalité plus stricte, s’est

4 .. .. .
% Hetzel insiste ici aussi sur les

chargé de la description de chaque département »
dimensions géographiques et imaginaires des Voyages Extraordinaires qui font de 1’auteur un
« maitre » dans le genre.

L’ouvrage est terminé en 1868. Il est rentable pour ’auteur (« c’est pour moi une
affaire »”) et le controle d’Hetzel est singulierement discret : « Hetzel n’écourte point mes
départements ; il n’en lit pas une ligne. C’est moi qui me tiens dans la limite imposée par la
livraison »°°. L attitude d’Hetzel pour les Voyages Extraordinaires est tout autre : A certains
égards, Hetzel peut apparaitre comme un véritable co-auteur’’. Mais c’est 2 cette condition
aussi que Jules Verne peut exister en tant que romancier et connaitre le succes.

Jules Verne continue de voyager durant cette période. Début 1867, avec son frere, il
part en croisiere sur le Great Eastern jusqu’aux Etats-Unis, ot il visite New-York et les
chutes du Niagara. Il se servira par la suite de ses notes de voyage pour composer Une Ville
flottante (1871). Le romancier est fasciné par I’Amérique en général, et les Etats-Unis en

particulier. En 1868, il achete son premier bateau, le Saint-Michel 1, avec lequel il navigue

dans la Manche et la Mer du nord, et remonte la Seine jusqu’a Paris en 1870.

% Lettre de Jules Verne a son pére, 29 janvier 1866. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 430. Le Voyage
sous les Océans deviendra par la suite Vingt mille lieues sous les mers. George Sand a incité Jules Verne a écrire
ce roman.

% Paumier Jean-Yves. Jules Verne, Voyageur Extraordinaire. La géographie des mondes connus et inconnus,
op. cit., p. 40.

% Lettre de Jules Verne a son pére, 5 décembre 1867. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 437.

% Ibid., méme lettre, méme page.

°7 Ishibashi Masataka. Description de la Terre comme projet éditorial. Voyages extraordinaires de Jules Verne
et systeme de I’éditeur Hetzel, op. cit., p. 4.
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La méme année, apres avoir terminé sa Géographie illustrée de la France et de ses
colonies, il propose a Hetzel de rédiger en huit volumes « Une Histoire des grands voyages et
des grands voyageurs [...] qui mettra en lumiere ce qu’ont été tous les grands voyageurs,
depuis Hannon et Hérodote jusqu’a Livingstone et Stanley »*°. Cette ceuvre, géographique et
historique, sera supervisée en partie par Gabriel Marcel” (a partir de 1877), car I’auteur doit
fournir deux volumes par an a Hetzel'™. Le premier ouvrage s’arréte a Christophe Colomb. Il
est publié en 1870. Les deux derniers ouvrages seront publiés respectivement en 1879 et
1880 : Les Grands Navigateurs du XVIII'™ siécle et Les Voyageurs du XIX®™ siécle. Chacun
de ces trois ouvrages contient une carte du Monde connu et inconnu a la fin des XVIF™,
XVIIF™ et XIX™™ sizcles. En 1886, une réédition relue et corrigée rassemble I’ensemble des
trois ouvrages sous le titre plus général : Découverte de la Terre'".

Jules Verne se sert des recherches effectuées dans ses ouvrages pour alimenter
certaines parties de ses Voyages Extraordinaires. La fascination de 1’auteur pour les voyages
et les grandes explorations est réelle. Elle s’exprime autant dans ses romans que dans ses
essais. Une telle inclination pour la géographie et son histoire permet a I’auteur d’inscrire son
ceuvre dans un registre nouveau. Hetzel 1’a compris. C’est la raison pour laquelle il pousse
son auteur a travailler dans ce sens. Mais la ligne n’est pas toujours droite. L’expérience de

I’auteur passe aussi par I’expérience de la vie. Les Voyages Extraordinaires font souvent écho

a la vie mouvementée du romancier.

4 - Succes et inquiétudes : le tournant 1870

Le succes est au rendez-vous, la reconnaissance officielle aussi : Jules Verne devient
Chevalier de la Légion d’Honneur en 1870, proposé a Napoléon III par Ferdinand de Lesseps
(futur président de la Société de Géographie de Paris de 1881 a 1890) et aidé par un critique
influent, Weiss'?2. Ce sera I'un des derniers actes du gouvernement de Napoléon IIL Jules

. : N - 1 P N . . .
Verne, qui s’installe a Amiens 03 , est élu a I’Académie des sciences, lettres et arts de ladite

% Lettre de Jules Verne a Hetzel pére. Dekiss Jean-Paul. Jules Verne. Le réve du progrés, op. cit., p. 54.

%9 1843-1909. Géographe, attaché a la Bibliotheque nationale.

1% Butcher William. Jules Verne. The Definitive Biography, op. cit., p. 255.

19" Paumier Jean-Yves. Jules Verne, Voyageur Extraordinaire. La géographie des mondes connus et inconnus,
op. cit., p. 41.

12 Vierne Simone. Jules Verne. Une vie, une époque, une euvre, op. cit., p. 19. Ce dernier est sollicité par
Hetzel, « un de ses vieux amis » : Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 226.

1% Cela lui permet d’y rejoindre sa femme et d’étre « prés de Paris, assez pour en avoir le reflet, sans le bruit
insupportable et I’agitation stérile ». Compere Daniel. Jules Verne. Parcours d’une ceuvre, op. cit., p. 18.
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ville en 1872!% C’est I’occasion pour lui d’étre en sireté, car il est soucieux de la tournure
que prennent les événement liés a la guerre de 1870. Le désordre ne peut que nuire a la
littérature : Jules Verne s’en inquitte'”. La France a perdu 1’Alsace et la Lorraine, suite au
désastre de Sedan. La III"™ République s’installe difficilement. Une nouvelle période de
doutes touche Jules Verne. Politique et littérature ne font jamais bon ménage en de telles
circonstances, a fortiori avec un éditeur alsacien au passé si politisé.

Notons qu’il est difficile de préciser les véritables positions politiques de Jules Verne a
cette époque’*®. Cest un conservateur, un homme qui aime ’ordre. Il I’écrit 2 Hetzel pere, le
22 avril 1871 : « 1l fallait que ce mouvement socialiste eiit lieu. Eh bien, il sera vaincu, et si le
gouvernement républicain montre dans la répression une énergie terrible - il en a le devoir et
le droit - la France républicaine a cinquante ans de paix intérieure »'". Mais si sa position
sur le socialisme et la Commune de Paris a le mérite d’étre claire, une lecture politique plus
approfondie de ses romans, comme celle faite par Jean Chesneaux, permet de montrer la
complexité et les paradoxes de I’homme et de son ceuvre : les personnages créés par Jules
Verne sont parfois trés éloignés des convictions conservatrices de I’auteur' .

Si le calme et 1'ordre reviennent progressivement avec l'instauration de la III™
République, le désordre et les soucis envahissent de plus en plus I’esprit du romancier : son
pere meurt le 3 novembre 1871. La méme année Hetzel lui refuse L’Oncle Robinson,
robinsonnade 2 laquelle il tient singulierement. Il s’en servira cependant pour écrire L’Ile
Mystérieuse (1874-1875). L’éditeur, qui a quelques problémes financiers, inquiete Jules
Verne qui a peur de ne plus étre publié. Michel, son fils lui cause également des soucis
(graves problemes financiers, comportement rebelle a 1’égard du pere, scandales personnels).
Le romancier s’interroge alors sur sa situation, 1’orientation a donner a son ceuvre : « Je
commence a étre inquiet de ma situation. Que va devenir la littérature dans tout cela. J’ai
quatre volumes préts. Mais a quand une publication possible. [...] De plus Hetzel me doit pas

. o 109
mal d’argent, et cela commence a devenir tres inquiétant » .

"% 11 présidera cette société en 1875, 1881 et 1892. Il fera également partie par la suite de la Société industrielle
d’Amiens ou il passera I’essentiel de son temps pour ses recherches, de la Société d’horticulture de Picardie, du
Club Espérantiste d’ Amiens, sans oublier la Société de Géographie de Paris.

19 Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 227.

1% 1bid., p. 228.

197 Lettre citée par Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 229.

1% Chesneaux Jean. Jules Verne. Un regard sur le monde. Nouvelles lectures politiques, op. cit., (p. 271 et
suivantes) ; Chesneaux Jean. Jules Verne était-il de gauche ? était-il de droite ? In : Jules Verne. Europe, n°
909-910, 2005. p. 93-106. Voir également : Lacassin Francis. Jules Verne ou le socialisme clandestin.
Introduction a Famille-Sans-Nom de Jules Verne. Collection 10/18, série Jules Verne inattendu, 1978. p. 7-36.
19 1 ettre de Jules Verne & son pere, 1871. Dumas Olivier. Jules Verne, op. cit., p. 456.
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En 1872 le romancier assiste a Paris a une exécution capitale qui le bouleverse''’. La
méme année les Voyages Extraordinaires sont couronnés par 1’Académie francaise, elle qui
ne voudra pourtant jamais faire de lui un immortel.

Jules Verne travaille alors sur un ancien roman, Le Chancellor (publié en 1875),
inspiré du Radeau de la Méduse de Géricault, et allégorie de la Commune de Paris : « Je vous
apporterai donc un volume d’un réalisme effrayant. C’est intitulé Les Naufragés du
Chancellor. Je crois que le Radeau de la Méduse n’a rien produit d’aussi terrible. Je crois
surtout que cela aura I’air vrai, & moins que je ne me trompe »'''. Jules Verne est inquiet, a
des doutes, s’interroge. Il abandonne son projet pour écrire Le Tour du monde en quatre-
vingts jours (1873). Ce sera son plus gros succes en librairie. Suite a la publication du roman,
il lit a la Société de Géographie de Paris une intervention intitulée Les méridiens et le
calendrier, lors de la séance du 4 avril 18732, Ce roman est central dans la compréhension et
I’analyse de ’'univers de I’auteur. Le titre de ce dernier explicite avec force, une fois de plus,
les deux premieres dimensions au coeur des Voyages Extraordinaires : 1’espace et le temps.
De leur conjugaison naissent des paradoxes que 1’auteur ne manque pas d’évoquer dans ses
récits'". L’imaginaire fait le reste. La méme année, le romancier effectue pour la premidre
fois un petit voyage en ballon (24 minutes précisément) a bord du Météore de Godard.

Un an auparavant, en 1872, Aventures de trois Russes et de trois Anglais dans
I’Afrique australe retrace la mesure d’un arc de méridien qui n’est pas sans rappeler les
travaux géographiques d’ Arago, mais qui souligne surtout 1’absurdité des guerres. Les guerres
et les conflits passés, les succes du Tour du monde en quatre-vingts jours (1873) et de L’le
Mpystérieuse (1874-75) redonnent confiance a Jules Verne: son style est la, son talent
s’affirme. Son apprentissage du métier d’écrivain aura été long, mais Jules Verne est
désormais un auteur, un écrivain, un conteur, un créateur d’univers''*. La vie et les rencontres
fournissent un terreau fertile a ’auteur qui poursuit I’ceuvre de sa vie. L’aisance financiere et
la reconnaissance vont faire de lui un bourgeois, un auteur confirmé, mais aussi un romancier

frustré par une vie bien moins palpitante que celle de ses héros.

"% Vierne Simone. Jules Verne. Une vie, une époque, une ceuvre, op. cit., p. 20. Voir également : Revue Jules
Verne, n° 7, 1999. p. 77-83.

"! Lettre de Jules Verne a Pierre-Jules Hetzel, 15 février 1871. In : Dumas Olivier ; Gondolo Della Riva Piero ;
Dehs Volker. Correspondance inédite de Jules Verne avec 1’éditeur Pierre-Jules Hetzel (1863-1886), Slatkine, t.
I, 1999.. 155.

"2 Dupuy Lionel. « Jules Verne, ou la géographie dans tous ses états. Les méridiens et le calendrier (Jules Verne,
of de geografie in alle staten. De meridianen en de kalender) ». In : Jeugdherinneringen en andere teksten van
Jules Verne. 2008. p. 91-99.

'3 Rogério de Freitas Mourdo Ronaldo. « Jules Verne et le paradoxe du circumnavigateur ». In : La Géographie,
n° 1520. 2006. p. 3-16.

""*En 1881, « le Times appelle Verne « le prince des conteurs » ». Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 23.
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5 - Des adaptations théatrales au(x) Saint-Michel
En 1874 Le Tour du monde en quatre-vingts jours est adapté au théatre de la Porte-
Saint-Martin'" , ’année ol le romancier commence également 1’écriture du Courrier du Czar
(futur Michel Strogoff. De Moscou a Irkoutsk - publié en 1876) suite aux événements de
Russie (prise de Khiva en 1873). Les revenus d’abord tirés du théatre puis de la publication et
I’Histoire des grands voyages et des grands voyageurs (1878'1% permettent a 1’auteur
d’acquérir trois bateaux, successivement le Saint-Michel I, le Saint-Michel II et le Saint-
Michel III (1868, 1876 et 1878'"7). 1l fera de nombreux voyages en Europe et Méditerranée.
Inspiré par ses déplacements, ses problemes de famille, et reprenant les premieres nouvelles
qu’il avait écrites avant de connaitre Hetzel, Jules Verne publie des romans directement ou
indirectement tirés des expériences qu’il a vécues, des pays qu’il a traversés :
- Les Indes noires (1877) : aventure qui se déroule dans les charbonnages d’Ecosse
qu’il a visités,
- Un capitaine de quinze ans (1878) : histoire d’un enfant qui doit assumer les
responsabilités d’un adulte (un écho direct aux problémes que lui pose Michel ?),
- Les Cing Cents Millions de la Bégum (1879) : initialement écrit par André Laurie,
ce texte largement modifié par Jules Verne évoque 1’antagonisme franco-allemand,
- Le Rayon vert (1882) : aventure qui se déroule également en Ecosse, a partir des
lieux visités par Jules Verne lors de ses voyages,
- L’Archipel en feu (1884) : évocation du conflit ayant opposé les Grecs a

I’occupant turc dans les années 1827-28. Pour Jules Verne, son roman est surtout

« maritime et géographique »18

- Mathias Sandorf (1885) : périple méditerranéen inspiré du Comte de Monte-Cristo,
- Robur le Conquérant (1886) : mise en sceéne d’un appareil plus lourd que 1’air qui
n’est pas sans rappeler le projet de Nadar.

Jules Verne publie également durant cette période des romans se déroulant en
dehors de I’Europe et de I’espace méditerranéen : Michel Strogoff. De Moscou a Irkoutsk
(1876) ; Hector Servadac. Voyages et aventures a travers le monde solaire (1877); Les
Tribulations d’un Chinois en Chine (1879) ; La Maison a vapeur. Voyage a travers l’Inde
septentrionale (1880) ; La Jangada. Huit cents lieues sur I’Amazone (1881) ; L’Ecole des
Robinsons (1882) ; Kéraban-le-Tétu (périple autour de la Mer noire ; 1883) ; L’Etoile du Sud.

5 . N N 4
"5 En collaboration avec Adolphe d’Ennery, auteur a succés de nombreux mélodrames.

16 Dekiss Jean-Paul. Jules Verne I’enchanteur, op. cit., p. 212-213.
""" Valetoux Philippe. Jules Verne en mer et contre tous. Paris : Magellan et Cie, 2005. 175 p.
18 Vierne Simone. Jules Verne. Une vie, une époque, une ceuvre, op. cit., p. 24.
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Le Pays des diamants (texte d’ André Laurie a I’origine et dont I’action se déroule en Afrique
du Sud ; 1884).

Mais les ventes baissent inexorablement. Le début des années 1880 est sans
commune mesure avec les premiers succes de 1’auteur. Désormais les tirages (calculés en
fonction des ventes des ouvrages précédents) stagnent, au mieux aux alentours des 10 000
exemplaires, au pire aux alentours des 5 000 exemplaires'””. Jules Verne est fortement peiné
par cette situation. Et cette derniere touche d’abord I’homme en tant qu’auteur. Car cette
situation I’interroge une fois de plus sur le statut et I’avenir de la littérature, de sa littérature.
Le systeme Hetzel, qui a fait son succes, atteint-il ses limites ? Ce systeme Hetzel mérite
d’étre présenté plus longuement car il participe directement a la compréhension du processus

d’élaboration et d’écriture des Voyages Extraordinaires.

6 - Jules Verne et le systeme Hetzel : voyage aux sources du succes

De 1863 a 1904, le seul total des tirages effectués de tous les titres parus du vivant
de Jules Verne atteint les 1.081.000 exemplaires'*’. Si La Jangada (1881) et Le Rayon vert
(1882) dépassent encore péniblement les 10.000 exemplaires, la méme année, L’Ecole des
Robinson (1882) apparait comme le premier ouvrage dont le tirage ne sera pas épuisé. Le
méme phénomene se produit avec L’Etoile du Sud (1884). De Cing semaines en ballon (1863)
a La Jangada (1881), les Voyages Extraordinaires qui sont publiés représentent 75% des
1.081.000 exemplaires édités jusqu’en 1904. A partir du début des années 1880, le succes

n’est plus au rendez-vous : la collaboration Hetzel / Verne arrive-t-elle alors a ses limites 9t2!

" Document 1 : Tirages de tous les titres parus du vivant de Jules Verne entre 1863 et 1904.

120 T iste établie par Charles No&l Martin en 1978 et reprise par Dekiss Jean-Paul. Jules Verne. Le réve du
progres, op. cit., p. 167. 1l s’agit ici uniquement des volumes tirés pour la collection in-18°. Nous ne tenons pas
compte des volumes doubles ou triples (Charles Noél Martin indique a ce titre un total de 1,6 millions
d’exemplaires).

2! L’auteur en souffrira énormément 2 la fin de sa vie. Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 21.
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Document 1 : Tirages de tous les titres parus du vivant de Jules Verne entre 1863 et 1904

Pourtant le systeme est désormais bien installé, pour reprendre 1’expression de
Masataka Ishibashi : « Hetzel construit une sorte de systeme éditorial pour maintenir sous
haute pression '« existence littéraire » de Verne »'22 Hetzel institue « un curieux « systeme »
qui consiste a créer 'unité de texte et d’image et ou les interventions excessives (que l’on
qualifie souvent de censures) de [’éditeur dans la création de son auteur font partie
intégrante »'>. Ce systéme permet a Jules Verne d’exister véritablement en tant qu’auteur et 2
Hetzel de jouer activement son role d’éditeur. Mais a partir des années 1880 les ventes
stagnent a des niveaux tres inférieurs aux grands succes des années 1860 et 1870. La mort en
1886 d’Hetzel (pere) mettra fin au systeme. Par la suite, Hetzel (fils) « suit méticuleusement la
méthode du pére et essaye autant que possible de le remplacer sans vraiment y réussir » ="
Apres 1886, symboliquement parlant, la situation de Jules Verne en tant qu’auteur est celle
d’un enfant orphelin une deuxieme fois, abandonné par cet autre pere qui lui a permis de
vivre, d’exister, de réaliser son veeu : devenir écrivain. Dans cette perspective, a la fois
symbolique mais aussi bien réelle pour I’auteur, la recherche par Jean(ne) de Kermor de son

pere aux sources du fleuve Orénoque prend une autre dimension - autobiographique ici.

122 Ishibashi Masataka. Description de la Terre comme projet éditorial. Voyages extraordinaires de Jules Verne
et systeme de I’éditeur Hetzel, op. cit., p. 39.

' Ibid., p. 8.

4 Ibid., p. 9.
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Quelques jours avant la mort d’Hetzel, le neveu de Jules Verne (le fils de Paul, son
frere) tire sur le romancier, a priori dans un acces de folie'®. Jules Verne restera handicapé
jusqu’a la fin de ses jours, la balle logée dans son pied ne pouvant étre extraite. Cette mobilité
réduite handicapera énormément 1’auteur, cet amateur de voyages dont les déplacements
alimentent I’inspiration. De plus, peu de temps auparavant il doit vendre le Saint-Michel 111
pour faire face aux dettes de son fils.

Trois éléments majeurs et tres rapprochés dans le temps vont bouleverser
fondamentalement la vie du romancier. C’est un tournant important dans sa carriere : une
nouvelle collaboration commence, toujours avec Hetzel, mais Hetzel fils. Le « pére sublime »
est mort : Jules Verne a perdu ses deux peres, 1’un biologique (1871), 1’autre spirituel (1886),
et son fils continue de lui causer de sérieux soucis. Sa mere meurt I’année suivante, en 1887.
La mort entoure Jules Verne. L’écriture permet a 1’auteur d’exorciser cette mort angoissante.

La collaboration Jules Verne / Pierre-Jules Hetzel, envisagée comme un systéme, pour
reprendre 1’expression de Masataka Ishibashi dans sa these (2007), illustre bien les raisons
d’un succes qui ne repose pas uniquement sur les talents d’écriture de 1’auteur. Jules Verne a
existé, et existe aujourd’hui encore en tant qu’écrivain, gridce a cette rencontre, a cette
collaboration qui constitue 1’apogée de la carriere du romancier. Hetzel découvre Jules Verne
aux début des années 1860, lui permet de vivre de son art, d’€tre reconnu et de parfaire son
talent d’écrivain amateur. Vingt ans plus tard, le succes de 1’auteur en librairie n’est plus le
méme. Mais I’homme est enfin reconnu, il peut poursuivre son ceuvre géographique et

pédagogique et achever ses Voyages Extraordinaires.

C) - De la mort du « pére sublime » a la postérité (1886-1905)

« Vous me dites que le public ne veut plus lire ! Je crois qu’il lit beaucoup au
contraire, mais il lit ces milliers de journaux qui le gavent de romans-
feuilletons, et ce doit étre une des raisons qui rendent si mauvaise la vente des
volumes. Je le regrette bien pour les quelques ouvrages que j’ai encore a faire,
et qui, dans ma pensée, completeront la peinture de la Terre sous la forme du

126
roman. »

123 Voir a ce titre le numéro complet consacré a ce passage dans le Bulletin de la Société Jules Verne, n° 155,

2005. 60 p.

126 [ ettre de Jules Verne a Hetzel fils, 13 octobre 1890. In : Dumas Olivier ; Gondolo Della Riva Piero ; Dehs
Volker. Correspondance inédite de Jules Verne avec 'éditeur Louis-Jules Hetzel (1886-1914), Slatkine, t. I,
2004. p. 125.
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1 - La mort du pere sublime : Jules Verne orphelin

Trois ans avant la mort d’Hetzel pere, Jules Verne, conscient de la baisse des ventes,
écrit a son éditeur : « Vous comprenez ma situation vis-a-vis de notre public. Je n’ai plus de
sujets dont ’intérét soit dans [’extraordinaire, Ballon, Capitaine Nemo, etc. Il me faut donc
chercher a intéresser par la combinaison. Or, L’ Archipel en feu est un roman combiné, et
celui que je fais [Mathias Sandorf] [’est bien plus encore [...] Evidemment, je me tiendrai
toujours et le plus possible dans le géographique et le scientifique, puisque c’est le but de
l’ceuvre entiere ; mais, que ce soit ’instinct du thédtre qui m’y pousse, ou que ce soit pour
prendre davantage notre public, je tends a corser le plus possible ce qui me reste a faire de
romans et en employant tous les moyens que me fournit mon imagination dans le milieu assez
restreint ou je suis condamné a me mouvoir »127,

La mort d’Hetzel en 1886 ouvre a Jules Verne la voie a une nouvelle collaboration.
Depuis une dizaine d’années déja Hetzel fils participe a la direction de la maison d’édition de

\.a 12
Son pere 8

. Mais cette nouvelle collaboration ne peut étre de la méme nature que celle qui a
associé aussi longtemps Jules Verne avec Hetzel pere. La mort de ce pere donne cependant un
nouvel espace de liberté au romancier. Jules Verne ne se contente plus maintenant d’une
simple trame géographique et/ou scientifique dans 1’écriture de ses romans : « Je me tiendrai
toujours et le plus possible dans le géographique et le scientifique, puisque c’est le but de
l’ceuvre entiere » déclare-t-il a Hetzel pere. Mais il précise également : « Il me faut donc
chercher a intéresser par la combinaison [et] je tends a corser le plus possible ce qui me reste
a faire de romans et en employant tous les moyens que me fournit mon imagination ». Comme
nous allons le montrer, c’est dans cette nouvelle période d’écriture que 1’imaginaire
géographique vernien va s’exprimer avec encore plus de force.

Cherchant a renouveler son inspiration, a enrichir le genre qu’il a créé, Jules Verne
oriente parfois ses récits vers de nouvelles thématiques, mais toujours en restant dans le
géographique et le scientifique. Certains romans géographiques - nous les définirons plus loin
- s’enrichissent d’une perspective historique : Le Chemin de France (1887), Nord contre Sud
(1887), Famille-Sans-Nom (1889), d’une déclinaison sociale : P’tit Bonhomme (1893 ; inspiré
par les écrits de Dickens), d’une intrigue scientifique : Face au Drapeau (1896 ; inspiré par
I’histoire d’Eugene Turpin), ou policiere : Les Freres Kip (1902), Un drame en Livonie

(1904). La robinsonnade est abordée également dans les Voyages Extraordinaires : Deux ans

127 Lettre de Jules Verne & Hetzel pere, 2 décembre 1883. In : Dumas Olivier ; Gondolo Della Riva Piero ; Dehs
Volker. Correspondance inédite de Jules Verne avec 1’éditeur Pierre-Jules Hetzel (1863-1886), Slatkine, t. III,
2002. p. 202.

' Ibid., p. 331.
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de vacances (1888), L’lle a hélice (1895), Les Naufragés du Jonathan (1909 ; posthume).
Jules Verne donne des suites, soit a ses propres romans : Maitre du monde (1904, suite de
Robur-le-Conquérant), Sans dessus-dessous (1889, suite de De la Terre a la Lune et de
Autour de Lune), soit a des romans d’auteurs qu’il a lus et appréciés comme Seconde Patrie
(1900, suite du Robinson suisse de Wyss), Le Sphinx des glaces (1897, suite des Aventures
d’Arthur Gordon Pym de Poe), sans compter Mathias Sandorf (1885, hommage au Comte de
Monte-Cristo). Les considérations y deviennent plus politiques, sociales, philosophiques,
morales'?.

Mais la trame géographique (et parfois scientifique) est toujours présente dans ses
romans ; elle s’enrichit simplement de dimensions et de considérations supplémentaires. Nous
verrons également plus loin dans ce travail que c’est aussi a partir de cette période, et plus
précisément 2 partir de Mathias Sandorf (1885), que les références directes a Elisée Reclus
sont présentes dans les Voyages Extraordinaires. 1885-1886 marque un véritable tournant
dans I’écriture et I’inspiration des Voyages Extraordinaires.

Jules Verne semble avoir épuisé ses riches et premiers sujets d’inspiration. La
notoriété est acquise, mais quelle est désormais la pérennité de I’ceuvre ? Ne reconnait-il pas
ainsi, par I’intermédiaire de ’'un de ses héros : « Ainsi est-il du ceeur de I’homme. Le besoin
de faire ceuvre qui dure, qui lui survive, est le signe de sa supériorité sur tout ce qui vit ici-
bas. C’est ce qui a fondé sa domination, et ¢’est ce qui la justifie dans le monde entier »"°.
Des lors il devient intéressant d’analyser plus finement les romans qu’il a publiés apres 1886,
afin de montrer a quel point leur écriture et leur construction sont riches, méme si le volume
des ventes n’est pas a la hauteur des espérances du romancier.

De plus, a partir de 1888, Jules Verne travaille avec son fils. Est-ce la collaboration
avec Hetzel fils qui I’encourage, ou bien son fils s’est-il enfin assagi ? Difficile de le savoir.
La méme année, Jules Verne est élu au conseil municipal d’ Amiens sur la liste républicaine
du maire sortant">!. En charge des affaires culturelles, il restera élu pendant 4 mandats'*2. 11

33

. . 1
s’occupe notamment des Beaux-Arts. Homme reconnu, notable respecté, salué¢ dans la rue ™,

il retrouve ses amis régulierement dans le cadre des réunions du Cercle de 1'union'*.

129 Compere Daniel. Les Voyages extraordinaires de Jules Verne, op. cit., p. 21.

0 Verne Jules. L’fle Mystérieuse. 1874-75. Chapitre XV, Troisi¢éme partie.

B! Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 390.

B2 1bid., p. 545.

'3 Jules Verne le précise dans ses entretiens, ce qui prouve qu’il apprécie particulierement ce statut d’écrivain
reconnu.

3 Paumier Jean-Yves. Jules Verne, Voyageur Extraordinaire. La géographie des mondes connus et inconnus,
op. cit., p. 23.
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L’univers du romancier dépasse désormais le cadre strict de 1’écriture ; il s’intéresse de plus

. . . . . A . . 135
en plus a la vie locale, autre lieu ou il peut s’exprimer, et peut-étre « faire ceuvre qui dure »

2 - La fin du roman ?

De plus en plus en avance sur son travail (en 1897 il a 10 volumes d’avance sur le
contrat, il en a 16 en 1901'%°), Jules Verne rédige plusieurs romans a la fois. Ainsi, en 1894-
95, il travaille sur Le Sphinx des glaces (1897), Le Superbe Orénoque (1898), et Maitre du
Monde (1904). Ce point est fondamental pour notre démonstration : en écrivant Le Sphinx des
glaces, Jules Verne poursuit et acheve I’ceuvre d’Edgar Poe. Avec Le Superbe Orénoque, il
prolonge et acheve également I’expédition de Jean Chaffanjon sur laquelle nous reviendrons
plus longuement. Enfin, avec Maitre du monde, il donne une suite et une fin a un de ses
anciens romans : Robur le Conquérant (1886). L’heure est pour Jules Verne a la continuité, a
la poursuite, a I’achevement d’une ceuvre, de son ceuvre. Par le retour aux sources qu’il réalise
(littérairement, symboliquement et géographiquement), 1’auteur accomplit un voyage
circulaire caractéristique de la deuxieme partie de son ceuvre. L’homme regarde maintenant le
passé peut-étre pour affronter plus sereinement 1’avenir.

Jules Verne demeure cependant soucieux quant a 1’avenir du livre. Il en témoigne
lors de son entretien paru le 13 juillet 1902 dans The Pittsburgh Gazette. L’ article, qui n’est
pas signé, parait sous le titre : « Jules Verne Says the Novel Will Soon be Dead. » 11 déclare :
« Je ne pense pas qu’il y aura encore des romans, en tout cas pas sous la forme de volumes,
dans cinquante ou cent ans. [...] En fait, ma vue m’empéche d’écrire plus d’une ou deux
pages par jour maintenant, si je veux suivre également les nouvelles du monde. Seulement
quatre-vingt-quatre volumes sur cent ont été publiés jusqu’a maintenant et ils vont continuer
de paraitre a six mois d’intervalle, en sorte que, bien évidemment, il est probable que dix ou
vingt [sic] d’entre eux seront posthumes »17,

La prémonition légitime de 1’auteur (ses romans posthumes) s’accompagne d’une
interrogation sur I’avenir du livre qui contraste avec 1’enthousiasme de ses débuts. Rappelons
cependant que dans le manuscrit refusé par Hetzel pere, Paris au XX°™ siecle (rédigé au tout
début des années 1860), Jules Verne y décrit déja une civilisation ou la littérature est

phagocytée par la science et I’industrie. Le chapitre IV s’intitule : « De quelques auteurs du

135

Verne Jules. L’fle Mystérieuse (1874-75). Chapitre XV, Troisieme partie.
1% Compere Daniel. Jules Verne. Parcours d’une auvre, op. cit., p. 22.
17 Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 178-180.
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XIX*™ siecle, et de la difficulté de se les procurer »'**. Le constat est amer. Pour Jules Verne,
a Paris, en 1960, la littérature, I’art, la culture ne sont plus que des vieux souvenirs : « La
littérature est morte, mon enfant, répondit ’oncle ; vois ces salles désertes, et ces livres
ensevelis dans leur poussiere ; on ne lit plus ; je suis ici gardien de ce cimeticre, et
I’exhumation est interdite »'*. Cet éternel retour aux sources que nous observons dans les
romans de Jules Verne témoigne-t-il alors d’une réponse possible de 1’auteur face a une
situation inéluctable ?

Jules Verne a toujours vécu avec 1’angoisse de ’homme face au progres. Hetzel pere a
su contenir cette angoisse. Selon Masataka Ishibashi, « le refus de Paris au XX sigcle
bannit deux choses de l'univers romanesque de Verne : [’expression directe de l’angoisse
quant au progres et la France métropolitaine. L’enjeu idéologique de la série est de conjurer
cette angoisse tout en décrivant le reste du monde. La terre sert de déversoir a I’angoisse de
la science »'*. La France, au cceur de Paris au XX siécle, apparait désormais un peu plus
dans les Voyages Extraordinaires, apres la mort d’Hetzel pere. Toujours selon I’ auteur, « les
Voyages extraordinaires sont avant tout ceux en dehors de l’ordinaire, de la France. Celle-ci
ne se montre furtivement que comme le point de départ ou d’arrivée dans Le Chemin de
France, Le Superbe Orénoque, César Cascabel, Mirifiques aventures de maitre Antifer, Clovis
Dardentor, Les Histoires de Jean-Marie Cabidoulin et Le Secret de Wilhelm Storitz »4 Or
« ces romans sont tous publiés apres la mort de Hetzel. Le Paris décrit dans Les Cinq cents
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millions de la Bégum (qui est pourtant le remaniement du manuscrit de Grousset =) et

Robur-le-conquérant (I’Albatros ne fait que survoler la capitale) est exceptionnel. Phileas

Fogg et son domestique sautent I’Europe entiére apres le départ pour se trouver a Suez »19,

3 - L’angoisse du progres

Des ses débuts, et a la suite de la réaction d’Hetzel pere au manuscrit de Paris au
XX siecle, Jules Verne comprend que la réussite de son ceuvre doit passer, dans ses romans,
par ’exclusion de la France et de son angoisse du progres. L’exotisme et la science amusante

décrits dans Cing semaines en ballon attirent bien plus le public. Le réalisme et ’angoisse de

138 Verne Jules. Paris au XX siecle, op. cit., p. 57-66.

9 Ibid., p. 65.

10 Ishibashi Masataka. Description de la Terre comme projet éditorial. Voyages extraordinaires de Jules Verne
et systeme de I’éditeur Hetzel, op. cit. Passage tiré du résumé de I’auteur.

U Ibid., p. 236.

"2 Jean-Frangois Paschal Grousset (1844-1909) est connu également sous les pseudonymes d’André Laurie,
Philippe Daryl, ou encore Léopold Virey. Il fut journaliste, homme politique et écrivain frangais.

'3 Ishibashi Masataka. Description de la Terre comme projet éditorial. Voyages extraordinaires de Jules Verne
et systeme de I’éditeur Hetzel, op. cit., p. 236.
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Paris au XX siecle, si 1’auteur avait continué dans cette voie, 1’auraient enfermé encore plus
dans un registre ou d’autres auteurs s’étaient déja illustrés, et avec succes'*. Avec Hetzel fils,
Jules Verne retrouve un espace de liberté qui lui permet d’évoquer plus régulierement cette
France d’ou il écrit.

L’auteur, malgré 1’age, la fatigue, les problemes de santé, continue de travailler avec
passion. Sa blessure a la jambe 1’oblige a marcher avec une canne. Cependant, il se déplace
toujours autant, au moins pour aller régulierement a Paris, ou 1’été, sur la cote normande. La
mort de Dumas fils, en 1895, 1’affecte beaucoup145 . L’année d’apres, en 1896, Eugene Turpin
lui intente un proces I’accusant de I’avoir pris pour modele dans son roman Face au Drapeau
(1896). Jules Verne gagne le proces grace au travail efficace de son avocat, Raymond
Poincaré (futur Président de la République francaise, de 1913 a 1920). En 1897 son frere Paul
meurt. Le coup est dur pour le romancier. L’année d’apres, en 1898, il quitte la Société de
Géographie de Paris, ne pouvant plus assister aux séances. Ce sera également son dernier
voyage a Paris, ou il assiste a la communion de son petit-fils.

Jules Verne est toujours la pour éponger les dettes de son fils dont les affaires sont
désastreuses. Mais 1’age, les problemes de santé (il est diabétique, sa vue baisse, il devient
sourd), et la fatigue obligent le romancier a se retirer progressivement de ses activités
extraprofessionnelles. I1 ne se représente pas, par exemple, aux élections municipales
d’ Amiens en 1904.

De nombreux journalistes, anglo-saxons pour la plupart, ayant écho des problemes de
sant¢ de D’auteur, lui rendent visite pour l'interviewer et garder une trace écrite de ses
souvenirs. « De toutes les sciences, la géographie a eu ses préférences » rapporte E. P.
Freyberg en 1902'*°. La méme année, Jules Verne pense « [...] que beaucoup de merveilles
scientifiques seront vécues dans un proche avenir »*’. L auteur précise sur quelles bases
repose sont imagination : « Je puis vous assurer, dit Verne, qu’il y a une base scientifique a
toutes mes histoires »'*5. Mais la méme année, en novembre, 1’auteur se plaint que « les mots
s’en vont et les idées ne viennent plus »"*°. Deux ans plus tard, I’auteur revient a la charge :

« Je ne fais que me servir de mon imagination et de mes capacités littéraires pour argumenter

14 Balzac et Zola pour ne citer qu’eux.

14 Vierne Simone. Jules Verne. Une vie, une époque, une ceuvre, op. cit., p. 27.

146« Une visite chez Jules Verne ». Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-
1905, op. cit., p. 183.

47 « Le « Chums » rend visite a Jules Verne », ibid., p. 188. Jules Verne utilise souvent I’expression merveilles
scientifiques, notamment en 1905, lors d’un de ses tous derniers entretiens : « Jules Verne aujourd’hui ».

148 « Le centieme livre de Jules Verne », ibid., p. 193.

49 Dekiss Jean-Paul. Jules Verne I’enchanteur, ibid., p. 404.
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a partir de ce qui est possible sur ce qui peut étre possible demain »0 11 précise également
sa méthode de travail : « Eh bien, jusqu’a ces derniers temps, je me levais invariablement a 5
h. Je me fixais trois heures d’écriture avant le petit déjeuner. C’est a ce moment-la que je
faisais le plus gros de mon travail, et bien que je le reprisse plus tard dans la journée
quelques heures encore, presque tous mes romans ont en fait été écrits quand la plupart des
gens dorment »B,

A la question : « Vous ne croyez pas au socialisme ? » ’auteur répond : « Qui peut
dire si ce sera en fin de compte une réussite pour celui qui est dans le besoin ? Si j’étais assez
Jeune, je serais tenté d’aborder une série de sujets dont disposera le romancier du futur - le
milieu des affaires, avec les intrigues complexes des consortiums, les trusts, les coalitions
d’intéréts et les gigantesques transactions. [...] Pourtant vous, plus que tout autre, devez
croire au progres ? demandai-je - Le progres vers quoi ? demanda-t-il en retour. Le progres
est un mot qui peut faire I’objet d’un usage abusif »132,

Toute I’amertume de Jules Verne se lit dans ces quelques lignes écrites en 1904, un an
avant sa mort. L.’angoisse, I’inquiétude de ses débuts réapparait (a-t-elle jamais disparu ?). Ses
derniers romans témoignent de ses craintes. La survie d’un ceuvre littéraire, dans un monde en
mutation, interroge 1’auteur. Dans Les Naufragés du Jonathan (1909), Jules Verne pose en
quelque sorte la question du destin d’une ceuvre littéraire apres la mort de son auteur'. Les
questions du socialisme, du communisme, de 1’utopie, de I’anarchie y sont notamment
traitées.

C’est sur ces doutes et ces incertitudes que meurt Jules Verne, le 24 mars 1905 a
Amiens, d’une crise de diabete. Par testament, 1’auteur confie a son fils le soin de publier ses
derniers manuscrits. Il légue une ceuvre immense, avec 22000 pages d’écriture, des romans
posthumes, tous désormais publiés. Plus de cent ans apres sa mort, de trés nombreux ouvrages
lui sont encore consacrés.

Bien qu’il soit un des auteurs les plus lus et les plus traduits au monde, 1’Académie
francaise n’en a jamais fait un immortel. Son ceuvre, elle, semble bien 1’étre ! L’inquiétude
portée par Jules Verne sur la postérité de ses romans trouve réponse aujourd’hui dans ceux
qui la lisent. Pourquoi, aujourd’hui encore, alors que la science et la technique décrites par
Jules Verne sont dépassées, ses romans nous font-ils toujours réver ? En réalité, avant de voir

en Jules Verne le simple chantre de la science et de la technique, il ne faut pas oublier que

130 « Les prophéties du roman - Jules Verne parle du progrés scientifique », ibid., p. 203-204.
51« Jules Verne chez lui », ibid., p. 218.

152 « Jules Verne aujourd’hui », ibid., p. 224.

133 Compere Daniel. Les Voyages extraordinaires de Jules Verne, op. cit., p. 135.
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fondamentalement ce qui fait la force de son ceuvre, ce qui lui donne sens, c’est sa dimension
géographique et imaginaire.

Certes, Jules Verne n’est pas un géographe professionnel, au sens ou nous 1’entendons
aujourd’hui. Mais le recours systématique de 'auteur a 1I’imaginaire a considérablement
enrichi la matiere géographique et scientifique qu’il a utilisée, souvent de « seconde main »,

. . . . 154
pour reprendre I’expression de Jean-Louis Tissier = .

Il faut ainsi accepter 1’idée que
I’imaginaire géographique est indissociable de la géographie du réel, scientifique, notamment
lorsque 1’on se situe dans une perspective didactique et pédagogique.

C’est dans cette perspective qu’il est alors possible de « transmettre des
représentations convaincantes des territoires »15% Car « ’écriture géographique n’est donc
pas seulement le fait d’universitaires. Elle a d’anciennes racines, car tout texte qui propose
des représentations de [’espace comme le faisait naguére Hérodote, est a sa facon
géographique. S’intéresser aux écritures géographiques conduit par conséquent a ouvrir
largement la palette des textes étudiés pour réfléchir a la facon dont divers écrits illustrent les
rapports des mots et des lieux (V. Berdoulay). Parmi ces textes, les récits de voyage
présentent a l’évidence un matériau de choix si, au-dela des péripéties du parcours, des
incidents qui I’émaillent et distraient le lecteur, ils s’efforcent également de rendre compte
des régions traversées. A la fin du XIX°™ et au début du XX°"™ siécle, ce type d’écrit connait
en France un grand succes. Il coincide avec I’expansion coloniale et est illustré aussi bien
par des romanciers comme Jules Verne que par des revues comme Le Tour du Monde »136,

D’une part parce qu’elle est géographique, et d’autre part parce qu’elle recourt
systématiquement a I’imaginaire, I’ceuvre de Jules Verne est fondamentalement atemporelle et
universelle. Cette atemporalité et cette universalité lui permettent de traverser aisément
I’espace et le temps, ces deux dimensions fondamentales (géographie et imaginaire)
permettant de solliciter I’intérét de nombreux lecteurs qui peuvent, a partir de la lecture des
Voyages Extraordinaires, réactiver leur imaginaire géographique. C’est a ce titre aussi que le
héros vernien peut interroger la science, la nature et Dieu dans ses Voyages Extraordinaires.
Par ces différentes interrogations, et la lecture qui peut en é&tre réalisée, il est possible
d’enrichir considérablement 1’analyse géographique détaillée que nous réaliserons de certains

romans dans la troisieme et la quatrieme partie de cette these.

'3 Tissier Jean-Louis. « L’fle Mystérieuse - Jules Verne - 1874 - hydrographie et orographie. L’ile est-elle
habitée ? Baptéme des baies, caps, golfes, rivieres... », op. cit.

155 Desbois Henri. « Introduction ». In : Territoires littéraires, op. cit., p. 3.

1% Velut Sébastien. « Un territoire a écrire. Voyageurs et géographes dans 1’Argentine du centenaire ». In :
Savoirs et Littérature. Etudes réunies par Jean Bessiére. Paris : Presses Sorbonne Nouvelle, 1999. p. 47.
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Chapitre II : Jules Verne, la nature, la science et Dieu : I’écologie humaine

dans les Voyages Extraordinaires

Le développement de 1’écologie humaine ces dernieres décennies permet une relecture
féconde des Voyages Extraordinaires. Initialement, I’écologie (du grec oikog, oikos, maison,
habitat ; et Aodyog, logos, science, connaissance) est définie par Ernst Haeckel comme « la
science des relations des organismes avec le monde environnant, c’est-a-dire, dans un sens
large, la science des conditions d’existence »"'. Appliquée 2 I’homme, I’écologie (humaine)
est alors plus largement envisagée comme 1’étude des rapports complexes de I’homme avec
son environnement, de ’homme dans son milieu (qu’il soit physique, économique, social et
humain). Dans ce chapitre il s’agit de s’intéresser plus particulierement a la conception des
rapports entre ’homme et la nature tels qu’ils apparaissent dans les Voyages Extraordinaires.
Cet éclairage préalable de I’écologie humaine nous permettra par la suite de procéder plus
efficacement a I’analyse géographique que nous souhaitons proposer des romans de Jules

Verne, et plus spécifiquement du Superbe Orénoque.

A) - Une écologie humaine dans les Voyages Extraordinaires

1 - La pertinence d’une approche écologique

Au-dela d’une simple opposition Nature / Culture qui peut apparaitre dans les Voyages
Extraordinaires, il est nécessaire de se pencher sur le regard que porte cet écrivain-géographe
sur le monde dans lequel il vit, il évolue, il fait évoluer ses personnages. Ce regard souligne la
complexité d’une époque ou triomphent la science et la technique, et ou les valeurs et les
croyances religieuses sont de plus en plus mises a2 mal par une puissante révolution
paradigmatique qui atteint son apogée avec la publication du célebre ouvrage de Charles
Darwin : De [’origine des espéces au moyen de la sélection naturelle (1859). Le paradigme
évolutionniste qui en découle oriente fortement la pensée écologique qui se dessine.

Entre une lecture darwinienne et une vision créationniste de I’origine du monde et de

I’homme, Jules Verne est perturbé par une science qui remet en question ses propres

convictions religieuses. Or, cette question est encore d’actualité. Il est alors intéressant de

157 Haeckel Ernst. Morphologie générale des organismes. Berlin : G. Reimer, 1866. 1874 pour la version
francaise. Cité par Pelletier Philippe. « Eléments pour une géographie universaliste ». Chapitre III : Géographie-
écologie, breve histoire d’un couple tumultueux. Habilitation a diriger des recherches, texte de synthese.
Université Lyon 2, 1999. p. 74-121.
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souligner comment Jules Verne témoigne déja a la fin du XIX™™ siecle d’une sensibilité
écologique tres proche des préoccupations qui sont les notres actuellement. Cette thématique
récente dans les exégeses verniennes a fait notamment I’objet d’une recherche approfondie
par Laurence Sudret dans le cadre de sa theése de Doctorat en Littérature (2000) : « Nature et
artifice dans les Voyages Extraordinaires de Jules Verne »'3% Volker Dehs, spécialiste et
biographe allemand de 1’auteur, avait également contribué une quinzaine d’années plus tot a
I’analyse de la place de la nature dans les Voyages Extraordinaires en intitulant I'un de ses
articles : « La nature dans I'ceuvre de Jules Verne : un défi »"°. Quant 2 nos premiers travaux
(1999), ils s’intéressaient également a cette thématique fondamentalement transdisciplinaire
que nous avions abordée a 1’occasion de la rédaction de notre mémoire pour 1’obtention du
Certificat International d’Ecologie Humaine'®. Au-dela de ces différentes analyses et
réflexions, nous souhaitons montrer dans ce chapitre qu’il est également possible de lire une
écologie humaine dans les Voyages Extraordinaires, et que ce préalable permet d’introduire
I’analyse géographique que nous proposerons du roman Le Superbe Orénoque.

Pour Laurence Sudret, la nature occupe une place centrale dans 1’ceuvre de Jules
Verne. Ainsi la « [...] conception vernienne de la nature est, en outre, assez originale et il
faut comprendre le mot dans son acception la plus large possible. Le terme représente avant
tout le monde matériel qui nous entoure lorsqu’il n’est pas encore abimé ou souillé par
I’empreinte humaine ; c’est le décor privilégié des romans verniens et les facettes en sont
aussi variées que les différents continents le permettent. Il s’agit également du monde situé
plus loin de nous : le soleil, la lune... c’est-a-dire le systeme solaire et l'univers ; la
cosmographie et I’astronomie sont elles aussi des sciences ayant trait a la nature »1%1 Cette
définition est cependant exclusive, car ne font partie de la nature que les seuls espaces et lieux
vierges d’une présence humaine passée ou présente.

Complétons cette définition par celle qui est donnée dans le Dictionnaire historique de
la langue francaise. Pour ce dernier, la nature, « dans les premiers textes, a le sens de force

active qui a établi et maintient I’ordre de 'univers [...] Par la suite, le mot désigne aussi plus

1% Sudret Laurence. Nature et artifice dans les Voyages Extraordinaires de Jules Verne. These de doctorat :
Littérature francaise, Christian Robin Dir. Université de Nantes, 2000. 337 p. Voir également son article : Sudret
Laurence. « Jules Verne, un écologiste avant I’heure ». In : Bulletin de la Société Jules Verne, n° 158, 2006. p.
25-36.

159 Dehs Volker. « La nature dans 1’ceuvre de Jules Verne : un défi ». In : Bulletin de la Société Jules Verne, n°
73, 1985. p. 25-28.

160 Dupuy Lionel. Espace et temps dans I'ceuvre de Jules Verne. Voyage au centre de la terre... et dans le temps.
Mémoire du Certificat International d’Ecologie Humaine. Bernard Duperrein dir. Université de Pau et des Pays
de I’ Adour, 1999. 58 p.

' Sudret Laurence. Nature et artifice dans les Voyages Extraordinaires de Jules Verne, op. cit., p. 10.
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largement I’ordre des choses »'**. Dans cette perspective, et comme le souligne un des héros
verniens : « La véritable supériorité de I’homme, ce n’est pas de dominer, de vaincre la
nature ; c’est, pour le penseur, de la comprendre, de faire tenir 'univers immense dans le
microcosme de son cerveau [...] »'®. Bt il n’appartient pas 2 ’homme de bouleverser I’ordre
établi : « Modifier les conditions dans lesquelles se meut la Terre, cela est au-dessus des
efforts permis a [’humanité. Il n’appartient pas aux hommes de rien changer a l’ordre établi
par le Créateur dans le systéme de I’Univers »'®*. Nous voyons dans cette derniére citation
que pour 'auteur « l’ordre établi » présuppose ’existence d’un « Créateur » : en d’autres
termes, Dieu. Cette vision théologique (et par conséquent téléologique) est bouleversée au
XIX™ siecle par les travaux de nombreux naturalistes et biologistes, aux premiers rangs

desquels figure bien évidemment Charles Darwin.

2 - La révolution darwinienne : Jules Verne, entre Lamarck et Darwin

eéme

La deuxieme moitié¢ du XIX™™ siecle est une période riche en révolutions scientifiques
et épistémologiques. En 1859, Charles Darwin (1809-1882) publie son célebre ouvrage. En
1866, Ernst Haeckel (1834-1919) crée le mot écologie, du grec oikos (habitat, maison) et
logos (discours, science). A partir des années 1870, avec Paul Vidal de La Blache, la
géographie francaise s’institutionnalise, entre a 1’université et se dote d’un paradigme que
I’on qualifie de « possibiliste »'®. « Attentive aux influences du milieu sur les sociétés »',
les travaux naturalistes de Lamarck et Darwin vont orienter également les fondateurs de
I’école francaise de géographiem.

Jules Verne est surtout proche dans son ceuvre des travaux d’Elisée Reclus. Au début
du chapitre IIl de son Habilitation a Diriger des Recherches (Géographie-écologie, breve

168

histoire d’un couple tumultueux "), Philippe Pelletier reprend une citation de David

Livingstone importante a nos yeux pour replacer Jules Verne dans le contexte évolutionniste

eme

de la deuxieme moitié du XIX siecle : « En outre, la composante fortement

environnementaliste de la théorie [néo-lamarckienne] recueillait sans aucun doute de la

12 Rey Alain dir. Dictionnaire historique de la langue frangaise. Paris : Le Robert, 2007. p. 2347.

163 Verne Jules. L’Eternel Adam, op. cit., chapitre 1.

1% Verne Jules. Sans dessus-dessous (1889). Chapitre XXI. 11 s’agit du tout dernier paragraphe du roman.

195 Claval Paul. Histoire de la Géographie. Paris : P.U.F., Que sais-je ? 1995. p. 81. Voir également : Berdoulay
Vincent. Des mots et des lieux. La dynamique du discours géographique op. cit., p. 75.

1% Soubeyran Olivier. «Darwin, les récifs coralliens dans les fondements de la géographie ». In:
Transdisciplines, n° 4-5, 1998. p. 97-1009.

167 Berdoulay Vincent ; Soubeyran Olivier. « Lamarck, Darwin et Vidal : aux fondements naturalistes de la
géographie humaine ». In : Annales de géographie, n° 561-562, 1991. p. 617-634.

'8 pelletier Philippe. « Eléments pour une géographie universaliste », op. cit., méme chapitre.
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popularité chez les géographes, fascinés de facon récurrente par les relations entre
organisme et environnement. Mais la version néo-lamarckienne mettait aussi en avant les
classiques notions lamarckiennes du « pouvoir de la vie » et de la « tendance de la nature »
qui, dans leur insistance sur la signification évolutionnaire et directe de la conscience,
permettait la survie de quelques formes d’arguments idéalistes du dessein »16,

Jules Verne déclare dans I’un de ses entretiens, en 1899, a propos de son roman Le
Village aérien et 1’éventuelle existence du chainon manquant (1901) : « J'essaie d’y
reconstituer la race intermédiaire entre le plus parfait des singes et le plus imparfait des
hommes. [...] Moi, plus fantaisiste, je traite la question d’une facon plus large et, en tous cas,
Jje suis loin d’arriver a la conclusion de Darwin, dont je ne partage pas le moins du monde les
idées »'™°. Ce qui dérange le plus Jules Verne, croyant, catholique et pratiquant, c’est I'idée
que I’homme puisse « descendre du singe » : « - Juste, répondit Max Huber, et il manque
toujours un échelon a l’échelle, un type entre I’anthropoide et I’homme, avec un peu moins
d’instinct et un peu plus d’intelligence... Et si ce type fait défaut, c’est sans doute parce qu’il
n’a jamais existé... D’ailleurs, lors méme qu’il existerait, la question soulevée par la doctrine
darwinienne ne serait pas encore résolue, a mon avis du moins [...] Mais on n’en pourra
jamais conclure que [’homme soit un singe perfectionné ou le singe un homme en
dégénérescence »'"!

La science interroge le romancier tout autant que la religion. Dans Vingt mille lieues
sous les mers, il convoque d’ailleurs la théorie de Darwin pour expliquer la formation des
atolls de corail : « Telle est, du moins, la théorie de M. Darwin, qui explique ainsi la
Sformation des atolls - théorie supérieure, selon moi, a celle qui donne pour base aux travaux
madréporiques des sommets de montagnes ou de volcans, immergés a quelques pieds au-
dessous du niveau de la mer »''*. Mais lorsqu’il évoque la théorie du chainon manquant, Jules
Verne préfere prendre le ton de I’humour. Décrivant un des personnages du roman Le Rayon
vert (1882), Aristobulus Ursiclos, le romancier écrit : « Un collier de barbe encadrait ses
joues et son menton - ce qui lui donnait une face quelque peu simiesque. S’il avait été un
singe, c’eiit été un beau singe - peut-étre celui qui manque a l’échelle des Darwinistes pour

. s ., 173
raccorder I’animalité a I’humanité » .

1% Livingstone David N. « Natural theology and Neo-Lamarckism : the changing context of nineteenth-century
geography in the United States and Great Britain ». In : Annals of the Association of American Geographers, 714-
1, 1984. p. 16-17.

170 Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 148.

"'Verne Jules. Le Village aérien (1901). Chapitres IX et XIV.

172 Verne Jules. Vingt mille lieues sous les mers (1869-70). Chapitre XIX, Premiére Partie.

'3 Verne Jules. Les Indes noires (1882). Chapitre VII, Premiére Partie.

52



Il est difficile de situer Jules Verne dans un courant de pensée défini. C’est un homme
de son temps, curieux de tout, mais c’est aussi et surtout un homme qui croit en Dieu. Ses
propos, ses écrits peuvent tour a tour rendre hommage a Lamarck, Darwin, Elisée Reclus,
Dieu, sans distinction apparente. Le paradoxe de ’homme et de ses récits se résument dans un
des passages d’Edom : « « Il est de fait que si Adam (naturellement, en sa qualité d’Anglo-
Saxon, il pronongait Edem) et Eve (il pronongait Iva, bien, entendu) revenaient sur la terre,
ils seraient joliment étonnés ! » Ce fut ’origine de la discussion. Fervent darwiniste, partisan
convaincu de la sélection naturelle, Moreno demanda d’un ton ironique a Bathurst si celui-ci
croyait sérieusement a la légende du Paradis terrestre. Bathurst répondit qu’il croyait du
moins en Dieu, et que, I’existence d’Adam et d’Eve étant affirmée par la Bible, il s’interdisait
de la discuter. Moreno répartit qu’il croyait en Dieu au moins autant que son contradicteur,
mais que le premier homme et la premiére femme pouvaient fort bien n’étre que des mythes,
des symboles, et qu’il n’y avait rien d’impie, par conséquent, a supposer que la Bible eiit
voulu figurer ainsi le souffle de vie introduit par la puissance créatrice dans la premiere
cellule, de laquelle toutes les autres avaient ensuite procédé. Bathurst riposta que
Uexplication était spécieuse, et que, en ce qui le concernait, il estimait plus flatteur d’étre
I’ceuvre directe de la divinité que d’en descendre par ’intermédiaire de primates plus ou
moins simiesques... »174

Que ce passage soit de Verne pere ou Verne fils, celui-ci constitue pour autant un
témoignage direct inestimable sur le sentiment du romancier face a la science, et a Darwin en
particulier. Car, finalement, apres Jules Verne, qui mieux que son fils pouvait écrire de telles
lignes ? 11 est d’ailleurs intéressant de souligner que le personnage Bathurst rappelle cette
presqu’ile du nord du Canada a partir de laquelle les héros du Pays des fourrures (1873)
effectuent leur voyage sur une lentille de glace qui s’est détachée du continent. Perdus au
milieu des mers et des océans, ils vont naviguer ainsi, a la merci des courants marins, jusqu’a
ce que I’ile, qui fond a mesure qu’elle se dirige vers le sud, se réduise a la taille d’un glagon :
« Quelques instants apres, le glacon s’échouait sur une gréve. Les quelques animaux qui
l’occupaient encore prenaient la fuite. Puis les naufragés débarquaient, tombaient a genoux
et remerciaient le Ciel de leur miraculeuse délivrance »'". Cette allégorie biblique (le

Déluge, I’Arche de Noé) ne préfigure-t-elle pas Edom ? Reconnaissons que Jules Verne est

1" Verne Jules. L’Eternel Adam, op. cit. Passage que nous avons volontairement repris dans son intégralité car il
illustre clairement le cceur de notre discussion.
' Verne Jules. Le Pays des fourrures (1873). Chapitre XXIII, Seconde Partie.
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mal a I’aise avec la théorie de Darwin. Le paradigme évolutionniste interroge directement les

convictions religieuses et morales d’'un homme croyant et pratiquant.

3 - Les Voyages Extraordinaires a I’épreuve de Dieu

Jules Verne s’intéresse a la science de son époque. Mais il n’en perd pas pour autant
ses convictions religieuses. L’homme et la Terre sont au cceur de ses récits, de ses
interrogations, de ses centres d’intérét : « John Cort était d’un esprit tres sérieux et tres
pratique, qualités habituelles aux hommes de la Nouvelle-Angleterre. Né a Boston, et bien
qu’il fiit Yankee par son origine, il ne se révélait que par les bons cotés du Yankee. Tres
curieux des questions de géographie et d’anthropologie, [’étude des races humaines
intéressait au plus haut degré »''°. Comment ne pas reconnaitre dans cette derniére ligne un
portrait présumé de Jules Verne 2 la toute fin du XIX™ sidcle ?

Vincent Berdoulay précise le contexte scientifique et épistémologique de la deuxieme
moitié du XIX®™ sidcle : « Comme les sciences de la nature de | ‘époque se développaient par
spécialisation et compartimentage de la nature, la notion de milieu, malgré les apports de
Humboldt, s’élaborait principalement en dehors d’elles, jusqu’a ce que I’évolutionnisme les
gagndt. On sait le parti qu’en tira Darwin, en attribuant au milieu le moteur de la sélection
naturelle. Haeckel popularisa la démarche instituant le role du milieu dans la vie des
organismes, pour laquelle il forma le terme d’écologie. Un point de vue global sur la nature
était en train de se constituer, prétant une attention toute particuliere aux interdépendances et
aux facteurs d’équilibre dans la nature. Comme la notion d’écosysteme, outil
méthodologique, ne fut élaborée que bien apres, ces études garderent un caractére purement
discursif et relativement spéculatif dont elles ne purent longtemps se dégager. Ce qui
dominait était une idée du tout, de connexité, de Zusammenhang que la sensibilité romantique
avait d’ailleurs avivée. C’est la que la métaphore organiciste va jouer un grand role pour
orienter la recherche du discours suppléant aux carences du langage scientifique habituel.
Elle aida aussi a mieux tenir compte de la préoccupation évolutionniste croissante »177,

Nous avons souligné précédemment 1’influence romantique dans les récits verniens ;
nous montrerons également a partir de notre analyse du roman Le Superbe Orénoque

comment Jules Verne utilise la métaphore dans ses textes, et comment cette « idée de tout »

trouve une de ses expressions les plus abouties dans I’écriture des Voyages Extraordinaires.

176 Verne Jules. Le Village aérien (1901). Chapitre IV.
""" Berdoulay Vincent. Des mots et des lieux, op. cit., p. 76.
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Jules Verne reconnait qu’« il faut des siecles pour changer la nature d’une race
d’hommes »'"%. Le respect est une valeur fondamentale, qui doit toucher tous les étres de la
Création (ici, un ours) : « Ce n’est pas moi qui t’ai sauvée, mon enfant, c’est cet honnéte
animal ! Sans lui, tu étais perdue, et si jamais il revient vers nous, on le respectera comme ton
sauveur ! »'”. La nature semble souvent incarner la puissance divine pour I’auteur, un Dieu
qui dispose des armes les plus convaincantes faces aux voyageurs trop intrépides :
« Monsieur, me répondit-il gravement, il faut respecter ce qui vient directement de Dieu. Le
vent est dans sa main, la vapeur est dans la main des hommes ! »180,

Les poles font partie des espaces interdits : « C’est qu’il n’est pas permis de
s’aventurer si loin dans ces régions, et m’est avis que le Créateur interdit a ses créatures de
grimper au bout des péles de la terre ! »'®'. Hatteras, qui s’est aventuré aussi (trop) loin
revient sur ses terres, mais atteint d’une folie polaire'®. La découverte a toujours un prix, et
qui ose défier Dieu, méme avec 1’aide de la science et de la technique, finit par payer de sa
personne.

Dans les Voyages Extraordinaires, la science est toujours impuissante face a la nature,
et ’homme toujours subordonné a la puissance divine : « Décidément, on ne remplace pas les
beautés de la nature par les merveilles de l'industrie. Malgré son admiration permanente,
Yvernes est forcé d’en convenir. L’empreinte du Créateur, c’est bien ce qui manque a cette ile
artificielle »'®. L’artifice n’est jamais qu’une pale copie de 1’ceuvre divine et il ne faut pas
tenter I’impossible : « Le Créateur avait bien fait les choses. Nulle nécessité de porter une
main téméraire sur son ceuvre »'"*. Jules Verne reconnait cependant que 1’apport de I’homme
peut parfois valoriser ’ceuvre divine : « Cette jeune fille, dont la vie s’était écoulée
jusqu’alors dans les entrailles du massif terrestre, avait enfin contemplé ce qui constitue
presque tout I'univers, tel que I’ont fait le Créateur et I’homme »'*.

Les métaphores architecturales rendent souvent compte de 1I’émerveillement vernien
face aux beautés de la nature : « La pente de cette nouvelle galerie était peu sensible, et sa

section fort inégale. Parfois une succession d’arceaux se déroulait devant nos pas comme les

'"® Verne Jules. Les Enfants du capitaine Grant (1867-68). Chapitre VI, Troisieme Partie.

' Verne Jules. Le Pays des fourrures (1873). Chapitre XIX, Seconde Partie.

'8 Verne Jules. Une ville flottante (1871). Chapitre XIII.

'8 Verne Jules. Le Sphinx des glaces (1897). Chapitre VIII, Seconde Partie. Cette citation n’est pas sans rappeler
celle de Vingt mille lieues sous les mers : « Je pense que nous voyons ici des choses que Dieu a voulu interdire
aux regards de ’homme ! ».

182 Verne Jules. Voyages et aventures du Capitaine Hatteras (1866). Chapitre XX VII, Seconde Partie.

183 Verne Jules. L’Ile a hélice (1895). Chapitre V, Premiere Partie.

'8 Verne Jules. Sans dessus dessous (1889). Chapitre X.

'%5 Verne Jules. Les Indes noires (1877). Chapitre X VII.
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contre-nefs d’une cathédrale gothique. [...] Un mille plus loin, notre téte se courbait sous les
cintres surbaissés du style roman, et de gros piliers engagés dans le massif pliaient sous la

, . 186
retombée des voiites » .

L’homme aussi peut construire des édifices qui méritent
I’admiration : « enfin, tout ce que la nature peut réunir de merveilles pour les yeux, sans que
la main de I’homme se trahisse en ses aménagements, telle était la résidence d’été de la riche
famille »"%.

Méme lorsque les personnages de Jules Verne évoluent dans une dimension
fantastique, ce dernier sait rappeler a I’ordre ceux qui abusent de leurs pouvoirs : « Sachez
aussi que ces diverses métamorphoses s’opéraient par ’intermédiaire des génies. Les bons
génies faisaient monter, les mauvais faisaient descendre, et si ces derniers abusaient parfois
de leur puissance, le Créateur pouvait les en priver pour un certain temps »'*°. L’équilibre 2
respecter est double. D une part ’homme doit respecter son environnement ; d’autre part il ne
doit pas abuser de 1’avantage que lui donnent les derniers progres en matiere de sciences et
techniques. La science doit étre un outil, jamais une fin, et cette dernicre ne doit en aucun cas
servir celui qui veut se venger, celui qui veut dépasser les limites'™’.

Roland Barthes résume ainsi ’'univers de Jules Verne : « Verne a construit une sorte
de cosmogonie fermée sur elle-méme, qui a ses catégories propres, son temps, son espace, sa
plénitude, et méme son principe existentiel. Ce principe me parait étre le geste continu de
I’enfermement. L’imagination du voyage correspond chez Verne a une exploration de la
cloture, et l’accord de Verne et de l’enfance ne vient pas d’une mystique banale de
[’aventure, mais au contraire d’un bonheur commun du fini [...] : s’enclore et s’installer, tel
est le réve existentiel de I’enfance et de Verne »1%0,

Indiscutablement, 1’idée de nature chez Jules Verne est liée a la croyance en
I’existence d’un étre supréme, d’un Créateur, de Dieu. Si la folie (douce, mesurée) peut servir
de moteur a I’exploration de ces limites, le franchissement de ces dernieres constitue un

véritable casus belli a I’encontre du Créateur (« de toutes choses », comme dit Jules Verne

dans Le Pays des fourrures). Ce Créateur est omniscient, omniprésent, il conjugue 1’espace et

"% Verne Jules. Voyage au centre de la Terre (1864). Chapitre XIX.

87 Verne Jules. Le Rayon vert (1882). Chapitre II.

'8 Verne Jules. Aventures de la famille Raton. In : Contes et nouvelles de Jules Verne. Rennes : Editions Ouest-
France, 2000. Chapitre II. Jules Verne évoque ici la métempsychose, autre manifestation d’une nature facéticuse
. « Quant a Ben-Zouf, la métempsycose une fois admise, il devait avoir été autruche dans une existence
antérieure ; il en avait conservé un de ces visceres phénoménaux, aux puissants sucs gastriques, qui digerent des
cailloux comme des blancs de poulet. » In : Hector Servadac (1877). Chapitre III, Premiere Partie.

18 Verne Jules. Face au drapeau (1896). Chapitre XIX ; Vingt mille lieues sous les mers (1869-70), Chapitre
XXI, Seconde Partie.

1% Barthes Roland. Mythologies, op. cit., p. 75.
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le temps : « Mais laisse notre voyage s’accomplir jusqu’aux limites de la mer polaire, laisse
I’hiver venir avec ses glaces gigantesques, sa fourrure de neige, ses tempétes
hyperboréennes, ses aurores boréales, ses constellations splendides, sa longue nuit de six
mois, et tu comprendras alors combien I’ceuvre du Créateur est toujours et partout nouvelle
JRc

Respecter la nature, c’est respecter Dieu, c’est reconnaitre sa place, ses droits et ses
devoirs. Si I’homme peut avoir le sentiment d’€tre maitre et possesseur de la nature (comme
le souhaitait Descartes), notamment grace a la science et la technique, il y a cependant
certaines limites (géographiques notamment), a ne pas dépasser. Au-dela de ces limites la
nature révele sa toute puissante et ’homme devient I’objet de manifestations qu’il ne peut
comprendre et encore moins maitriser. L’ingénieur Cyrus Smith, un demi-dieu sur sa petite
ile, car il maitrise la science et la technique, éprouve les limites de sa connaissance et
s’interroge alors sur la présence d’une force au-dessus de lui : « Seul, Cyrus Smith attendait
avec sa patience habituelle, bien que sa raison tenace s’exaspérdt de se sentir en face d’un
fait absolument inexplicable, et il s’indignait en songeant qu’autour de lui, au-dessus de lui
peut-étre, s’exercait une influence a laquelle il ne pouvait donner un nom. Gédéon Spilett
partageait absolument son opinion a cet égard, et tous deux s’entretinrent a plusieurs
reprises, mais a mi-voix, des circonstances inexplicables qui mettaient en défaut leur
perspicacité et leur expérience »'**.

L’état d’esprit général des Voyages Extraordinaires est celui de la conquéte, de la
découverte, de la construction et de la pérennité. Mais si I’homme peut se sentir supérieur a
tout ce qui I’entoure, I’humilité doit demeurer une vertu fondamentale. Maitre Zacharius, qui
pense avoir « créé le temps, si Dieu a créé l’éternité », finit par disparaitre, victime de sa
propre démesure, de sa folie : « Maitre Zacharius poussa alors un cri qui dut étre entendu de
Uenfer, lorsque ces mots apparurent : Qui tentera de se faire I’égal de Dieu sera damné pour
Uéternité | »'°. L expérience (géographique) de la limite, c’est I’interrogation de la puissance
divine, c’est I’expérience de Dieu, seul maitre de cette nature (humaine) si complexe. La
nature est merveilleuse, généreuse, puissante, mais elle sait rappeler I’homme a ses propres
limites. L’équilibre ne doit pas &tre rompu, car il sera toujours a I’avantage de la nature.
L’écologie de I’homme dans cette nature complexe, habitée, ne fait donc pas I’économie d’un

Dieu tout puissant. Et ces interrogations ont le mérite de nous renvoyer a nos propres

' Verne Jules. Le Pays des fourrures (1873). Chapitre V, Premiere Partie.
2 Verne Jules. L’fle Mystérieuse (1874-75). Chapitre VI, Seconde Partie.
' Verne Jules. Maitre Zacharius ou I’horloger qui avait perdu son dme (1854). Chapitre V.
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questionnements actuels, accentués par des bouleversements écologiques ol ’homme a sa
part de responsabilité. C’est pourquoi il est intéressant de souligner comment les Voyages

Extraordinaires, en leur temps, soulevaient déja ces multiples interrogations si complexes.

4 - L’écologie humaine dans les Voyages Extraordinaires

Si la science, la technique, les dernieres révolutions permettent a I’homme de parcourir
le monde, d’accéder a des lieux autrefois interdits, impossibles, il n’en demeure pas moins
que ce dernier doit agir en respectant certaines regles. Le constat d’un équilibre rompu date
déja du XIX™™ siecle. Jules Verne en fait écho systématiquement dans ses romans : « Il faut
en convenir, Messieurs, grdce aux progres de la science, toute confusion entre [’histoire et la
légende tend a devenir de plus en plus impossible. L’une finit par faire justice de [’autre.
Celle-ci appartient aux poetes, celle-la appartient aux savants et chacun d’eux posséde une
clientele spéciale. Tout en reconnaissant les mérites de la légende, aujourd’hui je suis obligé
de la reléguer dans le domaine de I’imagination et d’en revenir aux réalités prouvées par les
observations scientifiques »"*. Ce terrible constat est fait dans L’Invasion de la mer (1905),
roman ou Jules Verne s’inspire d’un projet réel, celui du capitaine Roudaire qui en 1874
propose de créer, au sud de I’Algérie, une mer intérieure qu’'un canal relié a la Mer
Méditerranée viendrait alimenter. Dans le roman, le projet prend forme en Tunisie. Mais ce
dernier ne manque pas de modifier la géographie et I’équilibre économique de la région : les
Touareg s’en inquittent vivement'®>. Jules Verne n’est pas forcément convaincu, dans son
récit, de la pertinence et des conséquences humaines d’un tel projet. L’utopie saint-
simonienne laisse désormais place a la préservation d’un équilibre écologique qui pourrait
bientdt étre rompu.

Jules Verne considere que lattitude de 1I’homme doit changer : les dernieres
révolutions scientifiques et techniques, si elles lui donnent un sentiment de puissance, ne
doivent pas pour autant lui faire oublier qu’il a désormais plus de devoirs envers la nature que
de droits. Robur déclare a la fin de son périple : « Je pars donc, et j’emporte mon secret avec

moi. Mais il ne sera pas perdu pour I’humanité. Il lui appartiendra le jour ou elle sera assez

% Verne Jules. L’Invasion de la mer (1905). Chapitre IV. Ce roman est le dernier dont I’auteur a relu les
épreuves en vue de sa publication.

"% 1’imaginaire de I’auteur passe aussi par sa capacité a déplacer les Touaregs en Tunisie, alors qu’ils sont
initialement présents dans le sud algérien. Il s’en justifie d’ailleurs dans le chapitre II.
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instruite pour en tirer profit et assez sage pour n’en jamais abuser. Salut, citoyens des Etats-
Unis, salut ! »"°.

Témoin éclairé de son époque, le romancier ne manque pas au travers de son ceuvre de
rendre compte de ce monde qui change, de ces différentes sciences (parfois naissantes) qui
essayent de I’expliquer. Il ne manque pas de rappeler I’'homme 2 ses responsabilités. A ce
titre, la destruction abusive de certaines ressources cynégétiques et halieutiques est souvent
dénoncée dans les Voyages Extraordinaires : « - Mais a quelle cause attribuez-vous cet
abaissement notable dans I’exportation des fourrures ? demanda Mrs. Paulina Barnett. - Au
dépeuplement que [’activité, et j’ajoute, l’incurie des chasseurs a provoqué sur les territoires
de chasse. On a traqué et tué sans reldche »'7_ Le constat est identique 25 ans plus tard :
« Mais, que les Américains prennent garde de se livrer a une destruction exagérée !... Peu a
peu les baleines deviendront rares sur ces mers du Sud, et il faudra les pourchasser jusqu’au-
dela des banquises »'%% La préoccupation écologique et humaine, au sens actuel du terme, est
au ceeur du récit vernien.

Si ’homme peut commettre des erreurs, la nature semble, pour le romancier, étre
parfaite : « c’est qu’il n’y a qu’a imiter la nature, car elle ne se trompe jamais »°°
Cependant, il lui arrive parfois de se tromper, du moins dans le regard tres subjectif de
I’homme du XIX®™ sidcle : « C’était un homme de trente-cing ans, et la nature avait fait
erreur en lui donnant une physionomie franche, une figure sympathique : il ne valait pas
mieux que ses compagnons »°. Si parfois elle semble bizarre, c’est pour une raison bien
précise : « Ce qui m’étonne ici, dit-il, ce n’est pas la bizarrerie de la nature ; la nature sait ce
qu’elle fait, mais les botanistes ne savent pas toujours ce qu’ils disent. La nature ne s’est pas
trompée en donnant a ces arbres ce feuillage spécial, mais les hommes se sont fourvoyés en
les appelant des « eucalyptus » »**".

Cette nature qui a horreur du vide (« Ces estomacs, a la diete depuis la veille, devaient
étre d’un vide a horrifier la nature. Quelle breche au menu du déjeuner ! »2%) avance a son
rythme. Comme nous I’avons évoqué précédemment a propos de la formation de atolls, c’est
a une réflexion sur les échelles de temps que nous invite Aronnax dans sa réponse a Conseil :

« Donc, pour élever ces murailles, me dit-il, il a fallu ?... - Cent quatre-vingt-douze mille ans,

1% Verne Jules. Robur-le-Conquérant (1886). Chapitre X VIIL Nous savons cependant que les propos de la fin du
roman relévent plus des intentions d’Hetzel que des premieres idées de Jules Verne.

7 Verne Jules. Le Pays des fourrures (1873). Chapitre II, Premiere Partie.

1% Verne Jules. Le Sphinx des glaces (1897). Chapitre XI, Premiere Partie.

1% Verne Jules. Robur-le-Conquérant (1886). Chapitre II1.

290 Verne Jules. Bourses de voyage (1903). Chapitre VIIIL.

' Verne Jules. Les Enfants du capitaine Grant (1867-68). Chapitre XV, Seconde Partie.

22 Verne Jules. Clovis Dardentor (1896). Chapitre V.
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mon brave Conseil, ce qui allonge singulierement les jours bibliques. D’ailleurs, la formation
de la houille, c’est-a-dire la minéralisation des foréts enlisées par les déluges, a exigé un
temps beaucoup plus considérable. Mais j’ajouterai que les jours de la Bible ne sont que des
époques et non l’intervalle qui s’écoule entre deux levers de soleil, car, d’apres la Bible elle-
méme, le soleil ne date pas du premier jour de la création »203,

Les héros verniens découvrent ces paysages grace au Nautilus. Ce dernier fait partie de
ces machines « oikologiques » (écologique et habité, littéralement et étymologiquement) : ne
fonctionnant qu’a I’électricité, le sous-marin ne pollue absolument pas 1’environnement dans
lequel il se déplace. Le capitaine Nemo vit uniquement avec ce que lui donne la mer, il ne
prend que ce dont il a besoin. L’attitude de ’homme est exemplaire, mais elle a une limite :
lorsque ce dernier voit un navire de la marine britannique, son passé sombre resurgit rompant
le fragile équilibre qu’il avait pourtant su instaurer jusque-la. Son engin écologique devient
une puissante arme de guerre qui va détruire de pauvres innocents, dont le seul tort est d’avoir
croisé€ la route du capitaine. La nature est belle ; la nature humaine I’est beaucoup moins.
Jules Verne en fait le terrible constat tout au long de son ceuvre, nous rappelant cette angoisse
du progres mis dans les mains de I’homme avide de pouvoir. Bernard Duperrein soulignait a
juste titre dans la préface de notre essai : « L’étrave du Nautilus éperonne les steamers
épouvantés : il n’est « écologique » qu’en immersion ! »204,

Le regard de ’homme sur la nature apporte un éclairage complémentaire sur 1’état
d’esprit qui anime 1’auteur lorsqu’il écrit ses romans. L’homme est celui qui peut rompre
I’équilibre. L’équilibre écologique est fragile. Dans cette perspective se pose une nouvelle

question : comment appréhender cette nature oit I’homme évolue ? Comment habiter 1’espace

sans rompre 1’équilibre initial ?

B) - Etre ou ne pas étre, ou comment appréhender la nature

La premicre nuance a relever - Laurence Sudret 1’a soulignée dans ses travaux - est la
distinction a opérer entre admiration et contemplation. L’attitude admirative vis-a-vis de la
nature consiste a considérer cette derniere comme un simple décor, un support dans lequel

évoluent des personnages. Elle ne sert que de faire-valoir’™” (son role est essentiellement

203 Verne Jules. Vingt mille lieues sous les mers (1869-70). Chapitre XIX, Premiere Partie.

204 Duperrein Bernard. Préface a (Dupuy Lionel) Jules Verne, I’homme et la terre. La mystérieuse géographie
des Voyages Extraordinaires, op. cit.

*% Il en est de méme avec les « inventions » de Jules Verne : le Nautilus est le faire-valoir de Nemo, 1’'Epouvante
de Robur, etc.
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secondaire), alors que dans la contemplation, on peut dire de I’observateur qu’il se fond en
elle. Victor Hugo, dans son recueil de poésies Les Contemplations (1856), voit dans la
contemplation une porte ouverte vers le bonheur, ’amour, le souvenir. Chateaubriand, dans
un conte pour enfants, résume la contemplation a I’aide des trois verbes : regarder, aimer,
ressembler. Si I’admiration caractérise surtout Rousseau”", la contemplation se rapporte plus
spécifiquement a Hugo et Chateaubriand, deux auteurs que Jules Verne admirait, comme nous
I’avons noté précédemment. Jules Verne se rapproche ainsi plus souvent des seconds que du
premier : « Toutes ces merveilles, je les contemplais en silence. [...] Apres une heure passée
dans la contemplation de ce merveilleux spectacle, nous reprimes le chemin de la greve pour
regagner la grotte, et ce fut sous ’empire des plus étranges pensées que je m’endormis d’un

207
profond sommeil »™".

Le verbe contempler date du XIII"™ sidcle et provient du latin contemplari (regarder
attentivement). 1l dérive de cum (particule d’intensité) et de femplum qui désigne, au sens
premier du terme, 1’espace sacré que la vue embrasse (I’espace carré délimité dans le ciel et
sur la terre ou se disent les augures). Contempler veut dire, selon I’étymologie, considérer
attentivement par la pensée ce qui dans le visible suscite joie et admiration. Celui qui
contemple voit ce qu’il contemple comme relevant a la fois de la terre et du ciel, et il le recoit
comme un message des dieux. La contemplation apparait comme une autre médiation
possible entre I’homme et la nature, et entre I’homme et Dieu. Contempler la nature, c’est
dialoguer avec elle, ¢’est communier avec son milieu. Mais si la nature est parfaite (pour Jules
Verne), la nature humaine, au contraire, peut se révéler imparfaite, faillible. L’homme est un
étre de nature qui semble parfois trop éloigné de ses sources’™. La solitude exprime les

imperfections d’'un homme qui pour I’auteur ne peut s’épanouir qu’avec ses semblables.

1 - Une nature humaine imparfaite : ’homme seul ou le dépérissement de 1’étre

Un exemple illustre la solitude de ’homme. Cette dernicre, ici subie et vécue dans une
nature sauvage, conduit inexorablement I’homme vers un dépérissement de I’€tre : I’homme
régresse. Cette solitude peut étre réelle et/ou psychologique : 1’abandon physique d’Ayrton
dans Les Enfants du capitaine Grant le transforme en un sauvage qui revient a la civilisation

lors de sa récupération par la société dans L’lle Mystérieuse : « Mais sans doute le ciel ne le

206« Ce n’est pas ce Yankee qui aurait pu dire ce que Jean-Jacques Rousseau dit de lui-méme au début des

Confessions : « Je forme une entreprise qui n’eut jamais d’exemple et qui n’aura point d’imitateurs » ». Verne
Jules. Le Village aérien (1901). Chapitre VIII.

27 Verne Jules. Voyage au centre de la Terre (1867). Chapitre XXX.

2% [ a réalité est cependant plus complexe. Voir a ce titre : Morin Edgar. Le paradigme perdu : la nature
humaine. Paris : Points Seuil, 1979, 246 p.
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trouvait pas assez puni, le malheureux, car il sentit peu a peu qu’il devenait un sauvage ! Il
sentit peu a peu l’abrutissement le gagner ! »209,

Dans Vingt mille lieues sous les mers, le capitaine Nemo témoigne d’une paranoia
grandissante au fil de son périple sous-marin. Nemo se referme sur lui-méme alors qu’il est
pourtant entouré par son équipage et par ses hotes-prisonniers. S’il ne devient pas sauvage a
proprement parler (encore que certains de ses actes témoignent d’une réelle atrocité), il ne
communique plus, agissant de maniere imprévisible, diffusant la peur, a I’'image d’un animal
rendu a I’état sauvage. Nemo se sert de son fabuleux sous-marin dans une entreprise de
vengeance qui révele finalement la face obscure de son histoire'’. Ce n’est qu’apres un long
silence qu’on le retrouve, alors enfermé dans L’ile Mystérieuse, ou il obtiendra son salut en
avouant son histoire, en expiant ses péchés : c’est au contact d’autres hommes que le
Capitaine retrouve sa dignité. Il en est de méme avec Ayrton, longtemps abandonné et
devenant progressivement fou. Deux hommes, deux univers, une méme réalité : la force du
groupe. Le groupe permet une chose impossible a ’homme seul : la communication.
L’homme est un étre de communication, qui écrit, parle, qui a besoin de s’exprimer, d’étre
écouté, de transmettre. Comment communiquer quand on se retrouve seul ? L’expérience du
lieu n’est envisageable, dans les romans de Jules Verne, que par I’intermédiaire du groupe.

La folie, récurrente chez de nombreux héros verniens, traduit cette solitude, cet
enfermement psychologique qui peut confiner soit a la monomanie (Phileas Fogg), soit a la
folie pure et dure (Hatteras), soit la folie douce (Hudelson et Forsyth dans La chasse au
météore). Cependant, il ne faut pas oublier que c’est précisément cette folie qui permet a de
nombreux héros verniens d’arriver au but qu’ils se sont fixés : le pdle nord pour Hatteras, le
pdle sud pour Nemo, le centre de la terre pour Lidenbrock, pour ne citer que les plus connus.
Cette folie a pour but également, dans I’écriture de Jules Verne, de mettre d’une part I’homme
face a ses ambitions les plus démesurées, mais surtout, d’autre part, de le mettre face a la
Nature toute puissante : ’homme fou dépasse les limites imposées par 1’ordre naturel des
choses. Cette folie lui permet d’aller au-dela du raisonnable et de mettre a I’épreuve a la fois
ses limites (physiques, psychologiques), et celles de la Nature (autrement dit, dans I’esprit de
Jules Verne, Dieu).

C’est par la folie que I’homme peut interroger directement Dieu. Paradoxalement,
alors que nous devrions considérer cette disposition comme témoignant d’une déficience

mentale, psychologique, il faut reconnaitre a ce supplément d’ame, ce petit plus, certes

29 Verne Jules. L’fle Mystérieuse (1874-75). Chapitre XVII, Seconde Partie.
219 Verne Jules. Vingt mille lieues sous les mers (1869-70). Chapitre XXI, Seconde Partie (Une hécatombe).
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dangereux, le moyen donné a I’homme de dépasser les limites données par la nature
(humaine). Axel ne déclare-t-il pas : « Devais-je prendre au sérieux sa résolution d’aller au
centre du massif terrestre ? Venais-je d’entendre les spéculations insensées d’un fou ou les
déductions scientifiques d’un grand génie ? En tout cela, ou s’arrétait la vérité, ou
commengait Ierreur ? »*''. Un peu plus loin, le méme narrateur annonce la nouvelle 2 la
servante : « Est-ce que monsieur est fou ? me dit-elle. - Je fis un signe affirmatif. - Et il vous
emmene avec lui ? - Méme affirmation. - Ou cela ? dit-elle. - J'indiquai du doigt le centre de
la terre. - A la cave ? s’écria la vieille servante - Non, dis-je enfin, plus bas ! »*"*.
L’apparente naiveté des propos de la servante (« A la cave ? ») témoigne en réalité d’une
véritable poétique de I’espace. Bachelard intitule d’ailleurs la premiere partie de son essai (La
poétique de I’espace) : La maison. De la cave au grenier. Le sens de la hutte.

Le héros fou (ou génial ? ol se situe la limite ?) est capable alors de briser I’équilibre
installé pour mettre en place un nouvel équilibre. Ne faut-il pas étre fou, ou illuminé, pour
installer une Mission aux sources de I’Orénoque ? Pourtant, force est de constater a quel point
I’installation est prospere.

La communion avec la nature, selon Jules Verne, ne peut se faire que par
I’intermédiaire du groupe, de la communauté. La solitude est I’ennemie de ’homme alors que
le groupe permet au contraire la survie et I’épanouissement de 1’homme. Si le groupe se
retrouve dans une nature autrefois sauvage mais rendue merveilleuse par le travail de
’homme, alors les hommes peuvent désormais vivre dans un véritable Jardin d’Eden (ce que

nous verrons notamment avec Le Superbe Orénoque).

2 - Une Nature parfaite : la perfection révélée a I’homme

La toute puissance de la nature ne cesse d’étonner 1’écrivain, a fortiori lorsqu’il décrit
dans son roman un spectacle qu’il a vu de ses propres yeux : « Pendant toute la journée, nous
errdmes sur les rives du Niagara, irrésistiblement ramenés a cette tour ou les mugissements
des eaux, ’embrun des vapeurs, le jeu des rayons solaires, [’enivrement et les senteurs de la
cataracte vous maintiennent dans une perpétuelle extase »*.
La nature est multiple et complexe dans les Voyages Extraordinaires. Source

d’émerveillement, de par sa beauté, son originalité, sa grandeur, sa puissance (« Lord

Glenarvan et lady Helena vivaient heureux a Malcolm-Castle, au milieu de cette nature

21" Verne Jules. Voyage au centre de la Terre (1864). Chapitre VII.
212 .

Ibid.
213 Verne Jules. Une Ville flottante (1871). Chapitre XXXVII.
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superbe et sauvage des Highlands214

; Néanmoins, la disposition de ces courbes basaltiques,
qui semblent plutot indiquer le travail de I’homme que celui de la nature, est bien faite pour
émerveiller »215), elle agit souvent en mere nourriciere et protectrice (« - Oui, notre ile est
belle et bonne, répondit Pencroff. Je [’aime comme j aimais ma pauvre mere ! Elle nous a
recus, pauvres et manquant de tout, et que manque-t-il a ces cing enfants qui lui sont tombés
du ciel ? »*'%). Pour autant, elle peut présenter un autre visage, celui de la terreur, du mystere :
« Ils sentaient leur impuissance a lutter contre ces cataclysmes de la nature, supérieurs aux
forces humaines. Leur salut n’était plus dans leurs mains »*"". La nature reste toujours toute
puissante : « Cette terrible scéne du 20 avril, aucun de nous ne pourra jamais I’oublier. Je
I’ai écrite sous 'impression d’'une émotion violente. Depuis, j’en ai revu le récit. Je ’ai lu a
Conseil et au Canadien. Ils I’ont trouvé exact comme fait, mais insuffisant comme effet. Pour
peindre de pareils tableaux, il faudrait la plume du plus illustre de nos poetes, ’auteur des
Travailleurs de la Mer »*'®. La nature est ordonnée, logique : « La nature est logique en tout
ce qu’elle fait »21% Elle est également artiste : « Il faut reconnaitre que la nature est trés
artiste. La loi des contrastes, elle la pratique, en grand d’ailleurs, comme tout ce qu’elle
fait »**. Elle est tout simplement merveilleuse : « La nature est magnifique en cet endroit et
digne d’étre admirée ! »**'. Et elle peut enfin révéler Dieu par I’intermédiaire de 1’un des
protagonistes : « Mes amis, dit Cyrus Smith d’une voix profondément émue, que le dieu de
toutes les miséricordes recoive I’ame du capitaine Nemo, notre sauveur ! »***.

Plurielle au coeur des Voyages Extraordinaires, la nature constitue un personnage a
part entiere que Jules Verne sait faire vivre, évoluer. La relation de I’homme a la nature, cette

eéme

terre qui 1’accueille, procede d’une écologie alors naissante en cette fin de XIX™ siecle,
comme nous 1’avons souligné précédemment. Dans cette perspective, il est intéressant de
comprendre comment Jules Verne décrit la nature, et comment pour ce faire 1’intertextualité
permet au romancier d’activer son imaginaire (géographique) mais également celui du lecteur.
Car la médiation entre I’homme et la terre, ’homme et la nature, passe aussi et surtout par

I’imaginaire.

% Verne Jules. Les Enfants du capitaine Grant (1867-68). Chapitre III, Premiére Partie.

23 Verne Jules. Le Rayon vert (1882). Chapitre X VIIL.

216 Verne Jules. L’fle Mystérieuse (1874-75). Chapitre XII, Seconde Partie.

217 Verne Jules. Les Enfants du capitaine Grant (1867-68). Chapitre XXII, Premiere Partie.

218 Verne Jules. Vingt mille lieues sous les mers (1869-70). Chapitre XIX, Seconde Partie.

Y% Verne Jules. Voyages et aventures du Capitaine Hatteras (1866). Chapitre II, Seconde Partie.

20 Verne Jules. Le Secret de Wilhelm Storitz (1910). Chapitre II.

2! Verne Jules. Aventures et de trois Russes et trois Anglais dans I’Afrique australe (1872). Chapitre 1.
22 Verne Jules. L’fle Mystérieuse (1874-75). Chapitre XX, Troisieme Partie.
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C) - De Victor Hugo a Jules Verne : la poésie des Voyages Extraordinaires

1 - Comment (d)écrire la nature ? : Victor Hugo au secours de Jules Verne

Pour comprendre comment Jules Verne parle de la nature dans ses Voyages
Extraordinaires, il est nécessaire d’évoquer les Romantiques, dont nous savons que I'un des
plus illustres, Victor Hugo (1802-1885), était un maitre incontesté pour 1’écrivain amiénois™>.
Les nombreuses références de Jules Verne a 'auteur des Travailleurs de la Mer (1866),
qu’elles soient directes ou indirectes, témoignent d’une sensibilité et d’une approche
romantiques qu’il est nécessaire de présenter.

Lorsque Jules Verne parle de la nature, lorsqu’il I’écrit, la décrit, il emprunte souvent
au vocabulaire poétique et lyrique®®* : « Cette belle nuit, trés étoilée au zénith, comme toutes
les nuits polaires, était propice d’ailleurs a un apaisement de [’esprit. Le vent murmurait a
travers les sapins. La mer semblait dormir sur le littoral. Une houle tres allongée gonflait a
peine sa surface et venait expirer sans bruit a la lisiere de l’ile. Pas un cri d’oiseau dans
Uair, pas un vagissement sur la plaine. Quelques crépitements des souches de sapins
s’épanouissant en flammes résineuses, puis, a de certains intervalles, le murmure des voix qui
s’envolaient dans [’espace, troublaient seuls, en le faisant paraitre sublime, ce silence de la
nuit »*2. Cette poésie (du grand nord canadien ici) s’accompagne cependant souvent chez
I’auteur d’une limite rhétorique : « Aucune description ne saurait rendre la sublime
magnificence de cette « gloire », qui rayonnait dans toute sa splendeur au pole boréal du
monde »**°. Jules Verne exprime le méme sentiment dans Un billet de loterie (1886) : « Ici, le
Rjukanfos a des aspects étranges, difficiles a reproduire par la description. La peinture méme
ne les rendrait que d’une facon insuffisante. Il est certaines merveilles naturelles qu’il faut
voir pour en comprendre toute la beauté, entre autres cette chute, la plus célebre de tout le
continent européen »**'. Dans L’Ile a hélice (1895), ’homme regrette de ne pouvoir rendre
hommage a cette nature merveilleuse : « S’il avait eu ses instruments, il n’aurait pas résisté
au désir de répondre par ’exécution d’un chef-d’ceuvre lyrique au spectacle de ces chefs-

228
d’ceuvre de la nature ! »°°°.

3 Ibid., ; les références directes et enthousiastes a 1’égard de Victor Hugo sont nombreuses dans les Voyages
Extraordinaires. Evans Arthur B. « Literary intertexts in Jules Verne’s Voyages Extraordinaires ». In : Science-
Fiction Studies, XXIII, 1996. p. 171-187.

2 Bernard d’Espagnat, dans son ouvrage Un atome de sagesse, propos d'un physicien sur le réel voilé, reconnait
que la poésie permet parfois de décrire ce que la science est incapable de faire.

3 Verne Jules. Le Pays des Fourrures (1873). Chapitre IV, Deuxiéme partie.

226 Ibid., chapitre XVIIL Premigre partie.

2" Verne Jules. Un billet de loterie (1886). Chapitre VIII.

28 Verne Jules. L’fle & hélice (1895). Chapitre XI, Premiére Partie.
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C’est par ailleurs dans Vingt mille lieues sous les mers (1869-70) que ’emprunt de
Jules Verne a Victor Hugo est un des plus exemplaires229 : « L’Art est aussi naturel que la
Nature. Par Dieu, - fixons encore le sens de ce mot, - nous entendons [’infini vivant »239 &erit
Victor Hugo dans William Shakespeare (1864). Jules Verne reprend et déforme le texte du
poete en faisant dire a Nemo quelques années plus tard : « La mer est tout ! [...] c’est 'infini
vivant, comme [’a dit un de vos poétes »>!. La relation et I'unité Art / Nature / Mer / Dieu
s’expriment au travers de ce lien intertextuel entre Victor Hugo et Jules Verne. Ce dernier ne
déclare-t-il pas d’ailleurs régulierement dans ses romans que le capitaine d’un navire est
toujours le « maitre apres Dieu »*32. Mais I’intertextualité dans les romans de Jules Verne ne
se limite pas a I’emprunt et a la déformation de quelques vers ou passages célebres. Jules
Verne use régulierement de cette technique littéraire pour introduire encore plus efficacement
dans son récit une dimension imaginaire. L’intertextualité permet a 1’auteur de donner du

poids a son récit en évoquant par cette technique les grands noms qui 1I’ont précédé.

2 - Jules Verne entre Virgile et Victor Hugo : D’intertextualité au service de
I’imaginaire vernien

23 Dans

Ainsi Jules Verne cite parfois dans ses romans des passages de Victor Hugo
le cas précédent, c’est Jules Verne qui opere la déformation. Mais dans le cas que nous allons
évoquer maintenant, il reprend a son compte une déformation opérée initialement par Victor
Hugo. Au début de son récit Le Chdteau des Carpathes (1892), lorsqu’il évoque Frik, le
berger, et son troupeau, Jules Verne nous présente son personnage : « L’immanum pecus
paissait donc sous la conduite dudit Frik, - immanior ipse ». Quelques kilometres sous terre,
un autre berger, bien plus extraordinaire lui, est décrit avec les mémes termes (Voyage au
centre de la Terre ; 1867) : « Immanis pecoris custos, immanior ipse ! ». Cette citation latine

est tirée en fait d’un des chapitres de Notre-Dame de Paris**, celui précisément dans lequel

Victor Hugo nous présente son monstrueux Quasimodo.

¥ Dehs Volker. « Prélevement et remploi dans I’ceuvre vernienne ». In : Bulletin de la Société Jules Verne, n°
79, 1986. p. 27-31.

% Hugo Victor. William Shakespeare (1864). Premiere partie, Livre Il (Les Génies).

3! Verne Jules. Vingt mille lieues sous les mers (1869-70). Chapitre X, Premire partie.

32 ’expression est ainsi reprise dans une douzaine de romans, toujours avec les guillemets. Jules Verne I'utilise
notamment dans ses Souvenirs d’enfance et de jeunesse : « Puis, c’est la chambre du capitaine, ce « maitre
apres Dieu » !... un bien autre personnage a mon sens que n’importe quel ministre du roi ou lieutenant-général
du royaume ! »

>3 Evans Arthur B. « Literary intertexts in Jules Verne’s Voyages Extraordinaires », op. cit.

% Hugo Victor. Notre-Dame de Paris (1831), Livre Quatrieme, Chapitre III : Immanis pecoris custos, immanior
ipse.
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Cette citation latine est en fait une adaptation hugolienne d’un célebre vers de Virgile
issu des Bucoliques235 : « Formosi pecoris custos, formosior ipse » (gardien d’un beau
troupeau, et plus beau lui-méme). Voici la déformation hugolienne du vers, que Jules Verne
reprend a I’identique dans ses deux romans : « Immanis pecoris custos, immanior ipse ! ».
Soit : « Gardien d’un troupeau monstre, et plus monstre lui-méme. » Ainsi, dans Le Chdteau
des Carpathes, « le monstrueux troupeau paissait donc sous la conduite dudit Frik, - plus
monstrueux lui-méme ». Cet infortuné berger vernien, dont le cousin extraordinaire niche sous
terre, est aussi monstrueux que le Quasimodo hugolien ! Comme nous pouvons le constater
ici, I’émerveillement passe aussi par la description d’une certaine forme de monstruosité qui
peut parfois effrayer tout en entrainant le lecteur vers les dimensions mythique et mystique du
récit.

Dans le cas présent on notera que le merveilleux utilisé par Jules Verne - sur lequel
nous reviendrons - apparait essentiellement hyperbolique puisque 1’auteur précise sa
description de I'immensité du berger souterrain. L’utilisation par Jules Verne de la
déformation hugolienne de cette citation latine lui permet de placer son récit dans une double
lignée historique, a la fois ancienne et classique (Virgile) et contemporaine (Hugo). Mythe et
modernité coexistent alors au sein de la méme expression rhétorique qui procede, de ce fait,
d’un merveilleux géographique (que nous définirons dans la deuxieme partie de cette these) :

- L’espace (l’ailleurs) est ici I’espace mythique et symbolique des univers de Virgile et de
Hugo : celui de Virgile, par I'intermédiaire de I’extraordinaire géographique développé dans
le Voyage au centre de la Terre, et celui de Hugo par l'intermédiaire de [’ailleurs
géographique développé dans Le Chdteau des Carpathes.

- Le temps (I’avant) correspond a 1’époque de Virgile (le mythe ; le récit poético-mythique) et
celle de Hugo (la modernité ; rappelons cependant que le roman se déroule a la fin du Moyen-
Age, ce qui ouvre une autre fenétre temporelle, toujours dans [’avant). Dans les deux romans
nous avons affaire a un voyage dans 1’espace et dans le temps23 ® Mais le roman de Hugo est
un roman historique, alors que le roman de Jules Verne est un roman géographique. Par
I’intertextualité, Jules Verne joue sur les deux variables chronotopiques : 1I’avant et 1’ ailleurs.
- L’homme (I’autre ; 1’altérité) correspond aux références faites a Virgile et son berger, et a

Victor Hugo et son Quasimodo : les deux bergers de Jules Verne sont d’autres bergers

3 Virgile. Les Bucoliques (-42 2 -39 av. J.C.). V, 44.
% Dupuy Lionel. « Un voyage au centre de la terre dans le Chéteau des Carpathes ? ». In : Australian Journal of
French Studies. Jules Verne in the twenty-first century. Monash University, 2005. p. 318-329.
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virgilien et hugolien. Quasimodo garde Notre-Dame de Paris (ainsi que ses monstres) et le
berger du centre de la terre est aussi le cousin du berger des carpathes.

- L’imaginaire (au-dela de) correspond aussi a cette intertextualité que Jules Verne développe
sur trois époques différentes : I'imaginaire classique et antique de Virgile, I’imaginaire
médiéval du roman hugolien et ’imaginaire moderne des romans verniens. Jules Verne va au-
dela, dans I’espace et le temps, de Virgile et de Victor Hugo. L auteur convoque ces deux
auteurs pour mieux créer son propre monde, recomposer son propre espace (géo-littéraire) a
mi-chemin entre mythe et modernité.

Cette lecture mythocritique et mythanalythique des Voyages Extraordinaires,
fondamentalement phénoménologique comme le souligne Simone Vierne dans son article®’,
permet d’aborder autrement le rapport au temps et a I’espace présent dans les romans de Jules
Verne. L’homme et la nature cohabitent dans un monde complexe que les héros de Jules
Verne ne cessent de contempler, d’admirer, de décrire. Or, comme nous 1’avons évoqué, la
conception hugolienne de la nature permet d’expliciter les rapports homme / nature dans les
Voyages Extraordinaires : « [...] la nature émerveille parce qu’elle est belle ; elle est
bienfaisante car elle est la mere-protectrice de I’homme. Pourtant, elle est indifférente parfois
a ’homme et sa souffrance et elle est méme inquiétante a cause du mystere qu’elle renferme.
Enfin, elle est le lieu qui peut révéler Dieu a qui sait regarder et est en méme temps le lieu de
Uinterdit, car elle recéle des réalités secrétes qui donnent le vertige »>°.

Qu’elle soit physique ou humaine, mythique ou moderne, vécue, percue et/ou
représentée, la géographie sert systématiquement de matrice a 1’écriture des Voyages
Extraordinaires. Dans cette perspective large, I’une des difficultés majeures rencontrées par

I’auteur est celle de la capacité a trouver les mots justes, les expressions les plus efficaces

pour transmettre I’émerveillement, I’enchantement vécu par le héro.

3 - La géographie au ceeur de I’émerveillement : quels mots pour le dire ?

Comme nous I’avons montré précédemment, la géographie (parfois physique) peut
participer de 1’émerveillement vernien : « Il semble, en outre, que [’esprit le plus curieux, le
plus sentimental, le plus artiste, le plus romantique, trouverait a satisfaire ses aspirations

dans ce coin de terre, - un vrai microcosme, dans lequel I’Europe et I’Asie se donnent rendez-

7 Vierne Simone. « Mythocritique et mythanalyse ». In : IRIS, n° 13, 1993. p. 43-56.
¥ Sudret Laurence. Une apologie de la nature. Conférence faite 2 1'Université de Picardie Jules Verne (2008).
p. 12.
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vous »*. Les fonds sous-marins offrent aussi 2 I’observateur un spectacle qui ne peut que le
surprendre (la mer étant une ceuvre de Dieu pour Jules Verne) : « Je ne saurais peindre [’effet
des rayons voltaiques sur ces grands blocs capricieusement découpés, dont chaque angle,
chaque aréte, chaque facette, jetait une lueur différente, suivant la nature des veines qui
couraient dans la glace. Mine éblouissante de gemmes, et particulierement de saphirs qui
croisaient leurs jets bleus avec le jet vert des émeraudes. [...] Et, s’il faut tout dire, je pense
que nous voyons ici des choses que Dieu a voulu interdire aux regards de I’homme ! »**.
Jules Verne révele ici une géographie des espaces interdits ot les héros explorent la
magnificence de ces ailleurs inaccessibles au commun des mortels.

Dans Vingt mille lieues sous les mers le capitaine Nemo, aussi mystérieux que son

Nautilus>*!

, conduit ses hotes-prisonniers vers des destinations pour le moins exotiques et
inattendues (I’ Atlantide, le pole sud). Le narrateur, le professeur Aronnax, est a court de mots
pour exprimer ce qu’il voit, arrivant pour la premiere fois de sa vie dans des lieux magiques,
littéralement extraordinaires (qui sortent de I’ordinaire). D’ autres exemples aussi frappants de
cette impossibilité a dire les choses®** se retrouvent 2 plusieurs reprises dans le roman : « Quel
spectacle ! Quelle plume le pourrait décrire ! [...] Quel indescriptible spectacle ! [...] Quel
spectacle | Comment le rendre ? »**. Cette incapacité a pouvoir rendre compte d’un tel
spectacle (naturel) renvoie a une double problématique :

- D’une part, quel est I’intérét pour 1’auteur, un écrivain dont les textes doivent &étre
lisibles, d’essayer de décrire, de parler, de peindre 1’indescriptible ? Autrement dit, quel est
I'intérét de s’aventurer dans des territoires, a la fois littéraires et géographiques, qui sont
fondamentalement caractérisés par I’absence de mots suffisamment forts et évidents pour les
dire ? La réponse a cette double interrogation est simple : il s’agit de faire réver le lecteur,
d’activer son imaginaire, d’ancrer dans son esprit une géographie merveilleuse.

- D’autre part, quels ressorts, littéraires et géographiques, utiliser alors pour parler de
ces espaces hors de I’ordinaire ? C’est a ce niveau que les figures de rhétorique interviennent,
pour permettre a I’auteur de peindre I’extraordinaire”*. La métaphore, bien plus puissante que

la comparaison, permet ce genre d’exercice. Marc Brosseau, dans son ouvrage Des romans-

29 Verne Jules. Kéraban-le-Tétu (1883). Chapitre XIII, Premiére partie.

240 Verne Jules. Vingt mille lieues sous les mers (1869-70). Chapitre XV, Seconde Partie.

*!'Dupuy Lionel. Inter et intrasémioticité dans I’ceuvre de Jules Verne, op. cit.

2 Falgon Elisabeth. L’ici et I’ailleurs. Les mots pour le dire. Hegoa, n° 18, 1995. 160 p.

*3 Verne Jules. Vingt mille lieues sous les mers (1869-70). Respectivement : chapitre XIV, Premire partie ;
chapitre XXIV, Premiere partie et chapitre IX, Seconde partie

¥ Debarbieux Bernard. « Le lieu, le territoire, et trois figures de rhétorique ». In : L’Espace géographique, n° 2,
1995. p. 98 : « Et, contre toute attente, nous entrerons en matiere par le biais de la rhétorique qui, loin d’étre un
artifice stylistique, nous parait une clef de compréhension de la structuration symbolique du territoire ».
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géographes, apporte une précision intéressante : « D’autres recherches recoupent certains
aspects de la pensée de Bachelard, parmi bien d’autres, par ’analyse de la métaphore dans
le discours géographique. |[...] La question de la métaphore déborde du cadre de
I’imagination poétique. Elle est d’un intérét épistémologique de premier plan. Les recherches
sur la métaphore organiciste menées par Vincent Berdoulay, rejoignent certaines de ces
préoccupations en ce qu’il y décele une source importante de créativité pour la pensée
géographique »**. La création géographique, telle que Jules Verne I'a effectuée dans ses
romans, passe surtout par la rhétorique. C’est a ce niveau précis que I’auteur peut laisser libre
cours a tout son imaginaire, et décrire a sa maniere, avec ses mots, ses figures de style, cet
autre monde que lui-méme a créé.

Si la tache est difficile, le constat est ancien. Bernardin de Saint-Pierre (1737—1814)246,
le célebre écrivain et botaniste frangais, déclarait déja (1773) : « L’art de rendre la nature est
si nouveau, que les termes n’en sont pas inventés »247. Appréhender la nature est un art
complexe. Dans son ceuvre, Jules Verne se rapproche nettement de Victor Hugo. La
métaphore est une figure de rhétorique utile pour Jules Verne, quitte parfois a I’emprunter a
un (autre) géographe : « L’immensité se développait devant eux, la vaste plaine verdoyante,
cette « mer silencieuse des herbes », suivant la poétique métaphore d’Elisée Reclus »2*® Mais
Jules Verne est capable d’écrire de telles métaphores, notamment lorsqu’il évoque les Chutes
du Niagara visitées en 1867 : « Les jeunes époux occupaient le milieu de la table, disposée en
fer a cheval, comme le sont ces chutes du Niagara, qui, a cent cinquante lieues dans le sud-
ouest, précipitaient leurs étourdissantes cataractes. Et c’étaient bien des cataractes, qui
allaient s’engouffrer dans [’abime de ces estomacs franco-canadiens ! »** La nature
demeure un ensemble complexe, polymorphe (comme le corpus des Voyages
Extraordinaires) qui témoigne d’une polysémie dont la rhétorique peine a rendre compte.

Deux attitudes permettent cependant d’appréhender cet objet complexe : I’admiration et la

> Brosseau Marc. Des romans-géographes, op. cit., p. 83.

2 1 aurence Sudret, dans sa conférence faite a I'Université de Picardie Jules Verne (2008), écrit également : « Il
est par conséquent clair que la vision vernienne de la nature n’est en rien une vision rousseauiste, bien au
contraire. Elle peut se rapprocher en revanche de la vision donnée par Bernardin de Saint-Pierre dans son Paul
et Virginie. La présentation qui est faite, en effet, de l'ile Saint-Maurice (a I'époque appelée l'ile de France)
rappelle le jardin d’Eden. La nature y est conservée a l’état originel et les deux héros y connaissent des
moments de bonheur intense ». Nous verrons par la suite que cette référence au jardin d’Eden n’est pas sans
rappeler la description faite par Jules Verne concernant la Mission de Santa-Juana a la fin du Superbe Orénoque.
7 (de) Saint-Pierre Jacques-Henri-Bernardin. Voyage a I'Ile-de-France. Paris : Méquignon-Marvis, 1818. p. 96.
28 Verne Jules. Le Superbe Orénoque (1898). Chapitre VIII, Premiere Partie. Voir également : Lefort Isabelle ;
Pelletier Philippe. Grandeurs et mesures de I’écoumeéne. Paris : Anthropos, 2006. p. 130.

* Verne Jules. Famille-Sans-Nom (1889). Chapitre XII, Premiere Partie.
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contemplation. Le regard de ’homme sur la nature met en question la place que ce dernier
occupe sur terre.

1l existe incontestablement une écologie humaine dans les Voyages Extraordinaires™".
Celle-ci est au cceur des romans verniens. Si la géographie est la pierre angulaire de ces
voyages dans les mondes connus et inconnus, 1’écologie en est le supplément d’ame. Cette
réflexion que Jules Verne développe sur les conditions d’existence de ’homme sur terre
explique en partie la pérennité d’une ceuvre souvent réduite au seul registre « littérature de
jeunesse ». Jules Verne parle (déja) des rapports et des (dés)équilibres complexes entre
I’homme et la nature, ces rapports modifiés par des révolutions scientifiques et techniques qui
tendent a transformer la perception et I’'usage d’un espace d’abord domestiqué en un espace
désormais soumis et contraint (I’est-il pour autant ?). Tel est I’état d’esprit général de la fin du
XIX®™ siecle. Mais Jules Verne porte un autre regard, plus humble, plus désabusé, plus
responsable : ses voyages sont extraordinaires aussi car ils savent sortir de 1’ordre établi pour

mieux mettre en valeur les points de rupture, les déséquilibres, les désordres du monde dans

lequel il vit. A 1’évidence, cette lecture est d’actualité.

»% Comme nous 1I’avons figuré dans le Document 2 : L’Homme et la Nature dans les Voyages Extraordinaires
I’équilibre complexe.
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Conclusion de la premieére partie

Les premiers pas de Jules Verne vers la carriere d’écrivain ont ét€¢ mouvementés et
sinueux. Le parcours de l'auteur est atypique, mais il éclaire bien sur 1’obstination d’un
homme qui a toujours voulu vivre de sa plume. De son enfance nantaise a son installation
amiénoise, en passant par Paris, du droit a la littérature, de la bourse au théatre, Jules Verne a
su évoluer dans des univers tres différents, avant de réussir dans la carriere d’écrivain. La
rencontre avec Hetzel fut décisive.

La géographie est au cceur des Voyages Extraordinaires, 1’auteur lui-méme le
revendique. L imaginaire géographique participe également de 1’élaboration de ces romans a
I’interface entre deux mondes : littérature et géographie. La richesse de I’ceuvre vernienne
réside dans ce croisement fécond qui permet d’interroger les rapports de ’homme a la nature,
a ’espace géographique. Dans ses différents entretiens, Jules Verne déclare également écrire
des romans géographiques. Pour autant, que savons-nous véritablement de ces romans
géographiques 7 Que doivent exactement ces romans a la géographie ?

Avant de développer notre analyse, nous aimerions procéder a une analogie - avec
toutes les précautions épistémologiques que cette dernicre requiert - qui permet d’illustrer
comment s’articulent les emprunts réalisés par Jules Verne. L’univers romanesque des récits
de Jules Verne rappelle le concept de « marginal sécant » définit par Michel Crozier. Ce
dernier est I’« acteur qui est partie prenante dans plusieurs systemes d’action en relation les
uns avec les autres et qui peut, de ce fait, jouer un role indispensable d’intermédiaire et
d’interprete entre des logiques d’action différentes, voire contradictoires »=".

Ne pourrions-nous pas dire de 1’auteur du corpus des Voyages Extraordinaires qu’il
est cet « acteur » qui « est partie prenante dans plusieurs systemes d’action en relation les
uns avec les autres » 7 « Les systemes d’actions » sont ici les domaines dans lesquels Jules
Verne puise son inspiration : littérature, mythologie, géographie, histoire, sciences, etc. ; ces
domaines sont également « en relation les uns avec les autres », et le romancier, par ses
écrits, son ceuvre, joue « un role indispensable d’intermédiaire et d’interprete entre des
logiques d’action différentes, voire contradictoires ».

L’ceuvre de Jules Verne a joué, et joue encore, un role fondamental dans sa capacité a
transmettre, a vulgariser la science et la technique de son époque. Jules Verne a su faire ce

lien difficile entre la science et le public, entre le passé et ’avenir de I’humanité, entre

»! Crozier Michel ; Friedberg Erhard. L acteur et le systéme. Paris : Seuil, 1977. p. 86.

73



I’histoire et la géographie, entre le mythe et la réalité. Jules Verne apparait ainsi « marginal »
car il se situe a la marge de nombreux univers, mais il demeure « sécant » par sa capacité a
mettre en relation des univers parfois tres éloignés25 % Et si I’on se rappelle que la réflexion de
Jules Verne porte essentiellement sur la place de I’homme sur Terre, ses droits et ses devoirs,

il n’est donc pas illégitime d’avoir envisagé les Voyages Extraordinaires sous 1’angle de

I’écologie humaine et de la transdisciplinarité.

Document 3 : Jules Verne, un marginal sécant de la Littérature francaise

2 Document 3 : Les triptyques récurrents dans les Voyages Extraordinaires.
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DEUXIEME PARTIE

Le roman, le merveilleux et ’imaginaire géographiques :

les Voyages Extraordinaires de Jules Verne

Les Voyages Extraordinaires offrent au lecteur un corpus littéraire a priori complexe,
vaste, polymorphe. Pourtant, il suffit de revenir aux différents entretiens que ’auteur a
accordés durant sa vie pour réaliser a quel point la géographie et I’imaginaire sont au cceur du
récit vernien. Raison pour laquelle il est considéré par Michel Tournier comme le plus grand
des écrivains-géographes™. L’auteur a créé un genre qui fait la force de son ceuvre : le roman
géographique. Cet aspect fondamental pour notre propos mérite d’étre exploré, nous y
reviendrons dans le chapitre 1 de cette nouvelle partie.

Dans ses romans, Jules Verne passe systématiquement d’une géographie du réel,
scientifique, a une géographie beaucoup plus imaginaire. Nous souhaitons, dans cette
nouvelle partie, revenir sur cet autre point fondamental de 1’ceuvre vernienne, en insistant sur
la fagon dont I’auteur passe d’une géographie a I’autre. Car se pose désormais deux questions
centrales : comment I’auteur integre-t-il la géographie a 1’imaginaire géographique dans ses
écrits 7 Comment Jules Verne navigue-t-il entre littérature et géographie ?

Nous allons montrer que Jules Verne décline dans le registre géographique le principe
du merveilleux, tel qu’il est défini en littérature. C’est ainsi qu’il peut rendre ses voyages
littéralement extraordinaires. Le principe du merveilleux, tel que nous 1’entendons ici, permet
a Jules Verne de faire ce lien et ce passage si complexes entre la littérature et la géographie,
entre le temps et I’espace. Nous aborderons ce deuxieme point fondamental de notre travail
dans le chapitre 2 de cette deuxieéme partie ou nous montrerons notamment que 1’écriture des
romans géographiques participe de la réappropriation par I’auteur d’un type de récit ancien :
le récit poético-mythique auquel I’auteur associe le merveilleux exotique.

Grace au merveilleux géographique, Jules Verne peut écrire des romans
géographiques. L’homme, 1’espace, le temps et ’imaginaire sont les quatre éléments, les
quatre dimensions du récit vernien. La géographie et I’imaginaire géographique des romans
de Jules Verne contribuent (aujourd’hui encore) a la construction et a I’histoire d’une

discipline qui s’institutionnalise dans la deuxieéme moitié du XIX“"siecle. Jules Verne, parce

3 Nous empruntons ici I’expression 2 Michel Tournier qui I’emploie dans sa préface a La Jangada (1881) :

Jules Verne ou le génie de la géographie. L’auteur y écrit: « Le plus grand écrivain géographe de notre
littérature est a coup siir Jules Verne ». p. 9.
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qu’il est a la marge de cette institutionnalisation, va donner ses lettres de noblesses a un genre
qui fait cruellement défaut aujourd’hui.

Le romancier reconnait avoir « [...] essayé d’atteindre un idéal de style »**. Cette
remarque doit nous inviter a revisiter son ceuvre, et plus spécifiquement maintenant avec une
approche géographique. Cette démarche relativement récente permet au géographe de
travailler sur des territoires jusque-la ignorés ou oubliés, comme ceux parcourus par les héros
verniens>. Le géographe se doit aussi d’investir les champs de I'imaginaire et de la

littérature s’il veut transmettre autrement le savoir géographique.

2% Sherard Robert. « Jules Verne, sa vie et son travail racontés par lui-mé€me, 1894 ». In : Compere Daniel ;
Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 92.

3 1 gvy Bertrand. « Géographie et littérature : une synthése historique ». In: Le Globe. Revue genevoise de
géographie, tome 146, 2006. p. 25-52.
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Chapitre I: La géographie au ceeur des Voyages Extraordinaires : Jules

Verne ou le roman géographique

L’un des objectifs de cette these est de souligner le caractere fondamentalement
géographique des romans de Jules Verne. Comme nous 1’avons montré, Hetzel, dans son
avertissement aux Voyages et aventures du capitaine Hatteras, rappelle explicitement les
dimensions géographique, imaginaire, didactique et pédagogique des Voyages
Extraordinaires. Cette matiere géographique, 1’auteur va la puiser aussi dans les bulletins de
la Société de Géographie de Paris, dont il sera membre pendant plus de trente ans, sans
compter la lecture de nombreux ouvrages, au premier rang desquels figure la Nouvelle
Géographie Universelle d’Elisée Reclus. Cette matidre géographique, pierre angulaire des
Voyages Extraordinaires, permet a ’auteur d’écrire ce qu’il appelle lui-méme des romans
géographiques.

Pour Jean-Marie Seillan, le glissement du roman historique vers le roman
géographique releve d’un passage des fictions romanesques fondées sur 1’ici-avant aux
fictions romanesques fondées sur ailleurs-maintenant™°. Ainsi, « la concurrence faite au
roman historique par le roman géographique témoigne de la rupture épistémologique autour
de laquelle le XIX*™ siécle tout entier a pivoté »27. L’inversion chronotopique analysée par
Jean-Marie Seillan dans son article commencerait donc avec la publication des Voyages
Extraordinaires qui mettent en scene ’ailleurs-maintenant par opposition a 1’ici-avant du
roman historique™®.

Ainsi Jules Verne passe systématiquement dans les Voyages Extraordinaires d’une
géographie scientifique a une géographie plus imaginaire, voire fantastique. D’ou nait
I’interrogation suivante : comment Jules Verne passe-t-il alors d’une géographie a I’autre ?
Comment construit-il cette géographie imaginaire ?

L’article de Jean-Marie Seillan, seul a poser véritablement le probleme du roman
géographique en ces termes, met en évidence une inversion fondamentale qui permet de saisir
comment et pourquoi Jules Verne sollicite et développe I'imaginaire géographique dans

chacun de ses romans : « [...] le roman historique et le roman géographique reposent sur des

26 Seillan Jean-Marie. Histoire d’une révolution épistémologique au XIX"™ siécle : la captation de I’héritage
d’Alexandre Dumas par Jules Verne, op. cit., p. 216-217.

>7 Ibid., p. 199.

>3 Ibid., p. 201-202.
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. 5259
chronotopes inversés™" [

...] Le roman historique et le roman géographique s’en distinguent
en ce que leur chronotope propre résulte de la variation d’un seul des deux paramétres. Le
premier fait jouer la variable temporelle et répond a la formule ici-autrefois ; il suppose un
recul chronologique et n’a pas coutume de délocaliser ’action. Le second explore les
ressources de la variable spatiale et obéit au couple diagonalement opposé de [’ailleurs et du
maintenant ; il propose des histoires contemporaines se déroulant dans des lieux
lointains »*.

Ce basculement constitue une évolution épistémologique majeure dans 1’histoire de la
littérature mais aussi dans I’histoire de la géographie. Sur ce point 1’ceuvre de Jules Verne
participe activement de I’histoire d’une discipline qui s’institutionnalise en France a partir de
1870. C’est ainsi que « Le début du XX™™ siécle voit disparaitre trois grandes figures,
presque contemporaines, qui ont diffusé en paralléle une certaine culture géographique : le
géographe Elisée Reclus (1830-1905), célébre pour sa Nouvelle Géographie universelle et
qui achéve alors la publication de son autre somme, L’Homme et la Terre ; Jules Verne
(1828-1905), écrivain, vulgarisateur, éveilleur de curiosité géographique a travers sa série
des Voyages Extraordinaires ; Emile Levasseur (1823-1911), professeur au Collége de
France, déemographe, historien, économiste, rénovateur de la géographie scolaire des années
1870 et inventeur de la géographie économique. Ce sont, dans leur variété, des symboles
éclatants de I’engouement polymorphe pour la géographie qui a marqué le dernier tiers du
XIX™™ siecle »*°'.

Profondément géographique, I’ccuvre de Jules Verne s’inscrit dans une période ou
I’intérét pour la géographie ne fait que croitre. La transition entre le Second Empire et la e
République marque les écrits verniens : on voit une évolution dans les thémes retenus par le
romancier, ou aux thémes géographique et scientifique s’ajoutent des considérations plus
morales, politiques, philosophiques et sociales. Enregistrant avec une dizaine d’années de

eme

décalage ces différentes mutations liées a 1’instauration de la III"™ République (défaite de

Sedan, perte de I’ Alsace-Lorraine, expansion coloniale, nationalisme), I’ceuvre de Jules Verne

»% L’auteur fait référence ici au concept élaboré par Mikhail Bakhtine : « Nous appellerons chronotope, ce qui

se traduit, littéralement, par « temps-espace » : la corrélation essentielle des rapports spatio-temporels, telle
qu'elle a été assimilée par la littérature. » In : « Formes du temps et du chronotope dans le roman », Esthétique
et théorie du roman, traduction de Daria Olivier. Paris : Gallimard, coll. « Tel », 1978. p. 237. Voir également :
Claval Paul. La Géographie et les chronotopes, op. cit.

60 Seillan Jean-Marie. Histoire d’une révolution épistémologique au XIX"™ siécle : la captation de I’héritage
d’Alexandre Dumas par Jules Verne, op. cit., p. 201-202.

*%! Robic Marie-Claire, Mendibil Didier, Gosme Cyril, Orain Olivier et Tissier Jean-Louis. Couvrir le monde.
Un grand XX*™ siécle de géographie francaise, ADPF (Ministere des Affaires étrangéres), 2006. p. 10.
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demeure le témoin privilégié d’une géographie en profonde mutation. Nous verrons plus loin

dans cette partie que la césure apparait plus spécifiquement dans les années 1880.

A) - Jules Verne et la Société de Géographie de Paris (1865-1898)

1 - Jules Verne et la géographie du Second Empire

Les Voyages Extraordinaires apparaissent a un moment tres précis de 1’histoire de la
géographie, et notamment de celle de la Société de Géographie de Paris. Pour Dominique
Lejeune, « Mil huit cent soixante-quatre, c’est le début de la présidence du marquis
Chasseloup-Laubat, qui instaure avec ’employé Maunoir une véritable dyarchie, mais aussi
la mort de Jomard et ’entrée « en géographie » de I’auteur des Voyages Extraordinaires,
dans le cadre d’une décennie ou se manifeste en France une profonde transformation
capitalistique, technique, scientifique et intellectuelle. Une décennie qui voit a la Société de
Géographie se manifester une véritable « génération de 1828 », date de la naissance de Jules
Verne, d’Elisée Reclus et de William Martin, trio auquel on peut sans difficulté ajouter
Charles Maunoir, né en 1830 »2 En 1866, a I’occasion d’un discours, Chasseloup-Laubat
« remercie tous ceux des géographes « qui ont pour mission de vulgariser, de populariser, ces
connaissances qui, sous leur plume, et leur burin, ont toujours tant d’attrait » »23 Le clin
d’ceil a Jules Verne est évident : il permet de l1égitimer la place de Jules Verne au sein de cette
société savante en reconnaissant l’utilit¢ de son ceuvre dans la transmission du savoir
géographique.

Lorsque I’auteur entre a la Société de Géographie de Paris, en 1865, la France vit
toujours sous le régime du Second Empire. A partir de 1870-71, avec I’instauration de la
III*™ République, la formation d’une véritable école francaise de géographie débute sous
I’impulsion du géographe Paul Vidal de La Blache (1845-1918) : « Aussi, loin de représenter
un vide, la disparition des grandes figures de la géographie comme Reclus, Verne et
Levasseur, est envisagée dans ce monde savant comme une page qui se tourne, comme une
ponctuation menant a un nouveau régime intellectuel : une phase proprement scientifique,
celle d’une géographie de professeurs d’université et d’étudiants réguliers, qui fait piece a la
posture grand public, d’ordre critique et prophétique pour l’un, de fonction divertissante et

fictionnelle pour le second, et qui dépasse la posture programmatique et quelque peu

262 ejeune Dominique. Les Sociétés de Géographie en France, dans le mouvement social et intellectuel du
XIX*" siecle. These de doctorat d’Etat : Lettres et Sciences humaines (Histoire), Philippe Vigier Dir. Université
Paris X - Nanterre, 1987. p. 669. Elisée Reclus est né en 1830, pas en 1828.

% Ibid., p. 432.
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encyclopédique de [’académicien polyvalent »2* Certes, I'ceuvre de Jules Verne est
encyclopédique, mais parce qu’elle emprunte également 2 la pensée d’Elisée Reclus elle
s’inscrit dans une modernité digne d’étre soulignée.

Jules Verne, qui va rester plus de 30 ans membre de la Société de Géographie de Paris
(de 1865 a 1898), sera assidu aux séances de celle-ci, offrant a I’occasion « [...] la primeur de

265 Les bulletins de la Société de

la lecture d’un chapitre d’un volume a paraitre »
Géographie de Paris vont lui fournir une source d’inspiration inépuisable. Il en témoigne a la
fin de sa vie : «Je lis aussi entierement les bulletins des Sociétés scientifiques et en
particulier ceux de la Société de Géographie, car vous remarquerez que la géographie est a
la fois ma passion et mon sujet d’étude »2%0 11 déclare par exemple a son éditeur ne s’Etre
« [...] servi que des textes des Bulletins de la Société de Géographie » pour écrire Mirifiques

R o 267
aventures de Maitre Antifer

(1894). Pour Le Superbe Orénoque (1898), 1’auteur s’inspirera
essentiellement des travaux de Jean Chaffanjon et d’Elisée Reclus, membres de la célebre
Société, comme nous le verrons plus loin.

Il existe une double relation qui unit Jules Verne a la Société de Géographie de Paris.
D’une part, elle permet a I’écrivain de témoigner de son intérét pour la géographie au sein
d’une société renommée et 1égitime en matiere d’exploration géographique ; d’autre part, la
Société de Géographie trouve en Jules Verne un véritable promoteur de la géographie aupres
d’un lectorat attentif aux dernieres découvertes géographiques et scientifiques. Des écrivains
comme Jules Verne ne peuvent que contribuer a 1’essor d’une telle Société. Cette derniere, en
échange, ne peut que légitimer et encourager une ceuvre littéraire (et géographique) entreprise
a un moment ou I’intérét pour la géographie est grandissant.

N’oublions pas également que Jules Verne, dans les années 1880-1890, écrit en plein
« réve colonial »**® pour reprendre ’expression de Dominique Lejeune : « En 1860, seuls la
Grande-Bretagne et les Pays-Bas disposent de véritables empires coloniaux. En une
génération, la France et dans une moindre mesure le Portugal, la Belgique et I’Espagne se

dotent alors de colonies plus ou moins étendues »**. Cet aspect est fondamental pour notre

*%* Robic Marie-Claire, Mendibil Didier, Gosme Cyril, Orain Olivier et Tissier Jean-Louis. Couvrir le monde.
Un grand XX*™ siécle de géographie francaise, op. cit., p. 25.

25 Lejeune Dominique. Les Sociétés de Géographie en France, dans le mouvement social et intellectuel du
XIX*"™ siecle, op. cit., p. 421.

266 Sherard Robert. « Jules Verne, sa vie et son travail racontés par lui-méme, 1894 ». Compere Daniel ; Margot
Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 92.

27 Lejeune Dominique. Les Sociétés de Géographie en France, dans le mouvement social et intellectuel du
XIX*"™ siecle, op. cit., p. 425.

% Ibid., p. 18.

*% Claval Paul. Histoire de la Géographie, op. cit., p. 60-61.
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propos, car il permet de comprendre 1’état d’esprit d’'un auteur fervent défenseur de la
République.

Mais a I’enthousiasme de I’écrivain-géographe débutant succede (ou resurgit ?) a la fin
du siecle 1’angoisse du progres. Comme le résume Jean Chesneaux a la fin de son ouvrage,
« le regard vernien sur le monde n’a rien de figé, de stagnant. Il a suivi le mouvement méme
des affaires du temps pendant le dernier tiers du XIX™ siécle, il a évolué aussi avec la
personnalité de [’écrivain. Les espoirs et I’optimisme du saint-simonisme tardif, si vivant
encore sous le Second Empire et qui étaient au cceur du projet hetzélien, ont laissé place, a
partir des années 1880-1890, aux dures réalités de I’expansionnisme notamment américain et
de I'impérialisme |...] »270,

L’évolution du contexte historique et géopolitique, associée a 1’évolution du regard de
Jules Verne sur le monde, permet d’appréhender autrement 1’écriture et I’objectif des Voyages
Extraordinaires. La géographie, qui est au coeur des romans verniens, n’est pas cette
géographie universitaire qu’impulse Vidal de La Blache a partir des années 1870. Pour autant,
la césure est-elle aussi nette ? Faut-il aujourd’hui considérer la géographie des Voyages
Extraordinaires comme obsolete et dénuée d’intérét ? Elisée Reclus, dont la modernité a
certains égards interroge toujours les géographes actuels, a influencé Jules Verne dans
I’écriture de ses romans, surtout dans la deuxieme partie de son ceuvre. Cette influence de
I’ceuvre et de la pensée du géographe sur le romancier mérite d’étre analysée, car elle permet
de souligner comment les romans de Jules Verne témoignent directement, avec un léger
décalage évident, de la transition, de la mutation profonde qui s’opere lors du passage de la
géographie du Second Empire a celle de la e République. L’hypothese que nous
souhaitons développer ici est que la modernité reconnue aujourd’hui des écrits d’Elisée

Reclus participe directement de la modernité des écrits de Jules Verne, ce dernier ayant écrit

aussi et avant tout en s’inspirant du géographe francais.

2 - D’Elisée Reclus a Jules Verne : aux origines de la géographie dans les Voyages

Extraordinaires

Elisée Reclus (1830-1905), géographe, anarchiste, libertaire, est le contemporain de
Jules Verne. Il est intéressant de voir comment les deux hommes ont un parcours de vie
relativement similaire. Jules Verne, comme nous I’avons vu, étudie le droit a Paris pour

satisfaire 2 la demande paternelle ; Elisée Reclus étudie la théologie pour répondre 2

7% Chesneaux Jean. Jules Verne. Un regard sur le monde. Nouvelles lectures politiques, op. cit., p. 275.
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I’injonction de son pere, pasteur protestant. Alors que Jules Verne se dirige finalement vers la
littérature, Elisée Reclus se rend 2 Berlin pour suivre les cours de Karl Ritter.

Elisée Reclus, aprés un long exil aux Etats-Unis suite au coup d’Etat de 1851, rejoint
la France et commence I’écriture, des le début des années 1860, de ses ouvrages en
géographie, période durant laquelle il est admis a la Société de Géographie de Paris (en 1858,
soit 7 ans avant Jules Verne). Durant cette méme période, Jules Verne devient célebre avec la
parution en 1863 de Cing semaines en ballon, suivie de Voyage au centre de la terre (1864).
Alors qu’Elisée Reclus entame la rédaction de sa monumentale Nouvelle Géographie
Universelle (1875-1894), Jules Verne poursuit 1’écriture de ses Voyages Extraordinaires
(1863-1905). C’est d’ailleurs la raison pour laquelle, comme nous allons le voir, les
références directes a Elisée Reclus n’apparaissent qu’a partir de 1885, avec Mathias Sandorf.
Sait-on qu’originellement le dernier mot prononcé par le capitaine Nemo était « Indépendance
! ». Mais Hetzel pére décide de le censurer pour le remplacer par « Dieu et patrie ! » (L’Ile

Mystérieuse ; 1874-75). « Indépendance ! »21

ce dernier caractérise bien la pensée
géographique et libertaire d’Elisée Reclus. Ce dernier aura également un temps le méme
éditeur que Jules Verne et publiera chez Hetzel Histoire d’un ruisseau et Histoire d’une
montagne272.

Jean-Louis Tissier considere que la source essentielle des Voyages Extraordinaire « a
é1é la géographie traditionnelle descriptive »*”. 1l ajoute quelques lignes plus loin que « [...]
par Uimportance de la nomenclature, la prédominance des faits d’ordre naturel, Jules Verne
a « couronné » la vieille géographie et les nouveaux géographes, ses contemporains (Vidal et
ses éleves) paraissent l'ignorer. Absent des programmes scolaires littéraires et de la
géographie officielle, Jules Verne prend sa revanche le jour des Prix. Ses volumes
récompensent souvent les meilleurs éléves »*'*. Le géographe insiste dans son article sur
I’importance de 1’ceuvre d’Elisée Reclus dans les sources utilisées par Jules Verne, tout
comme le fait Robert Ferras en 1989, dans son article Jules Verne, géographe, aussi*”. 1l ya
un parallélisme intéressant a relever entre les deux productions : la Nouvelle Géographie

276
N

Universelle d’Elisée Reclus et les Voyages Extraordinaires de Jules Verne influence

2! Dekiss Jean-Paul. Jules Verne I’enchanteur, op. cit., p. 194.

72 Ces deux textes sont publiés dans la Bibliothéque d’Education et de Récréation, respectivement en 1869 et
1880.

3 Tissier Jean-Louis. « L’fle Mystérieuse - Jules Verne - 1874 - hydrographie et orographie. L’ile est-elle
habitée ? Baptéme des baies, caps, golfes, rivieres... », op. cit.

™ Ibid.,

"> Ferras Robert. « Jules Verne, géographe, aussi ». In : Les Géographies Universelles et le monde de leur
temps. Collection RECLUS Modes d’Emploi, 1989. p. 61-66.

77 Ibid., p. 62.
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d’Elisée Reclus et de sa géographie sur 1’ceuvre du romancier est notable. Cependant, peu de
géographes se sont penchés sur cette intéressante parenté. Or, elle permet d’éclairer autrement
la postérité de 1’ceuvre vernienne. Les accents reclusiens de certains Voyages Extraordinaires,
comme par exemple dans Le Superbe Orénoque, participent aussi de la pérennité et de la re-
découverte d’une ceuvre trop longtemps méconnue et réduite a un simple registre de littérature
pour enfants. La dimension géographique des Voyages Extraordinaires est beaucoup plus
complexe et subtile qu’il y paratt.

Béatrice Giblin reconnait ainsi qu’ « un aspect de son ceuvre [celle de Jules Verne] n’a
pas encore fait vraiment l’objet de recherches, et c’est d’autant plus étonnant que celui-ci est
loin d’étre secondaire : il s’agit de la géographie. [...] Jules Verne connait et utilise les
travaux géographiques d’Elisée Reclus [...] »*". Ainsi « La géographie dans les romans de
Jules Verne est loin d’étre seulement un catalogue descriptif des contrées parcourues par les
héros : souvent ’action se noue autour d’une théorie, d’'une hypothése géographique dont il
s’agit de vérifier le bien-fondé ou le caractere erroné »*’® Nous verrons avec I’analyse du
roman Le Superbe Orénoque qu’effectivement les voyages réalisés par les héros verniens ne
se limitent pas uniquement a une description des lieux traversés. Ces derniers sont habités, ils
donnent du sens, parfois symbolique, a un territoire. Ils cherchent souvent une réponse a une
question géographique importante, comme par exemple, I’emplacement exact des sources
d’un fleuve.

L’ambition des Voyages Extraordinaires est également chez Jules Verne celle d’écrire
sa « géographie universelle pittoresque », a I’'image de celles de Conrad Malte-Brun et
d’Elisée Reclus®”’. Mais si sa géographie universelle est effectivement moins scientifique car
plus littéraire et romancée, elle demeure d’autant plus pertinente par la place que 1’auteur
accorde a I’imaginaire dans ses récits. C’est cette liberté, plus familiere au romancier qu’au
géographe, qui fait la force et la différence fondamentales de 1’écrivain avec les productions
géographiques de ses contemporains. Car Jules Verne est un écrivain-géographe : 1’espace
géographique sert de support a 1’écriture et a ’imagination. De ce point de vue il accompagne
le souhait d’Elisée Reclus, qui, protestant contre l’intention d’augmenter le prix de
I’abonnement du Bulletin de la Société de Géographie de Paris, déclare qu’il est du « but de la

Société de répandre le goiit de la géographie »*.

77 Béatrice Giblin. « Jules Verne, la géographie et « L’Tle Mystérieuse ». Pour le 150°™ anniversaire de sa
naissance ». In : Hérodote, n° 10, 1978. p. 76-90.

8 Ibid., p. 9.

7 Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 123.

20 Bulletin de la Société de Géographie, 1° semestre 1866. p. 69.

83



Jules Verne, de par son projet éditorial, son époque, participerait plus d’une
géographie dite « traditionnelle » que d’une géographie plus «universitaire » qui se
développe autour de Vidal de La Blache. Pour autant, faut-il véritablement enfermer Jules
Verne dans cette catégorie ? L’ceuvre de Jules Verne, qui rappelle a bien des égards celle
d’Elisée Reclus, ne mérite-t-elle pas une autre considération ? Comme le souligne Robert
Ferras dans son article a propos de Jules Verne : « Membre de la Société de Géographie de
FParis, il ne laisse pas ceuvre de géographie au sens universitaire, mais fait beaucoup plus
pour la géographie. Répondant peut-étre en quelque écho lointain a I’appel de Malte-Brun en
son livre premier de la Géographie Universelle, répondre « aux veeux des personnes qui se
plaignent de manquer absolument d’un ouvrage dans lequel on puisse apprendre la
géographie sans courir le risque d’étre a jamais dégoiité de cette étude » »*'. Rendons-nous
a cette évidence : un siecle apres, I’ceuvre de Jules Verne est toujours capable de déclencher

des vocations de géographes, voyageurs, explorateurs.

B) - De Vivien de Saint-Martin a Paganel, des fréres Arago a Elisée Reclus

Louis Vivien de Saint-Martin (1802—1897282), ancien secrétaire général de la Société
de Géographie de Paris (1845-1850), publie entre 1863 et 1876, et suite aux dernieres
parutions verniennes, cinq comptes-rendus majeurs dans la revue L’Année Géographique,
dont il est le fondateur. Ces témoignages sont d’autant plus importants pour 1’auteur et
I’éditeur qu’ils constituent tous une sérieuse caution, a la fois scientifique et géographique, au

projet retenu par Verne et Hetzel dans le cadre de I’édition des Voyages Extraordinaires™’.

1 - De Vivien de Saint-Martin a Paganel : De la Société de Géographie de Paris

aux Voyages Extraordinaires

Relatant Voyages et aventures du capitaine Hatteras, Vivien de Saint-Martin souligne
que Jules Verne excelle dans ce « [...] genre ou se sont illustrés les auteurs de Robinson et
de Gulliver, sans parler de la multitude fastidieuse de ce qu’on nomme les Voyages

imaginaires [...]; la géographie et les phénomenes de la nature polaire y sont décrits de

28! Ferras Robert. « Jules Verne, géographe, aussi », op. cit., p. 61.

2« Autodidacte, Vivien de Saint-Martin était passionné par trois aspects de la géographie : la géographie
historique, l’enseignement de la géographie et la vulgarisation de cette discipline. Il avait débuté comme
cartographe et comme compilateur d’ouvrages de géographie pour ’enseignement [...] ». Margot Jean-Michel.
Postface a : Dupuy Lionel. Jules Verne, I’homme et la terre. La mystérieuse géographie des Voyages
Extraordinaires, op. cit., p. 165.

3 Embs J.-M. « Une caution scientifique aux débuts de Jules Verne : Louis Vivien de Saint-Martin ». In :
Bulletin de la Société Jules Verne, n° 142, 2002. p. 53-55.
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main de maitre »***. Cet €loge du roman de Jules Verne est apprécié par Hetzel qui décide de
le reprendre a quelques mots pres dans le Magasin d’éducation et de récréation : « Nous
empruntons a I’Annuaire géographique, de M. Vivien de Saint-Martin, la page suivante sur
les travaux géographiques de M. Jules Verne, publiés tant dans le Magasin que dans la
Bibliotheque d’éducation et de récréation. Nous sommes heureux, a tous égards, de voir un
savant aussi éminent que M. Vivien de Saint-Martin, le géographe le plus autorisé de ce
temps-ci, rendre cette éclatante justice a notre collaborateur »*>.

Il est important de remarquer comment le géographe reconnait dans les romans de
Jules Verne un genre « ot se sont illustrés les auteurs de Robinson et de Gulliver, sans parler
de la multitude fastidieuse de ce qu’on nomme les Voyages imaginaires ». Le merveilleux,
I’imaginaire et le géographique sont évoqués dans la description de ce genre ou Jules Verne
s’est créé « une place a part ». Et le géographe de conclure : «la géographie et les
phénomenes de la nature polaire y sont décrits de main de maitre ». 1.’ enthousiasme du
géographe ne pouvait qu’encourager le jeune romancier a poursuivre dans cette voie nouvelle.

Dans son deuxieéme compte-rendu qui concerne la publication de Voyage au centre de
la Terre, Vivien de Saint-Martin émet un désir : celui que Jules Verne écrive « [...] [’histoire
méme de notre globe avant I’apparition de I’homme, ce couronnement sublime de la création,
et nous dépeindre les étonnements, les terreurs, les adorations de I’Etre nouveau en présence
du spectacle qui pour la premiere fois frappe ses regards, c’est la un sujet digne, je le crois,
du sérieux talent de Monsieur Verne »**°.

Ce souhait, c’est Elisée Reclus qui va le réaliser véritablement. Dans 1’introduction de
son célebre ouvrage L’Homme et la Terre (1905), ou figure en exergue cette magnifique
maxime, « L’homme est la nature prenant conscience d’elle-méme », 1’auteur explique : « Il y
a quelques années, apres avoir écrit les derniéres lignes d’un long ouvrage, la Nouvelle
Géographie universelle, j'exprimais le veu de pouvoir un jour étudier I’Homme dans la
succession des dges comme je I’avais observé dans les diverses contrées du globe et d’établir
les conclusions sociologiques auxquelles j’avais été conduit. [...] Ce livre est celui que je

; 287
présente actuellement au lecteur »™".

284 Margot Jean-Michel. Jules Verne en son temps - vu par ses contemporains francophones (1863-1905), op.
cit., p. 19. L’Année géographique, 1863, Paris : Hachette, 1864. p. 133.

85 1bid. 11 s’agit du Magasin d’éducation et de récréation, 2°M année, premier semestre, 3*™ volume, 1865-
1866, p. 266.

6 Ibid., p. 20. L’Année géographique, 1864, Paris : Hachette, 1865. p. 408. L’auteur fait référence ici a la
premiere version du roman, celle ou ne figurent pas encore les chapitres relatifs a la découverte de Boucher de
Perthes.

7 Reclus Elisée. L’Homme et la Terre. Paris : Librairie Universelle, 1905. 3545 p. (6 volumes).
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Néanmoins, nous le montrerons par la suite avec I’analyse du roman Le Superbe
Orénoque, 1l est intéressant de voir comment Jules Verne va a son tour et a sa maniere
évoquer le premier homme dans ses différents Voyages Extraordinaires. L’un des exemples
les plus représentatifs est celui de L’fle Mystérieuse®*®. Nous reviendrons plus longuement sur
I’analyse de ce roman dans la quatrieme partie de cette these.

Egalement, le souhait de Vivien de Saint-Martin de voir Jules Verne évoquer le
premier homme dans un prochain ouvrage est-il lié a sa lecture du Voyage au centre de la
terre ? En effet, ce voyage dans les entrailles de la Terre est aussi un voyage dans le temps™®.
En 1867, Jules Verne rajoute des chapitres dans 1’édition illustrée pour rendre compte de la
découverte récente de Boucher de Perthes™’ : « L’authenticité d’un fossile humain de
I’époque quaternaire semblait donc incontestablement démontrée et admise »>".

La référence au premier homme (fossile) est faite dans un des tous premiers romans de
I’auteur. Mais si elle ne répond que tres indirectement a la demande faite par Vivien de Saint-
Martin, elle permet surtout a I’auteur d’introduire la préhistoire dans un récit qui tente de
coller alors autant que possible a ’actualité. En réalité, cette référence au premier homme
(Adam), Jules Verne I’a faite plus précisément dans le tout premier chapitre de sa Découverte
de la Terre - Histoire des grands voyages et des grands voyageurs (1870). Malheureusement
ce chapitre ne sera pas publié du vivant de I’auteur et il n’est réapparu que tres récemment””.
Cet Adam, nous le retrouvons dans une nouvelle intitulée Edom - qui parait sous le titre
L’Eternel Adam - en 1910, La paternité du texte pose cependant probleme : est-il de Verne
pere ou de Verne fils?** 2 Véritable testament littéraire, réflexion sur I’origine du monde, son
évolution, sa fin, sur 1’éternel retour aux sources, sur I’avenir de 1’écriture et de la littérature,
Edom fait écho 2 de nombreux romans de Jules Verne, dont Paris au XX siécle et Voyage

au centre de la Terre. L auteur y écrit : « Edom, ¢’était la déformation d’Edem, lui-méme

déformation d’Adam, lequel Adam n’était peut-étre que la déformation de quelque autre mot

% Dupuy Lionel. En relisant Jules Verne, un autre regard sur les Voyages Extraordinaires, op. cit., p. 129-152.
> Ibid., p. 19-46.

20 Dekiss Jean-Paul. Jules Verne I’enchanteur, op. cit., p. 99.

»! Verne Jules. Voyage au centre de la Terre, 1867. Chapitre XXXVIII. La premigre publication du roman date
de 1864. Voir également a ce titre : Chelebourg Christian. « Jules Verne, la science et I’espace. Travail de la
réverie ». In : Archives des Lettres Modernes, n° 4, 2005. p. 18-19.

2 Dumas Olivier. « Adam et Edom. Textes de Verne aux paralleles inconnus ». In : Bulletin de la Société Jules
Verne, vol. 36, n° 142, 2002. p. 56-58.

23 1 Eternel Adam. Tn : Hier et demain. Paris : Hetzel, 1910.

24 Dehs Volker. « Introduction ». In : Contes et nouvelles de Jules Verne. Rennes : Editions Ouest-France, 2000.
p- 17.
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plus ancien. Edom, Edém, Adam, c’est le perpétuel symbole du premier homme, et ¢’est aussi
une explication de son arrivée sur la terre »2%,

Vivien de Saint-Martin, mort en 1897, qui n’a pu lire ces lignes, continue
régulierement de rendre compte dans L’Année géographique des derniers romans de Jules
Verne, de maniére toujours aussi élogieuse. A 1’occasion de la publication pré-originale du
roman Les Enfants du capitaine Grant, il publie son troisieme compte-rendu : « Nous
rangerions volontiers sinon dans la classe des ouvrages d’enseignement géographique
proprement dits, au moins parmi les livres les mieux faits pour en donner le goiit et en
préparer la sérieuse étude, les voyages fictifs dans la composition desquels Monsieur Jules
Verne a conquis une spécialité si éminente »*°°. Vivien de Saint-Martin souligne 2 plusieurs
reprises dans son nouvel article I’aspect didactique des romans verniens, leur forte dimension
géographique et les qualités d’imagination des récits de fiction. Un peu plus loin il rajoute :
« On a publié depuis vingt-cing ans des voyages arrangés dont 1’idée premiere est au fond la
méme que ceux de Monsieur Verne et qui ont un tres grand débit grdce aux noms qu’on'y a
rattachés, Eyries, Dumont d’Urville et d’autres : nous affirmons sans crainte qu’aucune de
ces publications ne peut étre mise en parallele avec celles de Monsieur Verne ».
L’enthousiasme du géographe est toujours intact et il renforce notre hypothese selon laquelle
les Voyages Extraordinaires participent aussi de I’histoire de la géographie : ces derniers ont
su établir un lien direct et efficace entre la géographie et le public.

L’année suivante, en 1868, Vivien de Saint-Martin publie son quatrieme compte-
rendu, un article dans lequel il évoque le méme roman, mais dans sa version publiée en
volumes®’. T rend également hommage 2 Théophile Lavallée mort 1’année précédente et en
remplacement duquel Jules Verne poursuit 1’écriture de la Géographie illustrée de la France
et de ses colonies. Le compte-rendu de Vivien de Saint-Martin du roman de Jules Verne
reprend, en termes différents, les propos tenus 1’année auparavant. Remarquons au passage
que ce roman de Jules Verne bénéficie de deux comptes-rendus du géographe. Pourquoi ce
traitement de faveur ? Nous y reviendrons.

Le cinquieme et dernier compte-rendu du géographe est publié a I’occasion du
couronnement des Voyages Extraordinaires par I’Académie francaise en 1872. L’année
précédente, toujours dans L’Année géographique, Vivien de Saint-Martin ne manque pas de

saluer la parution de Vingt mille lieues sous les mers (1869-1870) : « Je ne crains pas

205 17 .
Ibid., p. 372.

296 Margot Jean-Michel. Jules Verne en son temps - vu par ses contemporains francophones (1863-1905), op.

cit., p. 28-29. L’Année géographique, 1866. Paris : Hachette, 1867. p. 511.

#7 Ibid., p. 29. L’Année géographique, 1867. Paris : Hachette, 1868. p. 507.
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d’inscrire ici, au milieu des ouvrages rigoureusement scientifiques, cette nouvelle production
de notre prestigieux Jules Verne, qui sait renfermer, dans les cadres créés par sa puissante
imagination, tant de faits et de notions empruntés a ce que les études contemporaines ont de
plus curieux et de mieux établi »*®°. Le compte-rendu, relatif au couronnement des Voyages
Extraordinaires par 1’Académie francaise, rappelle que L’Année géographique n’a jamais
manqué de rendre hommage a Jules Verne dans ses différents livraisons : « L’Académie
francaise s’est tenue dans la méme voie en décernant cette année un de ses prix a Monsieur
Jules Verne pour ’ensemble des livres de vulgarisation, ou le savant écrivain a su renfermer
d’une maniere si heureuse dans le cadre ingénieux d’une suite de voyages fictifs, une
instruction au fond tres solide et tres sérieuse sous le charme dont I’imagination [’enveloppe.
Il est peu de volumes de 1’ Année géographique ou nous-mémes nous n’ayons rendu un
chaleureux et légitime hommage aux heureuses conceptions de Monsieur Verne »°.

Ces cinq premiers comptes-rendus €logieux de Vivien de Saint-Martin permettent de
montrer que, des ses toutes premicres publications, Jules Verne est considéré comme un
écrivain-géographe habile a instruire et divertir. Vivien de Saint-Martin montre dans ses
articles combien la géographie présente dans les romans de Jules Verne témoigne d’une
parfaite connaissance des dernieres découvertes scientifiques et de leurs conséquences sur
I’évolution du monde. Cette reconnaissance de 1’ceuvre de Jules Verne par les membres (les
plus éminents) de la Société de Géographie de Paris ne contribue-t-elle pas activement a
considérer les Voyages Extraordinaires comme des romans géographiques ?

Apres les élogieux comptes-rendus de Vivien de Saint-Martin, il faudra attendre un
siecle pour retrouver chez des géographes des hommages similaires. D’autres articles relatifs
a la sortie des romans de Jules Verne paraitront encore du vivant de 1’auteur, mais aucun ne
sera écrit, semble-t-il, par un géographe. Par la suite, ¢’est Charles Maunoir’ ", géographe (il
sera notamment le secrétaire de la Société de Géographie de Paris de 1867 a 1897), qui
reprend la téte de L’Année Géographique. Jules Verne et Charles Maunoir se connaissent : ce
dernier va introduire le romancier dans la commission centrale de la Société de Géographie en
1867. Autre élément de reconnaissance pour 1’écrivain. Jules Verne y restera jusqu’en 1871,
alors que son installation a Amiens ne lui permet plus d’assurer une présence réguliere aux
séances. Jules Verne évoque indirectement Charles Maunoir dans Le Superbe Orénoque

(1898) : « En face, sur ’autre rive, se dressait la masse sombre d’un haut pic. Ce ne pouvait

% Ibid., p. 34. L’Année géographique, 1870-1871. Paris : Hachette, 1872. p. 432.

* Ibid., p. 35. L’Année géographique, 1872. Paris : Hachette, 1873. p. 429.

% Maunoir et Hetzel sont voisins : Le premier habite au 14 rue Jacob a Paris alors que le second habite au 18 de
la méme rue. Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 223.
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étre que le pic Maunoir, ainsi appelé par le voyageur francais en I’honneur du secrétaire
général de la Société de Géographie de Paris »3°! 11 est intéressant de montrer ici comment
les toponymes participent aussi activement de la symbolique de 1’espace géographique ou
évoluent les héros verniens.

Concernant la question que nous avons soulevée plus haut : pourquoi le roman Les
Enfants du capitaine Grant bénéficie-t-il de deux comptes-rendus aussi €logieux ? Ne serait-
ce pas tout simplement parce que 1’un des personnages principaux du roman n’est autre qu’un
croisement savant entre Vivien de Saint-Martin, Elisée Reclus et les fréres Arago ? Car le
personnage de Paganel, dans le roman, est décrit ainsi par le narrateur : « Jacques-Eliacin-
Francois-Marie Paganel, secrétaire de la Société de Géographie de Paris, |...], qui, apres
avoir passé vingt ans de sa vie a faire de la géographie de cabinet, a voulu entrer dans la
science militante, et se dirige vers ’Inde pour y relier entre eux les travaux des grands
voyageurs »302, Interrogé sur sa mission, il répond : « Oui, un utile et curieux voyage a tenter,
et dont le programme a été rédigé par mon savant ami et collegue M. Vivien de Saint-
Martin »**. Pourtant cet infortuné Paganel ne se dirige pas vers les Indes, comme il le
pense’™ : « Mais que vont dire M. de Quatrefages, le président de la commission centrale ! et
M. d’Avezac ! et M. Cortambert ! et M. Vivien de Saint-Martin ! Comment me représenter aux
séances de la Société ! »*®. La référence 2 Vivien de Saint-Martin est directe et élogieuse a
I’égard du géographe, ancien Secrétaire de la Société de Géographie de Paris de 1845 a 1850 :
« mon savant ami et collegue M. Vivien de Saint-Martin ».

Il est intéressant de souligner ici le procédé qui conjugue habilement le fictif avec le
réel (Paganel ami de Vivien de Saint-Martin), comment Jules Verne arrive a introduire une
continuité logique et cohérente entre un roman, un voyage fictif et une société savante bien
réelle. Pour le lecteur, la confusion est introduite des la lecture de ces lignes, et 1’on finit par
croire en l’existence de Paganel. Telle est la force de 1’écriture vernienne : donner a
I’imaginaire, au fictif, I’épaisseur du réel.

Dominique Lejeune rapproche également Paganel des freres Reclus, comme nous
I’avons évoqué précédemment : « Jules Verne, membre de la Société de géographie de Paris -

seulement ! - caricature ainsi les géographes, en utilisant plusieurs portraits réels pris sur le

3! Verne Jules. Le Superbe Orénoque, 1898. Chapitre XXI (Le campement du Pic Maunoir).

2 Verne Jules. Les Enfants du capitaine Grant. Chapitre VI (Le passager de la cabine numéro six). Premiere
partie.

" Ibid.

3% Dupuy Lionel. Drole de Jules Verne ! Humour, ironie et dérision dans I’eeuvre de Jules Verne. Dole : La Clef
d’ Argent, 2008. p. 9.

% Ibid. Chapitre VII (« D’oi vient et oit va Jacques Paganel »). Ironie du sort, quand le roman sort en 1867-68
aux éditions Hetzel, Jules Verne fait justement partie de cette commission centrale.
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vif ; Paganel symbolise le passage paradoxal et incongru de la géographie en chambre a
Uexploration, science « militante ». Jacques certainement et Eliacin peut-étre sont des saluts
amicaux adressés a Elisée, Jean, Jacques Reclus ; le personnage, qui a de surcroit I’dge
approximatif de Reclus et de Maunoir, le véritable secrétaire, est, en tout cas,
psychologiquement et politiquement le géographe anarchiste »306, Reprenant les travaux et les
conclusions de Jean Chesneaux, Paganel est pour lui « le porte-parole du saint-simonien et
quarante-huitard Jules Verne : la « clef » du personnage, si clef il y a, n’est ni d’Avezac ni de
Quatrefages, mais Elisée Reclus, ’ami et le géographe préféré de Jules Verne, souvent cité
dans ses Voyages Extraordinaires »307,

Nous laissons la responsabilité a Dominique Lejeune d’affirmer que Jules Verne et
Elisée Reclus étaient amis. L’auteur s’inspire en fait de Jean Chesneaux qui n’a jamais pu
prouver son affirmation’”®. Aucune preuve concréte n’existe pour le moment concernant une
telle amitié entre les deux hommes. Il serait normal cependant qu’ils se soient rencontrés lors
d’une séance de la Société de Géographie de Paris dont ils étaient membres tous les deux, a la
méme époque309. L’hypotheése formulée est la méme concernant une éventuelle rencontre
entre le romancier et Vivien de Saint-Martin. Que Jules Verne, en revanche, admire Elisée
Reclus, cela ne fait aucun doute, puisque 1’ auteur le déclare lui-méme a la fin de sa vie : « J'ai
toutes les ceuvres d’Elisée Reclus - j’ai une grande admiration pour Elisée Reclus - et tout
Arago »*'°. Quatre ans plus tard, Adolphe Brisson écrit 2 propos du romancier amiénois :
« Son plan arrété, il se documente, il se procure tous les livres relatifs au coin de terre ou le
drame va s’engager, il se pénétre de la Géographie d’Elisée Reclus. C’est la phase pénible de
la gestation. Le reste n’est plus qu’un jeu... »3!! La citation de Jules Verne est essentielle
pour nos propos, car I’auteur associe clairement dans la méme phrase Elisée Reclus et Arago,
déclarant disposer de toutes leurs ceuvres®'. Arago et Reclus ont bien marqué Jules Verne,

mais a deux époques bien différentes, comme nous allons le montrer par la suite.

3% 1 ejeune Dominique. Les sociétés de géographie en France et I’expansion coloniale au XIX®™ siécle. Paris :
Albin Michel, 1993. p. 119.

7 Ibid., méme page.

% Chesneaux Jean. Jules Verne. Un regard sur le monde. Nouvelles lectures politiques, op. cit.

* Dupuy Lionel. «De Jules Verne a Elisée Reclus. Aux origines de la géographie dans les Voyages
Extraordinaires ». In : La Géographie - Acta Geographica, 2006. p. 63-74.

310 Sherard Robert. « Jules Verne, sa vie et son travail racontés par lui-méme, 1894 ». Compere Daniel ; Margot
Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 92.

3! Brisson Adolphe. « Jules Verne », op. cit. Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne
1873-1905. Page 137. L’entretien a été réalisé en 1898, en fin d’année.

312 A ce titre, Volker Dehs, biographe également de Jules Verne, nous apporte une précision : « Jules Verne
n’avait pas la Nouvelle Géographie Universelle de Reclus dans sa bibliotheque personnelle, mais avait
Uhabitude de consulter la collection (incomplete) dans la Bibliothéque de la Société Industrielle d’Amiens. Sa

90



Si I’on ne doit pas négliger la référence faite aux freres Reclus, nous voyons aussi en
Paganel un clin d’ceil fait aux freres Arago, dont nous savons qu’ils se fréquentaient3 B,
Dominique Lejeune le reconnait d’ailleurs dans sa these d’Etat. L’ auteur écrit dans son texte :
« De plus, J.-P. Faivre’'* a remarqué que deux des prénoms de Paganel étaient un hommage
aux freres Arago, amis vénérés de Jules verne, tous deux morts aveugles, alors que Paganel
est nyctalope »1,

En effet, Paganel dit se prénommer Jacques-Eliacin-Francois-Marie. Or Jacques
Arago, géographe, n’est-il pas le frere de Frangois Arago, le célebre astronome et physicien ?
Jacques est aveugle, il vit dans le noir. Or Paganel a cette faculté de bien voir la nuit, dans le
noir : « Quant a ses yeux, ils se dissimulaient derriere d’énormes lunettes rondes et son
regard semblait avoir cette indécision particuliére aux nyctalopes »*'® ; « Paganel se disait
nyctalope, Paganel y voyait la nuit »>"". Rappelons que Jacques Arago meurt en 1855 lors
d’un voyage au Brésil (Paganel part en fait pour I’Amérique du Sud, au Chili plus
précisément) et que I’un de ses succes s’intitule Voyage autour du monde. Or le sous-titre du
roman de Jules Verne n’est-il pas justement Voyage autour du monde ?

Tous ces éléments nous permettent de penser, en bonne logique, que Jules Verne s’est
aussi inspiré des freres Arago lorsqu’il a composé le personnage original de Paganel. Les
freres Reclus, les freres Arago et Vivien de Saint-Martin semblent étre incarnés littéralement
et symboliquement dans ce personnage qui va faire le tour du monde, en accompagnant les
enfants du capitaine Grant. Ce roman est d’autant plus important qu’il illustre la volonté du
géographe de transmettre des connaissances, un savoir géographique aux enfants. Cette
dimension pédagogique du voyage, la relation entre le maitre et 1’éleve, soulignent 1’ambition
des Voyages Extraordinaires : transmettre autrement une certaine forme de connaissance du
monde.

Le roman et I’imaginaire apparaissent comme des supports singulicrement adaptés a

cette ambition pédagogique. Jules Verne joue astucieusement sur la confusion dans ses récits,

demande de compléter ladite collection fut rejetée par le conseil d’administration dans les années 1890 pour des
raisons financiéres. »

3 Jules Verne cite notamment trois géographes a la suite dans Sans dessus dessous (1889) : « Les terres
arctiques proprement dites comprennent, d’apres Malte-Brun, Reclus, Saint-Martin et les plus autorisés
géographes [...] ».

!4 Faivre Jean-Paul. « L’ Australie et Les Enfants du capitaine Grant ». In : Bulletin de la Société Jules Verne, n°
13, 1970. p. 101-102.

35 Lejeune Dominique. Les sociétés de géographie en France et I’expansion coloniale au XIX™™ siécle, op. cit.,
p. 417-418 ; chapitre V : Des géographies de cabinet et I’expansion coloniale - 1864 - fin des années 1880.

316 Verne Jules. Les Enfants du capitaine Grant. Chapitre VI (« Le passager de la cabine numéro six »).
Premiere partie.

"7 Ibid., Chapitre XX VI (L’Atlantique). Premiére partie.
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conjuguant subtilement réel et imaginaire. Car le personnage de Paganel, pour romanesque et

fictif qu’il soit, donne pourtant I’impression d’exister réellement.

2 - Des fréres Arago 2 Elisée Reclus : le tournant des années 1880

Elisée Reclus a incontestablement influencé Jules Verne dans ses romans. Mais ainsi
que nous l’avons montré dans un précédent article, que nous développerons ici, c’est
uniquement dans la deuxieme partie de son ceuvre que les références au géographe sont
véritablement directes®'®. Notre hypothése est que la premidre partie de 1'ceuvre de Jules
Verne, celle qui est surtout géographique et scientifique3 19 (jusqu’a la mort d’Hetzel pere en
1886, pour simplifier), s’inspire notamment des voyages et des travaux des freres Aralgo3 20,
La deuxieme partie de I’ceuvre de Jules Verne, beaucoup plus portée sur les considérations
morales, politiques, philosophiques, tout en restant ancrée dans le géographique et le
scientifique, s’enrichit également des travaux d’Elisée Reclus (et de ses fréres)m. Or, la
Nouvelle Géographie Universelle est publiée de 1875 a 1894. C’est dans cette deuxieme
période vernienne que la place de I’homme sur terre interroge encore plus 1’auteur des
Voyages Extraordinaires. Nous souhaitons faire remarquer que ce glissement (des freres
Arago vers Elisée Reclus) souligne aussi et indirectement le passage du Second Empire vers
la TII*™ République : le tournant des années 1880 est a ce titre révélateur de I’évolution du
regard que Jules Verne porte sur le monde®**.

Jean-Louis Tissier dans son analyse de L’fle Mystérieuse aboutit au méme constat :
« Les relations de Jules Verne avec son contemporain Elisée Reclus (1830-1905) ont été
irrégulieres et indirectes ; la premiére série des Voyages Extraordinaires (1863-1878), celle
qui présente la veine géographique la plus riche et la plus contenue, est antérieure a la
publication de la Nouvelle Géographie Universelle de Reclus. Curieusement, la seconde

série, plus politique et sociale, fait assez fidélement écho aux idées libertaires d’Elisée

"% Dupuy Lionel. De Jules Verne a Elisée Reclus. Aux origines de la géographie dans les Voyages
Extraordinaires, op. cit.

319 Tissier Jean-Louis. « L’fle mystérieuse - Jules Verne - 1874 - Hydrographie et orographie. L’ile est-elle
habitée ? Baptéme des baies, caps, golfes, rivieres... », op. cit.

320 e Lay Colette. « Frangois Arago, héros de Jules Verne ? ». In : Jules Verne, les Machines et la Science.
Actes du colloque international - 12 octobre 2005 - Ecole Centrale de Nantes, 2005. p. 159-167.

321 Précisons cependant qu’Elisée Reclus a également écrit dans une veine analogue 2 celle d’Arago avant la
publication de sa N.G.U. Il s’agit simplement ici de mettre en relief cette transition dans les approches et les
influences géographiques.

322 Chesneaux Jean. Jules Verne. Un regard sur le monde. Nouvelles lectures politiques, op. cit., p. 277.
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Reclus »**. Cependant nous étendons, comme nous 1’avons précisé auparavant, la premiere
série des Voyages Extraordinaires jusqu’a la mort d’Hetzel pere (1886).

Un tableau synthétique et comparatif des références 2 Elisée Reclus et aux fréres
Arago dans les Voyages Extraordinaires permet de montrer que ces références directes’>
procedent toutes d’un découpage pratiquement parfait en deux parties de I’ceuvre de Jules
Verne : avant 1885-86, et les différents problemes rencontrés par le romancier, il n’existe
aucune référence directe a Elisée Reclus. A 'inverse, elles sont trés nombreuses concernant
les freres Arago. Apres 1885-86, les références aux freéres Arago n’apparaissent plus que dans
un roman : Clovis Dardentor (1896). Par contre les références a Elisée Reclus deviennent
systématiques. Certes, un tel tableau comparatif n’a pas valeur de preuve absolue, mais il
contribue a montrer que les influences et I’inspiration de Jules Verne s’inscrivent bien dans

deux périodes différentes™.

Jules Verne s’est inspiré des travaux géographiques et
scientifiques des freres Arago et des textes géographiques, politiques, sociaux et moraux
d’Elisée Reclus. En somme, nous obtenons 29 références directes pour Elisée Reclus et 25
pour les fréres Arago™°.

Nous savons a quel point ces références directes dans les Voyages Extraordinaires
permettent d’éclairer les influences et les sources du romancier dans les différentes périodes
de son écriture®”’. Philippe Burgaud apporte une précision importante sur les sources de Jules
Verne : « Autre source possible d’inspiration, les ceuvres de F. Arago. Charles-Noél Martin,
dans sa these, avance I’hypothese que Jules Verne les connaissait bien et qu’il s’est inspiré de
certaines aventures arrivées a ce savant au cours de sa vie. L’ceuvre, complete (?), figurait

dans la bibliotheque sous forme de 17 volumes »328,

323 Tissier Jean-Louis. « L’fle mystérieuse - Jules Verne - 1874 - Hydrographie et orographie. L’ile est-elle

habitée ? Baptéme des baies, caps, golfes, rivieres... », op. cit.

2 La recherche a été réalisée grice a IInterface Jules Verne développée par René Paul
(http://www.RenePaul.net). Elle a été effectuée sur tous les Voyages Extraordinaires publiés du temps de Jules
Verne. Les romans posthumes n’ont pas été pris en compte car certains ont été remaniés par le fils, Michel
Verne.

% Document 4 : Occurrence des références directes faites & Elisée Reclus et aux fréres Arago dans les Voyages
Extraordinaires.

326 Quand le professeur Aronnax, le narrateur de Vingt mille lieues sous les mers (qui n’est autre que Jules Verne
puisque ce dernier a servi justement de modele a son propre personnage ; cf. document 18) décrit la bibliotheque
du capitaine Nemo, ce sont les bien les membres, passés ou présents, de la Société de Géographie de Paris qu’il
découvre ainsi : « Je vis la tout le Humboldt, tout I’Arago, les travaux de Foucault, d’Henry Sainte-Claire
Deville, de Chasles, de Milne-Edwards, de Quatrefages, de Tyndall, de Faraday, de Berthelot, de I’abbé Secchi,
de Petermann, du commandant Maury, d’Agassiz etc. les mémoires de I’Académie des sciences, les bulletins des
diverses sociétés de géographie [...] ». Quelques lignes plus loin apparait une date qui permet de situer la
construction du Nautilus : 1865, I’année ou Jules Verne devient justement membre de la Société de Géographie
de Paris.

27 Compere Daniel. « Le jeu avec les références scientifiques dans les romans de Jules Verne ». In: De la
science en littérature a la science-fiction. Paris : Editions du CTHS, 1996. p. 137-145.

%28 Burgaud Philippe. La bibliothéque scientifique de Jules Verne, ibid., p. 129-135.
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Qu’elle soit inspirée des fréres Arago et/ou des travaux d’Elisée Reclus, qu’elle fasse
écho directement ou indirectement aux bouleversements politiques qui s’operent en France,
I’ceuvre de Jules Verne conserve toujours dans son écriture une puissante trame géographique.
Ce fil directeur est I’armature des Voyages Extraordinaire, la clef de volte de cet édifice
imposant qui n’est pas sans rappeler les Géographies universelles dont I’auteur s’est inspiré.
Parce qu’il est romancier et géographe « amateur », Jules Verne est 1’auteur de romans
géographiques, et son ceuvre participe directement a I’évolution et a la transformation de la
géographie. Cette lecture de I’histoire de la géographie par le biais de 1’analyse d’une ceuvre
littéraire ouvre la perspective d’un autre éclairage sur la réflexion épistémologique que nous

pouvons porter sur notre discipline.

Références directes aux fréres Arago dans les Voyages Extraordinaires

De la Terre a la Lune 1865 2

Voyages et aventures du capitaine Hatteras 1866 1

Les Enfants du capitaine Grant 1867-68 1

Vingt mille lieues sous les mers 1869-70 | 3

Autour de la Lune 1870 2

Aventures de trois Russes et de trois Anglais dans ’Afrique australe 1872 7
Le Pays des fourrures 1873 2

Hector Servadac 1877 1

Le Rayon vert 1882 2

Clovis Dardentor 1896 4
Total | 25

Références directes i Elisée Reclus dans les Voyages Extraordinaires

Mathias Sandorf 1885 1

Sans dessus dessous 1889 1

Le Chateau des Carpathes 1892 4

Claudius Bombarnac 1892 1

L’lle & hélice 1895 3

Le Sphinx des glaces 1897 1

Le Superbe Orénoque 1898 8

Le Testament d’un excentrique 1899 6

Bourses de voyage 1903 4
Total | 29

Document 4 : Occurrence des références directes faites a Elisée Reclus et aux fréres Arago
dans les Voyages Extraordinaires
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C) - Jules Verne ou le roman géographique

I1 est possible de mesurer la popularité et I’influence d’un auteur sur une discipline au
nombre de vocations que la lecture de ses romans a pu susciter : « ['importance de la
contribution que Jules Verne apporta a la connaissance et au goiit de la géographie pourrait
également étre apprécié selon les vocations qu’il a suscitées. On en connait certaines,
avouées ou proclamées par les intéressés eux-mémes, tel notamment, le commandant
Charcot, mais combien se sont épanouies, peut-étre inconsciemment, grdce au germe enfoui
dans I’ame des adolescents par ces beaux volumes dont les illustrations collaboraient a

Ienchantement du texte ? »%.

Dans ce domaine, Jules Verne fait figure de proue.
Aujourd’hui, de nombreux géographes, universitaires ou non-professionnels, reconnaissent
étre venus en partie a la géographie grace a leurs lectures d’enfance, au premier rang

desquelles figurent les Voyages Extraordinaires.

1 - Comment je suis devenu géographe ?

Jean-Louis Tissier reconnait que « [...] des générations d’enfants et d’adolescents ont
découvert le monde a travers ces voyages, que la lecture de ce véritable Livre des merveilles
a éveillé des vocations de géographe et que les illustrations, de Riou notamment, ont nourri
un imaginaire géographique »*>°. L auteur souligne le role incitatif de ’imaginaire dans les
Voyages Extraordinaires, en plus de leur dimension géographique : c¢’est par I’imaginaire que
I’on peut susciter ’attrait pour une discipline, la transmettre, la faire évoluer. Dans ce
dispositif particulier, les Voyages Extraordinaires constituent alors la clef de voiite qui permet
de lier une discipline a son public.

D’autres géographes actuels reconnaissent 1’influence de Jules Verne dans leur
parcours universitaire. Roger Brunet déclare : « [...] je dévorais les Jules Verne, Fenimore
Cooper, Mayne Reid, Burroughs et autres grands découvreurs ou inventeurs de mondes »31,
Il souligne a quel point Jules Verne a été un créateur, un faiseur de monde. Or, il est

impossible de créer des mondes (d’un point de vue romanesque bien siir) sans faire appel a

I’imaginaire, a la fois celui de I’auteur, et aussi celui du lecteur. Cette capacité a solliciter

32 Taussat Robert. « Contribution de Jules Verne au savoir et a la pensée géographiques ». In : Actes du cent
quatrieme congres national des sociétés savantes, Bordeaux, 17-21 avril 1979. p. 67.

330 Tissier Jean-Louis. « L’fle mystérieuse - Jules Verne - 1874 - Hydrographie et orographie. L’ile est-elle
habitée ? Baptéme des baies, caps, golfes, rivieres... », op. cit. Initialement, Le Livre des Merveilles est le récit du
périple de Marco Polo en Asie entre 1271 et 1295.

! Brunet Roger. « Raisons et saisons de géographe ». In : Géocarrefour, Vol. 78/1, 2003. p. 13-18.
http://geocarrefour.revues.org/index42.html [site consulté le 1% Septembre 2009].
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I’imaginaire (géographique et scientifique) fait la force des Voyages Extraordinaires. C’est
par I’imaginaire que I’auteur suscite I'intérét du lecteur, active ses représentations et ancre ses
romans dans les souvenirs du lecteur.

Yves Lacoste, en 2005, 4 I’occasion de la célébration du centenaire de la mort d’Elisée
Reclus (mort en 1905 comme Jules Verne), évoque son attachement a 1I’ceuvre de Jules Verne,
et plus particulierement & L’fle Mystérieuse : « On célébre aussi cette année le centiéme
anniversaire de la mort de Jules Verne dont la série des romans éminemment géographiques
doivent beaucoup aux ouvrages d’Elisée Reclus (ils eurent un temps le méme éditeur :
Hetzel) »322,

L’écrivain-géographe le plus célebre d’aujourd’hui qui reconnait I’'influence de Jules

0333, il déclare :

Verne sur son ceuvre est Julien Gracq. Dans des entretiens inédits parus en 200
«Il'y a eu pour moi, Poe, quand j’avais douze ans - Stendhal, quand j’en avais quinze -
Wagner, quand j’en avais dix-huit - Breton, quand j’en avais vingt-deux. Mes seuls véritables
intercesseurs et éveilleurs. Et auparavant, pincant une a une toutes ces cordes du bec gréle de
son épinette avant qu’elles ne résonnent sous le marteau du piano forte, il y a eu Jules Verne.
Je le vénere, un peu filialement. Je supporte mal qu’on me dise du mal de lui. Ses défauts, son
baclage m’attendrissent. Je le vois toujours comme un bloc que le temps patine sans [ effriter.
C’est mon primitif a moi. Et nul ne me donnera jamais honte de répéter que Les Aventures du
capitaine Hatteras sont un chef d’ceuvre »*>*.

L’auteur rappelle les raisons de son parcours de géographe : « Il y a des origines
lointaines a ce goiit pour la géographie. Il y a certainement la lecture de Jules Verne qui a été
une passion d’enfance. C’était pour moi une espece de Livre des Merveilles. Les données
morphologiques, bien siir, n’y sont pas tres solides, mais on y trouve des remarques encore
presque valables sur les types de temps, les glaces polaires, ou méme les formations
végétales »**°. Nous reviendrons un peu plus loin dans ce travail sur ce « Livre des
Merveilles » évoqué par Julien Gracq, car cette référence directe au récit de Marco Polo
permet d’évoquer le passage de I’ici vers ’ailleurs, du maintenant vers I’avant.

Sous quel angle finalement, en géographe, faut-il alors aborder 1’ceuvre de Jules

Verne ? Le choix auquel nous avons procédé dans cette these est celui du genre, le roman

géographique, associé a I’analyse de I’'imaginaire géographique. L auteur, qui affirmait écrire

332 Lacoste Yves. « Hérodote et Reclus ». In : Hérodote, n° 117, 2005.
http://www.herodote.org/article.php3?id_article=159 [site consulté le 1% Septembre 2009].
333 « Entretien inédit. Julien Gracq ». In : Revue Jules Verne, n° 10, 2001. 112 p.

3 Ibid., p. 21-22.

3 Ibid., p. 56.
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des romans géographiques, a 1égué une ceuvre considérable. Le regain d’intérét pour les
études verniennes est récent, comme celui que portent les géographes a 1’objet littéraire.
Partant de ce principe, et compte-tenu de la complexité des Voyages Extraordinaires, il n’est
pas étonnant que peu de géographes se soient penchés longuement sur son ceuvre. Or, 1’angle
des genres permet d’aborder autrement ce corpus vernien, en mettant notamment 1’accent sur

sa dimension géographique et imaginaire.

2 - Les Voyages Extraordinaires ou l’invention d’un genre : le roman

géographique

a) - L’invention d’un genre : le roman géographique

Dans sa theése soutenue a I’Université de Pau et des Pays de I’Adour en 1998 et
intitulée « Le genre régional. Ecriture et transmission du savoir géographique », Dani¢le
Laplace-Treyture insiste sur la problématique posée par la question des genres en géographie :
« Comment aborder la question du genre ? Comment atteindre ce dernier et en saisir la
dynamique ? Mieux vaut sans doute s’intéresser [...] a la pratique des genres, a leur mise en
ceuvre, plutot que de chercher une hypothétique essence du genre sans relation avec la
pratique a laquelle il est associé. 1l s’agit de se donner les moyens théoriques et

] »33%_ Notre ambition dans ce travail

méthodologiques d’observer des « genres en actes » |...
est similaire. Il ne s’agit pas ici de définir le roman géographique, mais de montrer comment
Jules Verne, en écrivant ses romans développe un genre qui se construit parallelement a la
parution des Voyages Extraordinaires.

Marc Brosseau, dans son Essai intitulé Des romans-géographes souligne que « [...]
l’angle des genres fournit un éclairage particuliecrement fécond pour [’histoire des temps
longs comme en témoigne le livre récent de Berdoulay. [...] Ce point de vue permet
d’envisager, en outre, les rapports qu’entretient une discipline avec le grand public. La
baisse de popularité de la géographie, qu’elle a connue a une époque récente, provient peut-
étre de son abandon de genres jadis bien colonisés (le récit de voyage, par exemple), comme
le suggere Chevalier. [...] Dans cette optique, il est difficile de trouver un « genre » offrant
autant de liberté, jouissant d’une aussi grande capacité d’intégration, que le roman »>3. Pour

cette raison, le roman géographique vernien mérite une attention particuliere.

336 Laplace-Treyture Danitle. Le genre régional. Ecriture et transmission du savoir géographique. These de
doctorat : Géographie, Vincent Berdoulay Dir. Université de Pau et des Pays de I’ Adour, 1998. p. 165.
37 Brosseau Marc. Des romans-géographes, op. cit., p. 102.
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A différentes reprises dans notre travail, nous avons €té amené a admettre comment
Jules Verne, des la parution de ses Voyages Extraordinaires, doit €tre considéré comme
I’inventeur d’un genre nouveau, ou tout au moins celui qui en a renouvelé une forme plus
ancienne (le récit poético-mythique sur lequel nous allons revenir). Le premier du reste, a
revendiquer et vouloir préciser cette réalité (aupres de son lectorat), est I’auteur, notamment
dans cette lettre adressée en 1888 a son éditeur : « Le but poursuivi par I’auteur des Voyages
Extraordinaires est de dépeindre le Monde entier sous la forme du roman géographique et
scientifique »>*°. Quelques années plus tard, en 1895, & I’occasion d’un entretien avec Marie
A. Belloc, il affiche la vocation géographique de ses romans : « On m’a souvent demandé
d’ont m’est venue l’idée d’écrire ce qu’on peut appeler, faute d’'un meilleur terme, des romans
scientifiques. Eh bien, je me suis toujours attaché a l’étude de la géographie, comme d’autres
pour ’histoire ou les recherches historiques. Je crois vraiment que c’est ma passion des
cartes et des grands explorateurs du monde entier qui m’a amené a rédiger le premier de ma
longue série de romans géographiques »33,

Cinq ans plus tot (1890), dans ses Souvenirs d’Enfance et de Jeunesse, il revendique
déja ce positionnement littéraire, rappelant a quelles circonstances il doit 1’écriture de cette
longue « série de romans géographiques »30 « Cette tache, c’est de peindre la terre entiere,
le monde entier, sous la forme du roman, en imaginant des aventures spéciales a chaque
pays, en créant des personnages spéciaux aux milieux oil ils agissent »**'.

Sur cette volonté de « dépeindre la terre », Jules Verne y revient tres régulierement
dans ses entretiens, notamment avec Robert Sherard en 1894 : « [Au lycée] Ma matiéere
préférée a toujours été la géographie [...] vous remarquerez que la géographie est a la fois
ma passion et mon sujet d’étude. [...] Mon but a été de dépeindre la Terre, et pas seulement
la Terre, mais l'univers, car j’ai quelques fois transporté mes lecteurs loin de la Terre dans

mes romans » 342.

338 Lettre de Jules Verne & Louis-Jules Hetzel, 21 octobre 1888. In : Dumas Olivier ; Gondolo Della Riva Piero ;

Dehs Volker. Correspondance inédite de Jules Verne avec I’éditeur Louis-Jules Hetzel (1886-1914), Slatkine, t.
I, 2004. p. 88. Jules Verne demande ainsi a son éditeur, et dans la méme lettre : « Ne serait-il pas bon de
répandre dans notre public ce prospectus tel que je vous l’envoie, sauf modifications que vous jugeriez
convenables ? ».

3% Marie A. Belloc. « Jules Verne at Home. The Strand Magazine, February, 1895 ». In : Compere Daniel ;
Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne. 1873-1905, op. cit., p. 101.

30 Verne Jules. Souvenirs d’enfance et de jeunesse, op. cit., p. 62. A cinq ans d’intervalle, I’auteur remploie donc
la mé&me expression « série de romans géographiques ».

! Ibid., méme page.

2 Sherard Robert. « Jules Verne, sa vie et son travail racontés par lui-méme, 1894 ». Compére Daniel ; Margot
Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 88 et p. 92.
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En 1902, a la toute fin de sa vie, I'auteur apporte une précision supplémentaire :
« mon objet n’était pas de prophétiser, mais d’apporter aux jeunes des connaissances
géographiques en les enrobant d’une maniére aussi intéressante que possible »**. 11 confirme
sa passion pour la géographie la méme année a A. J. Park : « [depuis mon premier roman] j’ai
continué régulierement a produire des histoires romanesques essentiellement basées sur des
faits scientifiques. C’est-a-dire tous les domaines de la science, mes principaux objets d’étude
étant la géographie et bien sir la nature humaine, la science la plus importante de toutes »***.

Hetzel a trouvé avec Jules Verne un « Conteur plein d’imagination et de feu [...] il a
créé un genre nouveau. |[...] Le mérite de M. Jules Verne, c’est d’avoir le premier et en
maitre, mis le pied sur cette terre nouvelle, c’est d’avoir mérité qu’un illustre savant, parlant
des livres que nous publions, en ait pu dire sans flatterie : « Ces romans qui vous amuseront
comme les meilleurs d’Alexandre Dumas, vous instruiront comme les livres de Frangois
Arago » »**. L’éditeur conseille son auteur, lui faisant profiter de son expérience : « [...]
Mon enfant, lui dit-il, croyez-en mon expérience. N’éparpillez pas vos forces. Vous venez,
sinon de fonder un genre, tout au moins de renouveler d’une facon piquante, un genre qui
paraissait épuisé. Labourez ce sillon que le hasard ou votre génie naturel vous a fait
découvrir »**°.

Par Thomas Grimm (1875) Jules Verne est considéré comme le « créateur d’un genre
nouveau en littérature, I’enseignement géographique par la fiction »**’. Vivien de Saint-
Martin, comme nous 1’avons vu précédemment, évoque ces « Voyages imaginaires » ou
« Monsieur Verne a su du premier coup s’y créer une place a part et y conquérir son droit
d’inventeur, par le cachet tout particulier dont il a frappé ses compositions »** Certains
auteurs de la Revue de Géographie attribuent la paternité du genre a Jules Verne (1881) :
« Dans un roman géographique, et le genre existe depuis qu’il a été inventé par Jules Verne,

: . C A . S 349
tout ce qui peut ressembler a un paradoxe scientifique doit étre soigneusement écarté »” .

3 Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 179.

* Ibid., p. 187-188.

3 Hetzel Jules. « Avertissement de 1’éditeur ». In : Voyages et aventures du capitaine Hatteras, op. cit., p. 2.

6 Brisson Adolphe. « Jules Verne, 1899 ». Compére Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne
1873-1905, op. cit., p. 136.

7 Margot Jean-Michel. Jules Verne en son temps - vu par ses contemporains francophones (1863-1905), op.
cit., p. 95. Son article s’intitule « Le merveilleux instructif ». Derriere le pseudonyme de Thomas Grimm se
cachent en fait Henri Escoffier et quelques-uns de ses collaborateurs qui avaient une chronique quotidienne dans
le Petit Journal. Henri Escoffier en fut le rédacteur en chef a partir de 1873.

48 Margot Jean-Michel. Jules Verne en son temps - vu par ses contemporains francophones (1863-1905), op.
cit., p. 19. L’Année géographique, 1863. Paris : Hachette, 1864. p. 133.

9 Gaffarel Paul. « Correspondance et comptes rendus critiques des Sociétés de géographie et des publications
récentes ». In : Revue de Géographie (Drapeyron Ludovic dir.), 1881, tome 8, p. 74. L’auteur débute ainsi sa
critique : « On nous permettra maintenant quelques critiques. Le volume intitulé : Le club des toqués, aventures
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En 1894, le Capitaine Danrit souligne a quel point les romans de Jules Verne rendent
encore plus « [...] attrayante I’étude de la géographie »30 Ce contemporain de Jules Verne,
auteur de nombreux romans d’aventures coloniales™', apporte une contribution de poids 2 la
dimension géographique et pédagogique des Voyages Extraordinaires.

Il est alors possible de renvoyer a son auteur cette analyse que Jules Verne avait faite
d’Edgar Poe : « Poé¢ a créé un genre a part, ne procédant que de lui-méme, et dont il me
parait avoir emporté le secret [...] ».

Géographie et imaginaire sont clairement convoqués et exprimés dans ces différentes
citations pour caractériser les Voyages Extraordinaires. Mais le roman géographique n’est
jamais nettement défini car il nait avec la parution des Voyages Extraordinaires. C’est ainsi
que le roman géographique se construit avec le corpus vernien.

Comme le souligne Jean-Marie Seillan « Sa dénomination [le roman géographique],
légitimée pourtant par Jules Verne lui-méme, reste mal établie, rarement usitée et son analyse
formelle, malgré des travaux récents, parait moins avancée. Il souffre en effet d’une image
médiocre dans la recherche universitaire qui le tient pour subalterne, sinon illégitime du fait,
parmi de multiples raisons exposées par Jean-Marc Moura, de la rareté des « grands
romanciers » a l’avoir pratiqué |...] »2. Frédéric Landy, dans un article consacré au roman
de Jules Verne La Maison a vapeur, reconnait que « Ce genre romanesque (Les Cinq sous de
Lavarede, Pécheur d’Islande...) est a la géographie ce que le roman historique est a I’ histoire.
Curieusement - mais ce n’est la qu’un signe du dédain du grand public pour la géographie au
profit de I’histoire - ce terme de « roman géographique » n’est pas encore devenu usuel »333,

En analysant les Voyages Extraordinaires, sous le tripe angle de leurs dimensions
géographique, imaginaire et merveilleuse, nous souhaitons contribuer a mieux cerner ce genre
nouveau qu’est le roman géographique. Comme nous 1’avons déja évoqué auparavant, notre
argument est que 1’opérateur qui permet le passage du réel a I’imaginaire dans les romans de
Jules Verne est le merveilleux géographique. Ce procédé est reconnu déja par les

contemporains du romancier.

sous-marines, sublunaires et autres, par M. De La Blanchére, nous parait étre I’erreur d’un homme d’esprit,
doublé d’un savant ».

350 Margot Jean-Michel. Jules Verne en son temps - vu par ses contemporains francophones (1863-1905), op.
cit., p. 191.

31 Letourneux Matthieu. Capitaine Danrit. Colonel Emile-Cyprien Driant (1855-1916).
http://www.roman-daventures.com/auteurs/france/danrit/danrit.htm [site consulté le 1°" Septembre 2009].

32 Seillan Jean-Marie. Histoire d’une révolution épistémologique au XIX"™ siécle : la captation de I’héritage
d’Alexandre Dumas par Jules Verne, op. cit., p. 200.

%3 Landy Frédéric. « L’Inde de Jules Verne : une lecture de La Maison a vapeur ». In : Géographie et Cultures,
n° 15, 1995. p. 47.
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b) - Un constat partagé : la géographie et I’imaginaire sont les pierres angulaires

des Voyages Extraordinaires

Comme le rappelle Joélle Dusseau, « en faveur du roman géographique, bien des
témoignages »>>* confortent 1’hypothése que nous avons retenue. Les cinq comptes-rendus de
Vivien de Saint-Martin vont dans ce sens. D’autres articles considerent Jules Verne comme le
créateur du roman géographique : « il a créé le roman électro-géographique »359 (1874) ;
« On annonce une série de féeries géographico-dramatiques du méme genre [...] Jules Verne
débute par le roman géographique »>>° (1875) ; « Jules Verne, on I’a dit bien souvent, et avec
raison, est le créateur du roman scientifique et du roman géographique »37(1900).

Par la suite, de nombreux auteurs, et parfois 1a ou on ne les attend pas, reconnaissent
également Jules Verne comme le maitre du roman géographique. Anatole le Braz (1859-
1926), saluant la poésie des Voyages Extraordinaires, voit en Jules Verne celui qui s’est
« hardiment attaqué aux sciences les plus rébarbatives en apparence, [...], les plus
réfractaires a toute littérarisation, comme la géographie, I’océanographie, la cosmographie
[...1 »™% Léon Tolstoi (1828-1910) qui a lu le romancier, rappelle 2 quel point Ivan

359

Tourgueniev (1818-1883) a défendu ce dernier’™”". Antonio Gramsci (1891-1937) classe quant

a lui les romans de Jules Verne dans la catégorie « roman géographique-scientifique »360,

Au-dela d’une liste fastidieuse que nous pourrions établir’®', retenons simplement
quatre grandes figures de la littérature francaise : Michel Tournier, Michel Butor, Jean-Yves
Tadié et Jean-Marie Gustave Le Clézio. Tous se sont intéressés a un moment ou a un autre a
I’ceuvre de Jules Verne. Leurs analyses aboutissent toutes a la méme conclusion : Jules Verne
est le romancier qui a inventé le roman géographique.

Michel Tournier, pour qui le « plus grand écrivain géographe de notre littérature est a
coup siir Jules Verne »*%%, considere qu’ « il n’y a pas de lecture plus roborative que celle de

Jules Verne, et il est intéressant de rechercher le pourquoi d’une vertu aussi tonique. A

premiere vue, on note son orientation résolument extravertie. On est a [’opposé des subtilités

3% Dusseau Joélle. Jules Verne, op. cit., p. 11.

%5 Margot Jean-Michel. Jules Verne en son temps - vu par ses contemporains francophones (1863-1905), op.
cit., p. 62. (Olivier Renaud).

36 1bid., p. 65 et 67. (Lucien Dubois).

37 Ibid., p. 211. (Stanislas Rzewuski).

358 Dekiss Jean-Paul. Jules Verne. Le réve du progres, op. cit., p. 148.

39 « Léon Tolstoi lit Jules Verne ». In : Bulletin de la Société Jules Verne, n° 166, 2008. p. 6.

360 Margot Jean-Michel. Bibliographie documentaire sur Jules Verne. Amiens : Centre de documentation Jules
Verne, 1989 p. 87.

36! En nous basons notamment sur I’ouvrage suivant : Margot Jean-Michel. Jules Verne en son temps - vu par ses
contemporains francophones (1863-1905), op. cit.

%92 Tournier Michel. Préface a La Jangada de Jules Verne (1881), op. cit., p. 9.
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de Mallarmé et des analyses de Proust. Freud, et sa psychologie des profondeurs, n’a pas
davantage de place ici. Seul existe le monde extérieur au sens le plus vaste du mot, et on
pourrait définir ’invention essentielle de Verne comme celle du roman géographique par
opposition au roman historique d’un Alexandre Dumas »**. L’ auteur du célébre Vendredi ou
les Limbes du Pacifique souligne dans sa citation que Jules Verne est un écrivain-géographe
et que le genre qu’il a créé est bien le roman géographique. 11 I’ oppose logiquement au roman
historique (d’ Alexandre Dumas), ce qui conforte 1’analyse de Jean-Marie Seillan relative a la
révolution épistémologique produite par le passage au XIX™™ siécle du roman historique au
roman géographique.

Jules Verne a également bercé 1’enfance de Michel Butor : « Il y a évidemment un
auteur qui a été essentiel pour moi, c’est Jules Verne. J’ai été passionné par la lecture de
Jules Verne, et il m’a beaucoup promené. C’est ¢a qu’il voulait faire, c’est un auteur

pédagogique. [...] Il a été mon grand professeur de géographie »364

. L’auteur rappelle les
liens entre I’ceuvre du romancier et celle d’Elisée Reclus : « - Et Elisée Reclus ? - ¢a me dit
quelque chose aussi. - Vous I’avez lu ? - Non je ne [’ai pas lu, mais je I’ai lu, si vous voulez,
par Uintermédiaire de Jules Verne, parce que Jules Verne était lié avec Elisée Reclus et a
beaucoup lu, s’est beaucoup servi d’Elisée Reclus »°%5. L’écrivain, ancien professeur de
littérature a 1’Université de Geneve, évoque la parenté des ceuvres vernienne et reclusienne
que nous soulignions précédemment.

Pour Jean-Yves Tadié, avec Jules Verne, « le roman d’aventure retourne ici a [’une
des plus vieilles formes romanesques de I’humanité, celle du roman grec, le récit de voyage
imaginaire (construit a partir de récits de voyage réels ! ). Pour lui, Jules Verne « est le
Dumas de la géographie »*®. Le constat de Jean-Yves Tadié permet d’introduire directement
I’hypothese que nous développons plus loin dans ce travail, selon laquelle Jules Verne, par le
truchement du merveilleux géographique, réactive au XIX*™ siecle un type de récit ancien : le
récit poético-mythique.

Cette hypothese est confortée par Le Clézio pour qui on « ne peut pas parler de Jules

Verne sans parler de ’enfance |...] je comparerais volontiers ce qu’elle est [1I’ceuvre] pour

33 Michel Tournier. Jules Verne ou le bonheur enfoui. 1991. http://jv.gilead.org.il/margot/preface.html [site
consulté le 17 Septembre 2009].

% Gobenceaux Nathanaél. « Quelques éclaircissements sur la relation de Michel Butor 2 la géographie ».
Entretien avec Michel Butor, In : Cybergeo, E-Topiques. http://www.cybergeo.eu/index9952.html [site consulté
le 1°" Septembre 2009] ; voir également : « Conversations avec Michel Butor et Péter Esterhazy ». In : Revue
Jules Verne, n° 18, 2004. 152 p.

3% Gobenceaux Nathanaél. « Quelques éclaircissements sur la relation de Michel Butor 2 la géographie », op. cit.
%6 Tadié Jean-Yves. Le roman d’aventures. P.U.F., 1996. p. 70.

7 Ibid., p. 71.
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I’enfance d’aujourd’hui, a ce que fut I’lliade et I’Odyssée pour les jeunes Grecs »% Le prix
Nobel 2008 de Littérature fait ici une comparaison fondamentale pour nos futurs
développements, car il établit un lien direct entre I'lliade et 1I’Odyssée et les Voyages
Extraordinaires. Vincent Berdoulay, dans son ouvrage Des mots et des lieux. La dynamique
du discours géographique rappelle ainsi « [’existence d’un genre, disparu depuis longtemps
dans le monde occidental, a caractere poético-mythique. L’exemple le plus célebre est fourni
par 1’Odyssée. Sept siecles environ avant Jésus-Christ, quand le mythe informait la
connaissance scientifique, [’ceuvre d’Homere relevait d’un genre ou le discours géographique
prenait une facture poétique. Comme il avait une valeur pédagogique reconnue, ce genre
s’est perpétué pour cette raison jusqu’au XVIIF™ siecle »*®. La parenté évidente entre ces
deux monuments littéraires permet d’introduire directement la dimension du merveilleux
géographique sur laquelle nous reviendrons.

A T’interface de la littérature et de la géographie, les romans de Jules Verne prennent
souvent pour théme littéraire un élément qui participe du registre géographique, ce que
Michel Chevalier explique ici : « Parfois méme, ce sont le géographe ou la géographie qui
deviennent eux-mémes un theme littéraire. Le fait est d’ailleurs assez rare, tout au moins
depuis Jules Verne [...] »"°. Quelques pages plus loin, I’auteur reconnait : « Avouons-le. S’il
existe d’innombrables romans historiques, il n’existe pas (ou peu) de véritables romans
géographiques. |...] « Alors que le roman historique fonctionne comme médiateur entre un
large public et la science historique, il n’y a pas en France de roman géographique, ni méme
de sensibilit¢ a [’espace dans les romans contemporains », écrit Mme Leberre. » Bien
entendu, il faut mettre a part le cas des romans d’aventures et de voyage. Mais leurs auteurs
se soucient en général fort peu de géographie »*"'. Une précision en note de bas de page vient
relativiser ces propos : « L’exception majeure est celle de Jules Verne qui affirmait
explicitement que ses romans étaient des « romans géographiques » dont [’objet était de
contribuer a la connaissance du monde |...] » 72,

Le seul a s’étre véritablement intéressé a cette problématique est Jean-Marie Seillan,
auteur que nous avons déja cité a plusieurs reprises dans notre travail. Ce dernier souligne

avec raison que « La critique, pourtant, a pris acte a bien des reprises de cette substitution de

368 Dekiss Jean-Paul. Jules Verne. Le réve du progres, op. cit., p. 150.
369 Berdoulay Vincent. Des mots et des lieux. La dynamique du discours géographique, op. cit., p. 18.
370 Chevalier Michel (dir.). La littérature dans tous ses espaces. Mémoires et Documents de Géographie, 1992.
p. 10 (chapitre premier, Dans la postérité de Taine. La géographie facteur d’explication de la littérature).
T Ibid., méme page. La référence est donnée en suivant dans le texte : Intergéo, 72 (1983), p. 51 (Géoforum
1983. Editer et lire la géographie).
372 g7
1bid.
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la géographie a I’Histoire. Dans son étude sur Le Roman d’aventures, Jean-Yves Tadié
constate que Verne « a voulu faire, pour la géographie, ce que Dumas a entrepris pour
I’Histoire » ; Jean Delabroy évoque la « manceuvre en forme de coup de génie, qui consiste a
déraper de I’histoire a la géographie » ; Louis Marin, dans Utopiques. Jeux d’espaces, définit
le récit de voyage, réel ou fictif, comme « un type de récit ou [’histoire bascule dans la
géographie ». De méme, on a souvent observé - singuliere symétrie - que Dumas et Verne,
mus par la méme ambition encyclopédique, ont voulu mettre en fiction, [’un tout le passé de la
France, ’autre toutes les parties du monde, le premier, successeur de Walter Scott,
affabulant dans les blancs de ’Histoire, I’autre, héritier de Daniel Defoe, dans les blancs des
cartes » .

Ces contributions plus ou moins récentes, qui ont le mérite de positionner Jules Verne
comme un auteur de romans géographiques, permettent a 1’auteur de bénéficier de quelques
articles dans des revues de géographie. En 1995, la revue Géographie et Culture consacre un
numéro spécial au romancier, dans le cadre de la célébration du quatre-vingt-dixieme

anniversaire de sa mort>’*

. L’article le plus proche de nos propos est celui de Dao Humeau qui
analyse Les dimensions géographiques dans [’ceuvre de Jules Verne. Cet article, tiré d’un
mémoire de Maitrise, replace également les Voyages Extraordinaires dans 1’histoire de la
pensée géographique : « Le temps s’est chargé de ses romans et désormais les Voyages
Extraordinaires appartiennent au passé, en un sens a l’histoire de la géographie en qualité de
document reflétant I’évolution de cette discipline »*". Toujours dans la méme revue, Frédéric
Landy propose une lecture géographique de La Maison a vapeur, roman qui se déroule en
Inde’’®. Pour autant, les analyses qui sont proposées dans ce numéro spécial restent assez
éloignées des préoccupations qui sont les notres dans cette these.

Jules Verne a également été évoqué dans le cadre de comparaisons ou de mises en
perspective. Citons par exemple Ludwik Stomma pour qui la géographie mythique présente
dans les romans de Gérard de Villiers n’est pas sans présenter quelque analogie avec la

377

classification des peuples contenue dans les Voyages extraordinaires de Jules Verne”''. Quant

a Michel Roux, il met en évidence les modes de représentation du monde marin (frangais et

373 Seillan Jean-Marie. Histoire d’une révolution épistémologique au XIX"™ siécle : la captation de I’héritage
d’Alexandre Dumas par Jules Verne, op. cit., p. 200-201.

74 « Jules Verne et la géographie ». In : Géographie et Cultures, n° 15, 1995, 143 p.

7> Humeau Dao. « Les dimensions géographiques dans 1’ceuvre de Jules Verne ». In : Géographie et Cultures,
n° 15, 1995. p. 41.

76 Landy Frédéric. L’Inde de Jules Verne : une lecture de la Maison a vapeur, ibid., p. 45-67.

77 Stomma Ludwik. « Géographie mythique. Entre Jules Verne et Gérard de Villiers ». In : Etudes rurales, n°
103-104, 1986. p. 235-255.
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anglo-saxon) et montre comment ces derniers structurent la lecture qu’il est possible de
réaliser des deux romans maritimes : Vingt mille lieus sous les mers et Moby Dick®™,

Dix ans plus tard, en 2005 et a la faveur de la commémoration du centenaire de la mort
de I’auteur, on observe un regain d’intérét portant sur la géographie dans les romans de Jules
verne : Jean-Yves Paumier, en collaboration avec la Société de Géographie de Paris, publie un
ouvrage intitulé : Jules Verne, Voyageur Extraordinaire. La géographie des mondes connus et
inconnus’”°. Si I’ouvrage est informatif, il n’apporte cependant que peu de précisions sur les
thémes que nous avons retenus dans cette these. N’ oublions pas nos deux modestes essais qui
ont pour ambition de proposer une approche plus géographique et transdisciplinaire de
I'ceuvre du romancier’™. Jean-Michel Margot, dans son ouvrage Jules Verne en son temps,
rappelle enfin que la toute « premiéere these de doctorat sur Jules Verne est allemande et date
de 1916. La seconde est américaine, de 1953. Il faudra attendre 1972 et la theése de Simone
Vierne pour que Verne entre dans I’ Université francaise »* Les études universitaires sur le
romancier sont relativement récentes, et, comme nous avons essayé de le mettre en évidence,
rares sont celles réalisées par des géographes.

Les Voyages Extraordinaires de Jules Verne participent d’un genre littéraire que nous
pouvons qualifier de roman géographique. L’ autre élément fondamental des récits verniens,
directement associé a la dimension géographique, est I’imaginaire. Pour construire et
développer cet imaginaire géographique, Jules Verne utilise un instrument privilégié qui
permet de faire lien entre ces deux mondes : le merveilleux. Le romancier a réactivé un type
de récit ancien, le récit poético-mythique, qu’il associe directement au merveilleux exotique
(que nous allons définir), ce qui lui permet de mettre en place ce que nous appelons le
merveilleux géographique. Et grace au merveilleux géographique, Jules Verne écrit des

romans géographiques.

% Roux Michel. « Moby Dick et Vingt mille lieues sous les mers : les géographies imaginaires au coeur de la
complexité ». In : Les cahiers de géographie du Québec, vol. 44, n° 121, 2000. p. 65-89.

7 Paumier Jean-Yves. Jules Verne, Voyageur Extraordinaire. La géographie des mondes connus et inconnus.
Paris : La Société de Géographie ; Grenoble : Glénat, 2005. 226 p.

380 Dupuy Lionel. En relisant Jules Verne, un autre regard sur les Voyages Extraordinaires, op. cit. ; Jules
Verne, I’homme et la terre. La mystérieuse géographie des Voyages Extraordinaires, op. cit.

381 Margot Jean-Michel. Jules Verne en son temps - vu par ses contemporains francophones (1863-1905), op.
cit., p. 247. La premiere these est de Hans Bachmann (Das englische Sprachgut in den Romanen Jules Verne’s) ;
la seconde de Stanford L. Luce Jr. (Jules Verne. Moralist, writer, scientist) ; la troisieme de Simone Vierne
(Jules Verne et le roman initiatique).
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Chapitre II : Jules Verne, du merveilleux littéraire au merveilleux

géographique

Comme nous 1’avons indiqué jusque 1a, les romans de Jules Verne reposent sur une
tres forte dimension géographique. Cette derniere est accompagnée d’un puissant imaginaire
qui fait la richesse, I’originalité et I’atypicité du corpus vernien. L’objectif de ce nouveau
chapitre est de montrer comment Jules Verne passe dans ses romans d’une géographie a
I’autre, du réel a I'imaginaire. Le merveilleux géographique, que nous allons définir, permet a
I’auteur ce passage parfois treés subtil : il est ce véhicule qui permet d’atteindre
I’extraordinaire, de sortir du réel, du quotidien, de la monotonie du voyage, tel que peut
I’accomplir par exemple Phileas Fogg.

Type de récit tres ancien, le merveilleux est issu de la tradition orale. Il est présent a la
fois dans les récits paiens et dans les récits religieux. Par le truchement du merveilleux
géographique il est possible a ’auteur de déplacer son récit de I’ici et du maintenant vers
I'ailleurs et I’avant. De plus, « au-dela de I’agrément, de la curiosité, de toutes les émotions
que nous donnent les récits, les contes et les légendes, au-dela du besoin de se distraire,
d’oublier, de se procurer des sensations agréables et terrifiantes, le but réel du voyage
merveilleux est, nous sommes en mesure de le comprendre, ’exploration plus totale de la
réalité universelle »***. Cette conception du merveilleux est applicable a I’ceuvre de Jules
Verne qui explore littéralement la « réalité universelle » de son temps au fil de ses Voyages

Extraordinaires.
A) - Le merveilleux en littérature

1 - Origine et définition du merveilleux
Etymologiquement, merveilleux vient du latin « mirabilia : choses étonnantes,

3 Ladjectif merveilleux apparait dés le XII™ sidcle : « C’est merveille »

admirables »
v e . . s . .. 84 . .
signifiait en ancien francais « c’est trés surprenant, extraordinaire » ¥ La sémantique du

substantif merveilleux désigne « ce qui est extraordinaire, ce qui s’éloigne du cours ordinaire

2 Mabille Pierre. Le Miroir du merveilleux. Paris : Les Editions de Minuit, 1962. p. 24.

5 Nothnagle John. Merveilleux / marvellous. Dictionnaire International des Termes Littéraires.
http://www.ditl.info/arttest/art2899.php [site consulté le 1 Septembre 2009].

* Vers 1155. Définition donnée par le Dictionnaire historique de la langue francaise, 2007. p. 2210.
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des choses, ce qui parait miraculeux »5 Dans cette perspective, le qualificatif
d’Extraordinaire(s) donné par Jules Verne a ses Voyages prend alors toute sa force.

Les Voyages Extraordinaires sont des voyages qui sortent littéralement du temps et de
I’espace ordinaires, conventionnels. Citons cet extrait de Voyages et aventures du capitaine
Hatteras (1866) pour illustrer cette application romanesque du merveilleux : « L’atmosphere
acquérait une surnaturelle pureté [...] les idées, surexcitées dans leur cerveau, se
développaient jusqu’au grandiose : en une heure, ils vivaient la vie d’un jour entier. Au
milieu de ces étonnements et de ces merveilles, la chaloupe voguait paisiblement au souffle
d’un vent modéré que les grands albatros activaient parfois de leurs vastes ailes »30 La
relativité de I’espace et du temps se manifeste ici par ’irruption du merveilleux que Jules
Verne introduit dans un territoire alors inconnu de 1’homme : le pdle nord. Le merveilleux
permet ce passage vers un autre monde, une autre temporalité, une autre dialectique de
I’espace et du temps. Pour autant, il est nécessaire de préciser que différentes attitudes

peuvent étre adoptées face au merveilleux.

2 - Trois attitudes face au merveilleux
Dans son article sur le merveilleux, John Nothnagle présente « les trois attitudes

37 Leur

possibles déterminantes [qui] exposent [interprétation de [’extraordinaire »
présentation est essentielle pour nos propos car ces différences illustrent la richesse du
merveilleux et les difficultés liées a son interprétation.

La premiere attitude, « celle du merveilleux extérieur, est fondamentale car elle
présuppose l’existence d’un autre monde qui se juxtapose a celui-ci. [...] La nature de I’autre
monde se révele en mythe qui, comme un réve, est total et instantané »388 _ Différents romans
de Jules Verne renvoient a cette premiere conception, au premier rang desquels figurent Le
Superbe Orénoque et Voyage au centre de la Terre. Quand Axel découvre stupéfié la mer
intérieure, il s’exclame : « C’est merveilleux ! - Non, c’est naturel. [répond le professeur
Lidenbrock] - Vous avez beau dire, tout cela me parait extraordinaire, et c’est a peine si j'en

crois mes yeux »>>. Dans cette premiére attitude, le mythe structure fortement le récit qui

repose sur un manichéisme puissant : le bien / le mal, le cosmos / le chaos, le sacré / le

% Ibid., méme page.

36 Verne Jules. Voyages et aventures du capitaine Hatteras (1886). Chapitre XXI (La mer libre), Seconde
Partie.
7 Nothnagle John. « Les postures du merveilleux ». In : Merveilleux / marvellous, op. cit.
388 .
Ibid.,
3 Verne Jules. Voyage au centre de la Terre (1867). Chapitre XXXIX.
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profane, etc’®”. Dans Le Superbe Orénoque, Jules Verne articule aussi son récit sur ce
manichéisme, sur 1’existence d’un chaos originel que la main de ’homme va transformer.
John Nothnagle souligne également que « pour les débris du merveilleux originel, le genre
préféré est le roman d’aventure (romance) [...] »*°'. Ce merveilleux est étroitement lié au
récit poético-mythique et participe directement du roman géographique tel que nous
I’envisageons dans cette these.

Pour illustrer la deuxiéme attitude qui peut €tre tenue devant le merveilleux, I’auteur
fait référence a Jules Verne. Dans celle-ci, il s’agit d’inventer un nouveau « merveilleux sous
forme de wish-fulfillment [...]. Il s’agit ici d’un merveilleux né du désir d’imaginer des objets
ou des projets qui sont autrement irréalisables. Si ces inventions restent dans les limites du
possible naturel, elles peuvent se réaliser a la suite des progres technologiques. Ainsi,
certaines choses qui auraient passé pour des merveilles au Moyen dge occidental [...] sont
devenues communes au monde moderne. Les merveilles mécaniques de Jules Verne semblent
avoir annoncé les réalisations de la technologie actuelle. [...] On doit observer que ce
merveilleux, n’ayant pas de source mythique, a souvent une valeur équivoque et peut donner
terreur aussi bien que plaisir »*°*. Tel est le cas de I’infernale machine décrite dans Maitre du
Monde (1904) et qui porte le nom providentiel d’Epouvante, ou encore du célebre Nautilus.
Le combat des éléments émerveille aussi le narrateur de L’fle Mystérieuse (1874-75) qui ne
sait trouver les mots pour dépeindre le spectacle auquel il assiste : « Quel spectacle que ce
combat entre ’eau et le feu ! Quelle plume pourrait décrire cette scene d’'une merveilleuse
horreur, et quel pinceau la pourrait peindre ? »*73 Jules Verne tient les mémes propos dans
Vingt mille lieues sous les mers (1869-70) dont L’fle Mystérieuse est précisément la suite
indirecte. Notons ici un oxymore intéressant (« merveilleuse horreur ») qui souligne la
violence du combat entre les éléments (« combat entre l’eau et le feu! »), ces derniers
rappelant également la dimension mythique du voyage.

Dans ce deuxieme cas, 1’imagination, le réve d’aujourd’hui n’est que la réalisation de

demain’**

. Or il s’agit d’un merveilleux essentiellement scientifique et instrumental, tel qu’il
est inventorié dans la typologie établie par Tzvetan Todorov et discutée ci-apres.
Il existe enfin une troisieme attitude que 1’on peut adopter face au merveilleux. Elle

repose sur I’affirmation d’André Breton : « le merveilleux est toujours beau, n’importe quel

% Nothnagle John. « Les postures du merveilleux », op. cit.
391
Ibid.,
392 Littéralement, le souhait que I’on veut réaliser.
3 Verne Jules. L’fle Mystérieuse (1874-75), Chapitre XIX, Troisiéme partie.
3% Nothnagle John. « Les postures du merveilleux », op. cit.
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merveilleux est beau, il n’y a méme que le merveilleux qui soit beau »%. Le domaine
d’application de ce merveilleux est vaste. Il repose sur un onirisme puissant pour lequel
I’approche phénoménologique prédomine : « Il se place devant une faculté mentale capable
de produire, devant les faits banals de |’existence, un frisson esthétique sous forme d’images,
de souvenir ou de réve, a la densité de métaphore totale de méme que le mythe générateur du
merveilleux originel ».**° Nous reviendrons plus longuement sur cette troisieme attitude dans
le cadre de notre analyse du roman Le Superbe Orénoque, ou I’univers décrit par Jules Verne
a la fin de son récit participe activement d’une véritable poétique (voire d’une « poiétique »)
de I’espace, au sens bachelardien du terme>?’.

Les Voyages Extraordinaires de Jules Verne empruntent les trois voies du merveilleux
décrites ci-dessus. Et il est intéressant de voir comment les écrits de Jules Verne participent
des trois premiers types de récits (sur quatre proposé€s) qui ne sont pas le merveilleux pur tel

que le définit Tzvetan Todorov. Nous analyserons et illustrerons ces différents types de récits

apres avoir précisé ce qu’est le merveilleux pur.

3 - Le merveilleux pur selon Tzvetan Todorov

Tzvetan Todorov explique que le merveilleux pur met en scene un surnaturel qui ne
suppose aucune justification : « Il existe enfin un « merveilleux pur » qui, de méme que
I’étrange, n’a pas de limites nettes. [...] Dans le cas du merveilleux, les éléments surnaturels
ne provoquent aucune réaction particuliere ni chez les personnages, ni chez le lecteur
implicite. Ce n’est pas une attitude envers les événements rapportés qui caractérise le
merveilleux, mais la nature elle-méme de ces événements »°°.

L’ceuvre de Jules Verne reste aussi souvent que possible dans le probable, le plausible,
le vraisemblable, n’extrapolant dans 1’espace et le temps que les données qui sont mises a la
disposition de 1’auteur 2 la fin du XIX®™ siecle™”. Le romancier le précise souvent dans ses
entretiens. « Ce merveilleux pur [qui] n’a pas de limites nettes »¥ est a D'inverse du

merveilleux vernien, qui lui, suppose toujours une délimitation claire, une origine précise, une

explication rationnelle. Toute la science et la technique que Jules Verne utilise dans ses

3% Breton André. « Manifeste du surréalisme ». In : Euvre completes (tome I). Paris : Gallimard, 1988. p. 319.

3% Nothnagle John. « Les postures du merveilleux », op. cit.

7 Du grec poiésis = création.

3% Todorov Tzvetan. Introduction a la littérature fantastique. Paris : Editions du Seuil, 1976. p- 59

399 Exception faite des contes et nouvelles parus dans le recueil Hier et demain (Hetzel, 1910). Quand le
merveilleux pur apparait dans les romans de Jules Verne, il ne 1’est ainsi, et généralement, que de facon tres
marginale.

% Todorov Tzvetan. Introduction a la littérature fantastique, op. cit., p. 59.
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romans existent au moment de 1’écriture. Elles relevent méme plut6t de la premicre moitié du
XIX™™ sidcle.

L’exemple du Chadteau des Carpathes (1892) est typique de cet état de fait, ou le
romancier mélange habilement réel et imaginaire, science et fantastique, quotidien et
surnaturel, mais ol tout est justifié et expliqué a la fin du récit. Jules Verne précise des les
premieres lignes de son roman I’ambiguité d’une science qui n’est pas connue de tous. Ce qui
est surnaturel pour ces habitants du village de Werst est tout a fait logique et actuel pour
I’auteur amiénois®' : « Certe histoire n’est pas fantastique, elle n’est que romanesque. Faut-il
en conclure qu’elle ne soit pas vraie, étant donné son invraisemblance ? [...] Si notre récit
n’est point vraisemblable aujourd’hui, il peut [’étre demain, grdce aux ressources
scientifiques qui sont le lot de [’avenir, et personne ne s’aviserait de le mettre au rang des
légendes »**. Dans son roman, 1’auteur précise que le fantastique d’aujourd’hui n’est que la
science de demain. Et dans le cas présent, ce qui semble fantastique et surnaturel pour les
habitants du village de Werst n’est autre que la science et la technique d’une époque maitrisée
par un savant (fou, ici) : Orfanik. C’est ainsi que le merveilleux décrit et utilisé par Jules
Verne n’est pas pur, il est imparfait, ou « excusé ».

Affinant sa présentation, Tzvetan Todorov explique que pour « bien cerner le
merveilleux pur, il convient d’en écarter plusieurs types de récit, ou le surnaturel recoit
encore une certaine justification »**. Ces types de récits sont au nombre de quatre : le
merveilleux hyperbolique, exotique, instrumental et scientifique. Ainsi, « a toutes ces variétés
de merveilleux « excusé », justifié, imparfait, s’oppose le merveilleux pur qui ne s’explique
d’aucune maniére »***. Les récits de Jules Verne appartiennent essentiellement au registre du
merveilleux « excusé », et plus spécifiquement aux trois premiers types de récits analysés par

Tzvetan Todorov.

! Le narrateur explique ainsi : « il fallait que le village de Werst méritat d’étre rangé parmi les plus arriérés du
comitat de Klausenburg. Et cela était, on le verra bientot ». Verne Jules. Le Chdteau des Carpathes (1892).
Chapitre 1.

2 Ibid., méme page.

493 Todorov Tzvetan. Introduction a la littérature fantastique, op. cit., p. 60. L’auteur déclare également a la fin
de son ouvrage : « Le XIX""™ siécle vivait, il est vrai, dans une métaphysique du réel et de 'imaginaire, et la
littérature fantastique n’est rien d’autre que la mauvaise conscience de ce XIX™™ siécle positiviste », ibid., p.
176.

% Ibid., p. 62.
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4 - Typologie du merveilleux « excusé » : hyperbolique, exotique, instrumental et

scientifique

Tzvetan Todorov, dans son Introduction a la littérature fantastique, distingue dans le
cadre de sa typologie relative au merveilleux, quatre types de récits qui ne se rapportent pas au
merveilleux pur’®. Si les trois premiers types de récits exposés peuvent directement se
rattacher a I’ceuvre de Jules Verne (hyperbolique, exotique et instrumental), le dernier
(scientifique) se rapproche plutot de 1’ceuvre de H.G. Wells (1866-1946). Apres avoir présenté
ces merveilleux « excusés », nous donnerons a chaque fois quelques exemples tirés des
Voyages Extraordinaires pour illustrer nos propos.

Le premier type de merveilleux « excusé » est le merveilleux hyperbolique. Dans ce
premier type, « Les phénomenes ne sont ici surnaturels que par leurs dimensions, supérieures
a celles qui nous sont familieres »*°. L’exagération et I’amplification renvoient 2 ce
merveilleux hyperbolique que 1’on retrouve constamment dans les Voyages Extraordinaires :
« Alors le capitaine Nemo grandissait démesurément dans ce milieu étrange. Son type
s’accentuait et prenait des proportions surhumaines. Ce n’était plus mon semblable, c’était
I’homme des eaux, le génie des mers »™"; « Quelques icebergs de médiocre altitude
prenaient des dimensions colossales, et affectaient parfois des formes de monstres
apocalyptiques »¥8 .« Les essences dominantes étaient précisément ces kauris et ces
eucalyptus qui prenaient des dimensions gigantesques »* ; « Seuls, les nombres
astronomiques auraient pu en donner une approximation, difficilement appréciable
d’ailleurs. En effet, il y avait la, enfouis sous la terre, ignorés et improductifs, pour des
trillions et des quatrillions de milliards de valeur ! »H0,

Le second type de merveilleux « excusé » est le merveilleux exotique. On « rapporte
ici des événements surnaturels sans les présenter comme tels ; le récepteur implicite de ces
contes est censé ne pas connaitre les régions oil se développent les événements [...] »*'".
L’exemple de I’oiseau Roc donné par Tzvetan Todorov (Les Mille et une nuits) nous rappelle
ce passage des Enfants du capitaine Grant ou Robert se fait enlever par un condor aux

proportions gigantesques*'>. Notons d’ailleurs que c’est dans ce merveilleux exotique que la

“% Ibid., p. 60.

4% Ibid., méme page.

407 Verne Jules. Vingt mille lieues sous les mers (1869-70), Chapitre XXII, Seconde partie.

408 Verne Jules. Le Pays des fourrures (1873), Chapitre XII, Seconde partie.

4 Verne Jules. L’fle Mystérieuse (1874-75), Chapitre XII, Troisieéme partie.

10 Verne Jules. L’Etoile du Sud (1884). Chapitre XIX (intitulé : La grotte merveilleuse).

! Todorov Tzvetan. Introduction a la littérature fantastique, op. cit., p. 60.

#1211 est d’ailleurs intéressant de se demander si Jules Verne ne s’est pas inspiré de ce passage des Mille et une
nuits pour écrire cet enlevement (?).
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dimension géographique est la plus forte : « Aux serres du condor un corps inanimé
apparaissait suspendu et ballotté, celui de Robert Grant »M .« Un esprit plus imaginatif eiit,
sans doute, éprouvé de singulieres surexcitations lors des premieres heures passées sur cette
limite de la nouvelle zone, - des visions, des cauchemars, des hallucinations d’hypnobate... Il

4 «[...] ¢’était un géant capable de

se sentit comme transporté au milieu du surnaturel...»*
commander a ces monstres. Sa taille dépassait douze pieds. Sa téte grosse comme la téte d’un
buffle, disparaissait dans les broussailles d’une chevelure inculte »*"; « [...] le spectacle
n’était pas moins surnaturel de cet élément sillonné par des milliers de poissons de toutes les
especes [...] et cependant quelques-uns de ces habitants de la mer atteignaient a de
formidables proportions » 310

Le troisieme type de merveilleux « excusé » est le merveilleux instrumental. Dans ce
troisieme type « apparaissent ici des petits gadgets, des perfectionnements techniques
irréalisables a I’époque décrite, mais apres tout parfaitement possibles »17. L’ ceuvre de Jules
Verne se situe parfois a la marge de ce récit, car lui-méme déclare faire « de la fiction a partir
de ce qui est devenu faits ultérieurement »*'*. Toutes les machines présentes dans son ceuvre
étaient déja imaginées A son époque, voire réalisées'”. Quelques-unes n’ont simplement pu
voir le jour que par la suite. Jules Verne, quant a lui, s’est contenté de les mettre en scene sous
forme romanesque, de leur donner vie, de les habiter420, de les rendre extraordinaires,
merveilleuses, immenses : « [...] il avait manifesté sa volonté de rester au milieu de ces

421
; « [...] de mes calculs

merveilles du Nautilus, que des millions n’eussent pas payées »
indiscutables il résulte que tout projectile doué d’une vitesse initiale de douze mille yards par

seconde, et dirigé vers la Lune, arrivera nécessairement jusqu’a elle. J’ai donc [’honneur de

413 Verne Jules. Les Enfants du capitaine Grant (1867-68), Chapitre XIV, Premiere partie.

414 Verne Jules. Le Sphinx des glaces (1897), Chapitre XII, Premiere partie.

15 Verne Jules. Voyage au centre de la Terre (1867). Chapitre XXXIX. Il s’agit justement de I’un des passages
qui ne figurent pas dans la version de 1864.

416 yerne Jules. Voyages et aventures du capitaine Hatteras (1866), Chapitre XXI, Seconde partie.

7 Todorov Tzvetan. Introduction a la littérature fantastique, op. cit., p. 61.

¥ Compere Daniel ; Margot Jean-Michel. Entretiens avec Jules Verne 1873-1905, op. cit., p. 178-179.

19 Voir a ce titre : De la Cotardiere Philippe (dir.). Jules Verne. De la science a I’imaginaire. Paris : Larousse,
2004. 192 p. et Jules Verne, les Machines et la Science. Actes du colloque international - 12 octobre 2005 -
Nantes : Ecole Centrale de Nantes, 2005. 332 p.

20 Michel Butor ne déclare-t-il pas a ce titre : « Tout le monde a lu Jules Verne, et a éprouvé cette prodigieuse
puissance de faire réver qui fut le partage de son génie érudit et naif. Les mythes que Jules Verne nous exposait,
dans son langage précis, nous habitent encore... ». In : Jules Verne. Paris : L’Herne, 1974. p. 346.

! Verne Jules. L’fle Mystérieuse (1874-75), Chapitre XVII, Troisieme partie. L’auteur emploie également
I'expression « merveilles du Nautilus » dans Vingt mille lieues sous les mers (1869), Chapitre XI, Premicre
partie. Or, Masataka Ishibashi rappelle justement a ce titre la volonté de Jules Verne : « L’auteur demande au
dessinateur de « faire les personnages beaucoup plus petits » et de « montrer les salons beaucoup plus en
grand » afin de donner « ’idée des merveilles du Nautilus » ». Ishibashi Masataka. Description de la Terre
comme projet éditorial. Voyages extraordinaires de Jules Verne et systeme de I’éditeur Hetzel, op. cit., p. 118.
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vous proposer, mes braves collegues, de tenter cette petite expérience ! »%2 . « Etant donné la
propension de [’esprit humain vers [’extraordinaire, souvent méme vers [’impossible,
personne n’en voulut plus douter. Non seulement c’était le méme inventeur, mais c’était le
méme appareil »** ; « Telle est cette neuvieme merveille du monde, ce chef d’ceuvre du génie
humain, digne du vingtieme siecle, dont deux violons, un alto et un violoncelle sont
actuellement les hotes, et que Standard-Island emporte vers les parages occidentaux de
I’Océan Pacifique »***.

Le quatrieme type de merveilleux « excusé » est le merveilleux scientifique. Dans ce
cas « [...] le surnaturel est expliqué d’une maniere rationnelle mais a partir de lois que la
science contemporaine ne reconnait pas »*>. Ce type de récit est I’ancétre de la science-
fiction actuelle*”, dont Jules Verne, déja en son temps ne se réclamait absolument pas.
Comparant son ceuvre a celle de H. G. Wells, le romancier déclarait : « Mais je ne vois pas de
comparaison possible entre son ceuvre et la mienne. Nous ne procédons pas de la méme
maniere. Je trouve que ses romans ne reposent pas sur des bases scientifiques. Non, il n’y a
pas de rapport entre son travail et le mien. J' utilise la physique, lui, invente. Je vais sur la
lune dans un boulet de canon, lancé par un canon. La, il n’y a pas d’invention. Il va sur Mars
dans un aéronef qu’il construit dans un métal qui abolit les lois de la gravitation. Ca c’est
tres joli, s’écria Monsieur Verne sur un ton animé, mais montrez-le moi ce métal. Qu’il me le
fabrique »**'.

Toute la science et la technique utilisées par Jules Verne dans ses romans existent déja
quand le romancier écrit ses textes : « Dans mes romans, j’ai toujours fait en sorte d’appuyer
mes prétendues inventions sur une base de faits réels, et d’utiliser pour leur mise en ceuvre
des méthodes et des matériaux qui n’outrepassent pas les limites du savoir-faire et des
connaissances techniques contemporaines. Prenez, par exemple, le cas du Nautilus. Celui-ci,
tout bien considéré, a un mécanisme de sous-marin qui n’a rien de vraiment extraordinaire,
et qui ne dépasse pas non plus les limites des connaissances scientifiques actuelles »¥%8,

Simone Vierne, spécialiste de 1’auteur, souligne d’ailleurs : « Pour étre juste, il faut di